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Please read this user manual first!
Dear Valued Customer,

Thank you for preferring this Beko appliance. We hope that you get the
best results from your appliance which has been manufactured with
high quality and state-of-the-art technology. For this reason, please
read this entire user manual and all other accompanying documents
carefully before using the appliance and keep it as a reference for
future use. If you handover the appliance to someone else, give the
user manual as well. Follow the instructions by paying attention to all
the information and warnings in the user manual.

Remember that this user manual may also apply to other models.
Differences between models are explicitly described in the manual.

Meanings of the Symbols
Following symbols are used in various sections of this user manual:

Important information and useful hints about
usage.

WARNING: Warnings against dangerous situa-
tions concerning the security of life and property.

WARNING: Warning for danger of fire.

WARNING: Warning for electric shock.
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n Important safety and environmental instructions

1.1 General Safety

Important Safety
Instructions Read Carefully

And Keep For Future
Reference This section
contains safety instruc-

tions that will help protect

from risk of fire, electric

shock, exposure to leak mi-

crowave energy, personal

Injury or property damage.

Failure to follow these in-

structions shall void any

warranty.

« Beko products comply
with the applicable safety
standards; therefore, in
case of any damage on
the appliance or power
cable, it should be re-
paired or replaced by the
dealer, service center or a
specialist and authorized
service alike to avoid any
danger. Faulty or unqual-
ified repair work may be
dangerous and cause risk
to the user.

« This appliance is intended
to be used in household

and similar applications
such as:

— Staff kitchen areas
in shops, offices and
other working environ-
ments;

— Farm houses

— By clients in hotels, and
other residential type
environments;

— Bed and Breakfast type
environments.

Operate the appliance for
its intended purpose only
as described in this man-
ual.

The manufacturer cannot
be held liable for damages
resulting from improper
installation or misuse of
the product.

This appliance can be
used by children aged
from 8 years and above
and persons with reduced
physical, sensory or men-
tal capabilities or lack of
experience and knowl-
edge if they have been
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n Important safety and environmental instructions

given supervision or in-
struction concerning use
of the appliance in a safe
way and understand the
hazards involved.

« Children shall not be al-
lowed play with the appli-
ance. Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision.

« The minimum distance
between the support-
ing surface for the cook-
ing equipment on the
hob and the lowest part
of the range hood must
be not less than 50 cm
from electric cookers and
65 cm from gas or mixed
cookers.

o If the instructions for in-
stallation for the gas hob
specify a greater distance,
this has to be taken into
account.

« Make sure that your mains
power supply complies
with the information sup-
plied on the rating plate of

the appliance.

« Never use the appliance if
the power cable or the ap-
pliance itself is damaged.

«Prevent damage to
the power cable by not
squeezing, bending, or
rubbing it on sharp edges.
Keep the power cable
away from hot surfaces
and naked flame,

« Use the appliance with a
grounded outlet only.

WARNING: Do not connect

the appliance to the mains

until the installation is fully

complete.

« Place the appliance in a
way so that the plug is al-
ways accessible.

« Do not touch the lamps if
they have operated for a
long time. They can burn
your hands since they will
be hot.

- Follow the regulations set
out by competent author-
ities on discharge of the
exhaust air (this warning

Hood / User Manual
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n Important safety and environmental instructions

Is not applicable for use
without flue).

« Operate your appliance
after putting a pot, pan
etc. on the hob. Other-
wise, high heat may cause
deformation in some parts
of your product.

« Turn off the hob before
taking the pot, pan etc.
from it.

« Do not leave hot on the
hob. Pans with hot may
cause self combustion.

« Pay attention to your cur-
tains and covers since
may catch fire while cook-
ing food such as fries.

. Grease filter must be
cleaned at least monthly.
Carbon filter must be re-
placed at least every 3
months.

« Product shall be cleaned
accordance with user
manual. If cleaning was
not carried out in accord-
ance with user manual,
there may be fire risk.

« Do not use non-fire-re-
sistant filtering materials
instead of the current fil-
ter.

« Only use the original parts
or parts recommended by
the manufacturer.

« Do not operate the product
without the filter and do not
remove the filters while the
product is running.

- In the event of be started
any flame, de-energize
your product and cooking
appliances.

« In the event of be started
any flame, cover the flame
and never use water to ex-
tinguish.

- Unplug the appliance be-
fore each cleaning and
when the appliance is not
in use.

« The negative pressure in
the environment should
not exceed 4 Pa (4x10 bar)
while the hood for electric
hob and appliances run-
ning on another type of
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n Important safety and environmental instructions

energy but electricity op-
erate simultaneously.

« In the environment where
the appliance Is being
used, the exhaust of de-
vices running on fuel or
gas, such as room heater
must be absolutely iso-
lated or device must be
hermetical type.

« When connecting the flue,
use pipes with a diameter
of 120 or 150 mm. Pipe
connection must be as
short as possible and have
as few elbows as possible.

Danger of choking! Keep all
the packaging materials
away from children.
CAUTION: Accessible parts
may become hot when
used with cooking appli-
ances.

« The product outlet must
not be connected to air
channels that include
other smoke.

. The ventilation in the room

may be insufficient when
the hood for electric hob

Is used simultaneously
with the devices operating
on gas or other fuels (this
may not apply to appli-
ances that only discharge
the air back into the room).

« Objects placed on the
product may fall. Do not
place any objects on the
product.

« Do not flambe under the
your product.

WARNING: Before installing

the Hood, remove the pro-

tective films.

« Never leave high naked
flames under the hood
when it is in operation

« Deep fat fryers must be

continuously monitored
during use: overheated
can burst into flames.

1.2 Compliance with the WEEE Directive and
Disposing of the Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EV). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic equip-
ment (WEEE).

E This symbolindicates that this product

shall not be disposed with other
household wastes at the end of its ser-
vice life. Used device must be returned
B (o offical collection point for recycling

Hood / User Manual
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n Important safety and environmental instructions

of electrical and electronic devices. To find these
collection systems please contact to your local au-
thorities or retailer where the product was pu-
chased. Each household performs important role
in recovering and recycling of old appliance.
Appropriate disposal of used appliance helps pre-
vent potential negative consequences for the envi-
ronment and human health.

1.3 Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive.

1.4 Package Information

Y Packaging materials of the product are

® ©| manufactured from recyclable materi-
W | ais in accordance with our National
Environment Regulations. Do not dis-
pose of the packaging materials together with the
domestic or other wastes. Take them to the pack-
aging material collection points designated by the
local authorities.
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Hood / User Manual



nGeneraI appearance

2.1 Overview

Control and parts

1. Body

2. Control panel
3. Lighting

4. Grease filter

2.2 Technical data

Adiciiiiiinmmmny

00866

595

Model

HNS 61222 NAW HNS 61222 NAX

Supply voltage & frequency

220-240V~ 50/60 Hz

Lamp power 2W

Motor power 60 W

Air flow - 3. Level 201 m3/h
Insulation class CLASS |

Color White Inox

100,

Hood / User Manual
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H Using the appliance

3.1 Controlling the appliance

00000

A B C D E

A: OFF button Turn off the fan.

B : 1st speed By pressing this button, you
level button enable the device to operate at
speed level 1.

C: 2nd speed By pressing this button, you
level button enable the device to operate at

the 2nd speed level.
D : 3rd speed By pressing this button, you
level button enable the device to operate at

the 3rd speed level.

E:Lighton/off | You can illuminate the cooking
area by pressing this button.
Press this button again to turn

off the lighting.

Keep the lids of the cookware closed to reduce
the steam evolving.

3.3 Operating the hood

Your appliance contains a motor that has vari-
ous speeds.

For better performance, we recommend using
low speeds under normal conditions and high
speeds in cases of strong odours and intense
vapour.

You can start your appliance by pressing on the
desired speed setting button. (b, ¢, d)

You may illuminate the cooking area by pressing
the lamp.(e)

3.4 Replacement of lamp

3.2 Energy efficient usage

e When operating the hood, adjust the speed level
according to the odour and vapour intensity in
order to prevent unnecessary power consump-
tion.

e Use low speeds in normal conditions (1-2), and
high speed (3) when smell and vapours are in-
tensified.

e Lamps on the hood are intended for illuminating
the cooking zone.

e Using them to illuminate the ambient/kitchen
will result in unnecessary power consumption
and inadequate illumination.

e For your device to consume less energy, run it at
alow speed level.

e Your device will reduce energy consumption as
it will run more efficiently when you provide suf-
ficient air intake to it.

e Set your device to the intense suction power
level before the formation of steam, in cases
where you know that the dense steam will occur.
So, you reduce energy consumption by using
your device for a shorter time as it will have a
sufficient air intake.

e Before replacing the light bulbs,
the hood.
Do not touch the light bulbs when
e Be careful not to touch the re-
placed light bulb directly with

disconnect the power supply of
' L]
Y they are hot.

hands.

You may procure lamps from
Authorised Service Agents.

(i

Max2 W

Disconnect the hood from the mainssupply. This
appliance is equipped with 2 W LED lamp. Remove
the grease filter to access the lamp area. Replace
the damaged lamp.

10/ EN
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n Using the appliance

(I
Bulb Power 2W
Holder / Socket L14
Bulb Voltage 110-240V
Size 34,6x120 mm
Luminous flux 81 Im
Correlated colour 4050 K
temperature

This product contains a light source of energy ef-

ficiency class "A".

3.5 Operation with chimney connection

=y

t

Vapour is extracted through the
flue duct, which is fastened to
the connection head on the
hood.

e The diameter of the flue duct

must be the same as the connection ring. In
horizontal settings, the pipe has to have a slight
upward slope (around 10°) so that the air can
exit the room easily.

3.6 Operation without chimney connection

ar
+

Air is filtered through the carbon
filter and recirculated in the
room. Carbon filter is used
when it is impossible to use a
flue in the house.

In flue less use, remove the flaps inside the flue

adapter.

Remove the aluminium grease filter. To install
the carbon filter, fit the filter to the tabs by cen-
tring it on the plastic piece on both sides of the
fan body. Tighten it by turning right or left.

Replace aluminium grease filter.

Hood / User Manual
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nCIeaning and maintenance

The device should be cleaned and maintained reg-
ularly. Failure to keep the device clean will adverse-
ly affect the service life of the device. For cleaning
and maintenance, follow the instructions stated in
the manual.

Before cleaning and maintenance,
unplug the product or turn off the
switch.

(i

Non-compliance with the provisions
associated with the cleaning of the
device and replacement of the filters
may result in a risk of fire. Therefore,
it is recommended to follow the
guidelines stated here. The manufac-
turer is not responsible for the engine
damages or fires originating from the

improper use.

Clean the hood using a damp cloth and a neutral
liquid detergent. Do not use abrasive products or

alcohol.

4.1 Cleaning of grease filter

The grease filter must be cleaned once a month
using non aggressive detergents, either by hand
or in the dishwasher, which must be set to a low
temperature and a short cycle. When washed in a
dishwasher, the grease filter may discolor slightly,
but this does not affect its filtering capacity.

e Push the aluminium grease filter lock forward.

e Then pull it slightly down and pull it out. Oth-
erwise, you can bend the filter. Wash and rinse

aluminium oil filters with liquid detergent and re-
place aluminium oil filters to their sockets by by
carrying out the steps specified above in reverse
order. This filter retains the oil particles in the air.

You may wash your grease filters in
the dishwasher.

(i

CAUTION: In case of normal use,
clean your grease filter once in a
month.

JAN

4.2 Changing of carbon filter

Odour removing filters contain charcoal (Active
carbon). Grease filters must be installed in the
product, regardless of whether or not carbon filters
are used.

e Remove the grease filter.

e To remove the carbon filter, remove the carbon
filter from its housing by rotating it counter-
clockwise from the tab.

Install the new carbon filter.

Install the grease filter.

CAUTION:
e Carbon filter shall never be
washed.
A e Replace carbon filters once every
3 months.
e You can obtain the carbon filter
from the authorized services.

12 /EN
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H Installation of appliance

WARNING: Before starting the instal-
lation, read the safety information
on User Manual.

WARNING: Failure to install with
screws and stabilizers in accord-

A ance with these instructions may
result in electric shock.

For the installation of the hood, please contact the
nearest Authorized Service.

It is the customer's responsibility to prepare the
location and electrical installation of the hood.

5.1 Position of the appliance

Min. 650 mm

£

O O OO
e Distance between the cooker and the cooker

hood must be considered prior to assembly. This
distance should be 65 cm.

e Distance must be measured from the surface of
grate for gas cookers, from surface of glass for
electric cookers.

5.2 Installation accessories

2 4L

555
|

€ i

1 2

3— X6 4—% X6 5 6—
St4 ¥ z0 835
1. Hood

2. User manual

3. 4x30 mm wall hanging screw

4. #8x35 mm plastic dowel

5. @150/120mm plastic chimney adapter
6. Chimney valve

The information required to make the location suit-
able for the installation of the hood is given below.

5.3 Mounting

CAUTION: Before drilling, ensure that
there are no power, gas or water
pipes in the close proximity of the
drilling locations.

e Take off protection film before in-
stallation.

e There are 2 methods for ventila-
tion, including horizontal ventila-
tion and vertical ventilation. Please

pay attention tothe ventilation
method when installation.

Two methods of ventilation (A&B).
Vertical ventilation:

Method A: Connect the 120mm air outlet to the top
vent of slim hood.

Method B: Cover the top vent of slim hood with
outlet cover provided and remove the back square
metal plate with tool.

Hood / User Manual

13/EN



H Installation of appliance

: For installation:
A

1

Air ventilation setting:

Outdoor exhausting: Turn the adjuster to outdoor
position, install the outlet, turn on the cooker hood,
then the air will be vented from the outside outlet.

Recycling: The recycling mode with carbon fil-
ter, Turn the adjuster to indoor position, install the
outlet cover, turn on the cooker hood, then the air
can be vented from the inside outlet.

4 \.

. According to the center distance of hole in the

back of the slim hood, measure the position and
then drill 2pcs @8mm holes on the wall. Insert
the plastic wall anchors into each holes and
tighten 2pcs ST4x30 screws into the plastic wall
anchors. Place the slim hood onto the tighten
screws. Fix the cooker hood with safety screw.
The two safety screw vents are positioned
on the back casing, with diameter of 6mm.
Put the one-way-valve onto the hood to finish
installation.

—

— Y
=5 — |94 -
~ NI

J

2. Measure the postion and drill 4 holes of 6mm

diameter into the bottom of cabinet and cut the
vent hole in cabinet. Align the slim hood to the
hole in the bottom of cabinet and screw in with
4 pcs ST4x30 screws as the picture.

Hood / User Manual



ﬂ Installation of appliance

The extensible pipe are optional ac-
cessory, not supplied.

(i

5.4 Air outlet installation method

Installation method for 150mm diameter pipe: Insert
the one-way-valve as the pic and fix the pipe.

Attention: The bump of the one-way-
valve must be upward.

VAN

Installation method for 120mm diameter pipe: Insert
the damper as the picture and fix the converter be-
fore placing the duct.

The pipe near the air outlet need to be fully extend-
ed.

5.5 Storage
¢ |f you do not intend to use the appliance for a
long time, please store it carefully.

e Please make sure that the appliance is un-
plugged, cooled down and totally dry.

e Store the appliance in a cool and dry place.
e Keep the appliance out of the reach of children

5.6 Handling and transportation

e During handling and transportation, carry the
appliance in its original packaging. The packag-
ing of the appliance protects it against physical
damages.

e Do not place heavy loads on the appliance or the
packaging. The appliance may be damaged.

e Dropping the appliance will render it non-oper-
ational or cause permanent damage.

Hood / User Manual
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nTroubIeshooting

Troubleshooting

Reason

Help

The product does not work.

Check your fuse.

Your fuse might be closed, make it
work.

The product does not work.

Check the electrical con-
nection.

The mains voltage should be betwe-
en 220-240 V.

The product does not work.

Check the electrical con-
nection.

Check if the other products in your
kitchen are working or not.

The lighting lamp does not
work.

Check the electrical con-
nection.

The mains voltage should be betwe-
en 220-240 V.

The lighting lamp does not
work.

Check the lamp switch.

The lamp switch should be in the “on”
position.

The lighting lamp does not
work.

Check the lamps.

The lamps of the product should not
be faulty.

The air intake of the product is
poor.

Check the aluminum filter.

The aluminum oil filter should be
cleaned at least once a month under
normal conditions.

The air intake of the product is
poor.

Check the air vent flue.

The air vent flue should be in the "on"
position.

The air intake of the product is
poor.

Check the carbon filter.

For products with carbon filters, the
filter should normally be changed
every 3 months.

16/ EN
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Va rugam sa cititi mai intai acest manual de utilizare!
Stimate client,

Va multumim pentru ca ati ales acest produs Beko. Speram sa obtineti
cele mai bune rezultate de la aparatul dumneavoastra, care a fost
fabricat la o calitate inalta si cu tehnologie performanta. Din acest
motiv, va rugam sa cititi cu atentie si in intregime acest manual de
utilizare si toate celelalte documente insotitoare inainte de a utiliza
aparatul si sa le pastrati pentru consultari ulterioare. Daca transmiteti
produsul altei persoane, oferiti-i si manualul de utilizare. Urmati
instructiunile si acordati atentie tuturor informatiilor si avertismentelor
din manualul de utilizare.

Nu uitati ca acest manual de utilizare poate fi aplicat si altor modele.
Diferentele dintre modele sunt descrise in manual in mod explicit.

Semnificatia simbolurilor

Urmatoarele simboluri sunt utilizate n diverse parti ale acestui manual
de utilizare:

Informatii importante si sugestii utile cu privire
la utilizare.

AVERTISMENT: Avertismente pentru situatii peri-
culoase referitoare la siguranta vietii si bunurilor.

AVERTISMENT: Avertisment pentru pericol de
incendiu.

AVERTISMENT: Avertisment privind electrocutarea.
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nlnstructiuni importante cu privire la siguranta si mediu

1.1 Siguranta generala

Instructiuni importante cu
privire la siguranta Cititi cu
atentie si pastrati-le pen-
tru consultare ulterioara
Aceasta sectiune contine
instructiuni  privind sigu-
ranta, care va vor proteja
impotriva riscului de in-
cendiu, electrocutare, ex-
punere la scurgeri de mi-
crounde, vatamare corpo-
rala si pagube materiale.
Nerespectarea acestor in-
structiuni atrage anularea
garantiilor acordate.

« Produsele de la Beko sunt
conforme standardelor de
siguranta aplicabile; din
acest motiv, in caz de de-
fectiune a produsului sau
a cablului de alimentare,
acestea trebuie reparate
sau inlocuite de distribu-
itor, un centru de service
sau un service similar
specializat si autorizat,
pentru evitarea oricarui
pericol. Lucrarile de repa-
ratii gresite sau efectuate

de persoane necalificate
pot cauza pericole sau
riscuri utilizatorului.

- Acest aparat este destinat
pentru a fi utilizat in scop
casnic si aplicatii similare
cum ar fi:

— Bucatarii pentru perso-
nalul din magazine, bi-
rouri sau alte medii de
lucru;

— Ferme

— De catre clienti in ho-
teluri, moteluri sau alte
medii de tip rezidential;

— Medii de tip pensiune.

- Utilizati acest produs doar
pentru uzul desemnat,
asa cum este descris in
acest manual.

« Producatorul nu isiasuma
raspunderea pentru da-
unele provocate de in-
stalarea incorecta sau
utilizarea gresita a produ-
sului.

« Acest aparat poate fi utili-
zat de catre copii cu var-
sta minima de 8 ani si de

18/ RO
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nlnstructiuni importante cu privire la siguranta si mediu

catre persoanele cu capa-
citati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite
de experienta si de cunos-
tinte, daca acestia au fost
supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea pro-
dusului intr-un mod sigur
si daca inteleg pericolele
implicate.

« Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Ope-
ratiunile de curatare si in-
tretinere nu trebuie sa fie
efectuate de catre copii
fara supraveghere.

- Distanta minima dintre
suprafetele de sustinere
pentru vasele de gatit de
pe plita si partea cea mai
joasa a hotei trebuie sa fie
de 65 cm.

- Daca instructiunile de in-
stalare a plitei cu gaz spe-
cifica distante mai mari
decat cele de mai sus, se
vor respecta instructiunile
respective.

- Asigurati-va ca tensiunea
de alimentare corespunde

cu informatiile furnizate pe
placuta cu date tehnice a
produsului.

« Nu utilizati aparatul atunci
cand cablul de alimentare
sau aparatul in sine este
avariat.

« Nu strangeti, nu indoiti si
nu frecati cablul de ali-
mentare de margini ta-
ioase, pentru a preveni
avarierea acestuia. Fe-
riti cablul de alimentare
de suprafetele fierbinti si
focul deschis.

« Utilizati produsul doar cu
0 priza cu impamantare.
AVERTISMENT: Nu
conectati produsul la priza
de alimentare inainte de

finalizarea instalarii.

- Amplasati aparatul astfel
incat stecherul sa fie in-
totdeauna accesibil.

« Nu atingeti lampile daca
au functionat mult timp.
Va pot arde mainile, de-
oarece vor fi fierbinti.

- Respectati reglementa-

Hota / Manual de utilizare

19/R0O



nlnstructiuni importante cu privire la siguranta si mediu

rile stabilite de autoritatile
competente privind eva-
cuarea aerului rezidual
(acest avertisment nu
este valabil la utilizarea
fara cosul de fum).

« Folositi produsul dupa ce
ati pus o oala, o tigaie etc.
pe plita. In caz contrar,
caldura ridicata poate
cauza deformari in unele
parti ale produsului.

- Opriti plita Tnainte de a
lua oala, tigaia etc. de pe
aceasta.

«Nu lasati ulei fierbinte
pe plita. Tigaile cu ulei
fierbinte pot provoca au-
to-combustia.

- Fiti atenti la perdele si
huse, deoarece uleiul
poate lua foc in timp ce
gatiti alimente cum ar fi
cartofi prajiti.

« Filtrul de grasime trebuie
inlocuit cel putin lunar. Fil-
trul de carbon trebuie in-
locuit cel putin o data la 3
luni.

« Produsul trebuie curatat
conform manualului de
utilizare. In cazul in care
curatarea nu a fost efec-
tuata conform manualului
de utilizare, exista risc de
incendiu.

« Nu folositi materiale de
filtrare care nu sunt rezis-
tente la foc, in locul filtru-
lui actual.

- Utilizati doar componen-
tele originale sau compo-
nentele recomandate de
catre producator.

« Nu folositi produsul fara
filtru si nu scoateti filtrele
in timp ce produsul func-
tioneaza.

.in cazul in care se pro-
duce o flacara, opriti ali-
mentarea produsului si
aparatele de gatit.

«In cazul in care se pro-
duce o flacara, acoperiti
flacara si nu utilizati apa
pentru stingere.

. Inainte de fiecare curatare
si atunci cand produsul nu
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nlnstructiuni importante cu privire la siguranta si mediu

este folosit, scoateti-I din
priza.

- Presiunea negativa in
mediu nu trebuie sa de-
paseasca 4 Pa (4 x 10
bari), in timp ce hota pen-
tru plita electrica si apara-
tele care functioneaza cu
un alt tip de energie decéat
electricitatea functioneaza
simultan.

. In mediul in care este fo-
losit produsul, evacuarea
dispozitivelor care functi-
oneaza pe combustibil li-
chid sau motorina, cum ar
fi radiatorul, trebuie sa fie
complet izolata sau dispo-
zitivul trebuie sa fie de tip
ermetic.

- La conectarea cosului de
evacuare, folositi tevi cu
diametrul de 120 sau 150
mm. Racordul tevilor tre-
buie sa fie cat mai scurt
posibil si sa aiba cat mai
putine coturi.

« Pericol de sufocare! Pas-
trati materialele de am-
balare la loc inaccesibil

copiilor.
ATENTIE: in timpul
utilizarii cu aparate de

gatit, piesele accesibile se

pot incinge.

« Evacuarea hotei nu tre-
buie sa fie conectata la
canalele de aer care in-
clud alte tipuri de fum.

- Ventilatia in camera poate
fi insuficienta atunci cand
hota pentru plita electrica
este folosita simultan cu
dispozitive care functi-
oneaza cu gaz sau alti
combustibili (nu se aplica
neaparat in cazul apara-
telor care doar evacueaza
aerul Tnapoi in camera).

« Obiectele plasate pe pro-
dus pot sa cada. Nu am-
plasati nici un obiect pe
aparat.

« Nu flambati alimente sub

produs.
AVERTISMENT:
Indepartati  folile  de
protectie Tinainte de a
instala hota.

Hota / Manual de utilizare
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nlnstructiuni importante cu privire la siguranta si mediu

« Nu lasati niciodata focul

deschis la intensitate
mare sub hota cand
aceasta functioneaza.

- Friteuzele trebuie su-
pravegheate permanent
in timpul folosirii: uleiul
supraincalzit se poate
aprinde.

1.2 Conformitate cu Directiva
WEEE si depozitarea la deseuri a
produsului uzat:

Acest produs respecta Directiva UE WEEE
(2012/19/UE). Produsul este marcat cu un simbol
de clasificare pentru deseuri electrice si electroni-
ce (WEEE).

Acest simbol indica faptul ca produsul
nu trebuie eliminat cu alte deseuri me-
najere la finalul perioadei de utilizare.
Dispozitivele utilizate trebuie returnate
la punctul special de reciclare de dis-
pozitive electrice si electronice. Pentru
a gasi aceste sisteme de colectare contactati au-
toritatile locale sau distribuitorul de la care a fost
achizitionat produsul. Fiecare gospodarie are un
rol important in recuperarea si reciclarea electro-
casnicelor vechi. Eliminarea corespunzatoare a
electrocasnicelor utilizate ajuta la prevenirea posi-
bilelor consecinte negative pentru mediu si sana-
tatea umana.

1.3 Conformitate cu Directiva RoHS:

Produsul pe care l-afi achizitionat respecta
Directiva UE RoHS (2011/65/UE). Nu contine
materiale daunatoare si interzise specificate in
Directiva.

1.4 Informatii despre ambalaj

Yy, Ambalajul produsului este fabricat din
1 MK materiale reciclabile conform Legislatiei
W@ | Nationale. Ambalajele nu trebuie arun-

cate Tmpreuna cu gunoiul menajer sau alt tip.
Duceti-le la punctele de colectare destinate amba-
lajelor amenajate de catre autoritatile locale.
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EAspectul general al produsului

2.1 Prezentare generala

125

100,

Ay 7

CLLET

595
Control si piese
1. Corpul de produs
2. Panou de control
3. lluminat
4. Filtru de grasime
2.2 Date tehnice
Model HNS 61222 NAW HNS 61222 NAX
Tensiune de alimentare si 220-240V~ 50/60 Hz
frecventa
Putere bec 2W
Putere motor 60 W
Flux aer — 3. Nivel 201 m3h
Clasa de izolatie Clasa |
Culoare Alb Inox
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Utilizarea produsului

3.1 Utilizarea intrerupatorului

basculant

A B

00000

C D E

nivel de viteza

A: Butonul Opriti ventilatorul.
OFF
B : 1. Buton de | Prin apasarea acestui buton,

permiteti dispozitivului sa func-
tioneze la nivelul de viteza 1.

consumul de energie folosind aparatul pentru o
perioada mai scurta de timp, deoarece va avea
o admisie suficienta de aer.

Tineti capacele vaselor de gatit inchise pentru a
reduce degajarea aburului.

3.3 Functionare hotei

Hota este echipata cu un motor care are diferite
setari de viteza.

Pentru o performantd mai buna, va sfatuim ca
n conditii normale sé folositi o vitez& mai mica,
iar atunci cand mirosul si vaporii se intensifica,
sa folositi o viteza mai mare.

Puteti porni hota apasand pe butonul care in-
dica nivelul de viteza dorit (1, 2, 3)

Puteti ilumina zona in care gatiti apasand buto-
nul pentru lumina.

3.4 inlocuirea becului

C : Butonul Prin apasarea acestui buton,
pentru nivelul | permiteti dispozitivului sa func-
a 2-a viteza tioneze la nivelul a 2-a viteza.

D : Butonul Prin apasarea acestui buton,
pentru nivelul | permiteti dispozitivului sa func-
a 3-a viteza tioneze la nivelul a 3-a viteza.

E : Lumina Puteti ilumina zona de gatit
Pornit/ apasand acest buton. Apasati
Oprit din nou acest buton pentru a

stinge becul.

3.2 Functionarea eficienta din punct
de vedere energetic in termeni de
economisire Folosire

e fnainte de a fnlocui becul,

deconectati hota de la sursa de
A '

e Aveti grija sa nu atingeti becul
nlocuit direct cu mainile.

alimentare.

Nu atingeti becurile atunci cand
sunt fierbinti.

e Cand folositi hota, ajustati setarile de viteza
conform vaporilor si intensitatii mirosului, pentru
a economisi energie.

e Folositi viteze mici (1-2) Tn conditii normale si
viteze mari (3) pentru mirosuri intense si vapori.

e |ampile de pe hota sunt plasate pentru ilumina-
rea zonei de gatit.

e Folosirea lor pentru lumina ambientala va pro-
duce consul de energie inutil si lumina insufi-
cienta.

* Pentru ca aparatul sa consume mai putina ener-
gie, utilizati-I la o viteza redusa.

e Aparatul va consuma mai putina energie, de-
oarece va functiona mai eficient atunci cand Ti
asigurati o admisie suficienta de aer.

e Setati aparatul la nivelul de aspiratie puternica
nainte de formarea aburului, in cazurile in care
stiti ca se va forma mult abur. Asadar, reduceti

Becuri de rezerva gasiti la agentii
din service autorizate.

[

Max2 W

Deconectati hota de la sursa de alimentare.

Acest aparat este echipat cu lampa LED de 2 W.
Scoatetj filtrul de grasime pentru a accesa zona
|&mpii. Inlocuiti lampa deteriorata.
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B Utilizarea produsului

o

Putere 2W

Suport / Priza L14

Voltaj 110-240V

Dimensiune 34,5x120 mm

Flux de lumina 81 Im

Temperatura de | 4050 K
culoare
corespondenta

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa
de eficienta energetica “A”.

3.5 Functionare cu racordare la tubul
de evacuare

Y Vaporii sunt extrasi prin con-
ducta de evacuare, care este
I { fixata pe capul de conectare de

pe hota.

® Diametrul conductei de eva-
cuare trebuie sa fie acelasi cu cel al inelului de
conectare. In setari orizontale, teava trebuie sa
aiba o usoard panta ascendenta (aproximativ
10°), astfel incat aerul sa poata iesi cu usurinta
din camera.

3.6 Functionare fara racordare la
tubul de evacuare

o Aerul este filtrat prin filtrul de
ar carbon si recirculat in camera.

I i B Filtrul de carbon este utilizat

t atunci cand este imposibil de

utilizat un tub n casa.

e n cazul utiliz&rii f4ré tub de evacuare, indepar-
tati clapetele din interiorul adaptorului pentru
tubul de evacuare.

e Scoateti filtrul de ulei. Pentru a instala filtrul de
carbon, montati filtrul pe clapete centrandu-|
pe piesa din plastic de pe ambele parti ale cor-
pului ventilatorului. Strangeti-l prin rotirea spre
dreapta sau spre stanga.

e Tnlocuii filtrul de ulei de aluminiu.

Hota / Manual de utilizare
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nCurégare si intretinere

Dispozitivul trebuie curatat si intretinut in mod re-
gulat. Daca aparatul nu este pastrat curat durata
de viata a acestuia va fi afectata negativ. Pentru
curatare si intretinere, urmati instructiunile speci-
ficate in manual.

Tnainte de curatare si intretinere,
deconectati produsul sau opriti Tn-
trerupatorul.

(i

Nerespectarea prevederilor legate
de curatarea aparatului si inlocuirea
filtrelor poate duce la producerea de
incendii. Prin urmare, se recomanda
sa urmati instructiunile specificate
aici. Producatorul nu este responsa-
bil pentru defectiunile motorului sau
incendiile cauzate de utilizarea neco-
respunzatoare.

Curatati folosind o carpa inmuiata in detergent li-
chid cu pH neutru. Nu curatati folosind ustensile
sau instrumente. Nu folositi produse abrazive. Nu
folositi alcool.

4.1 Curatarea filtrului din aluminiu
pentru grasime

Acest filtru capteaza particulele de ulei din aer.
Se recomanda curatarea filtrului in fiecare luna,
n conditii normale de utilizare. Tn acest scop, mai
intai indepartati filtrele de grasime. Spalati filtrele
cu detergent lichid si apoi clatiti-le cu apa, iar dupa
uscare montati-le la loc. Filtrele de aluminiu se pot
decolora pe masura ce sunt spalate; acest lucru
este normal si nu necesita inlocuirea filtrului.

De asemenea, puteti spala filtrele
de ulei din aluminiu in masina de
spalat.

ATENTIE: Tn caz de utilizare normala,
curatati filtrul de ulei din aluminiu o
data pe luna.

5
A\

° Tmpingeti fnainte blocarea filtrului de ulei.

* Apoi trageti-l usor in jos si trageti-l afara. in caz
contrar, puteti indoi filtrul. Spalati si clatiti filtrele
de ulei cu detergent lichid inlocuiti filtrele de
ulei, efectuand pasii specificati mai sus in ordine
inversa. Aceste filtre de ulei sunt utilizate pentru
a retine particulele de ulei din aer.

4.2 Schimbarea filtrului de carbon

Filtrele de indepartare a mirosului contin carbune
(carbon activ). Indiferent daca este utilizat sau nu un
filtru de carbon, trebuie instalate filtrele de ulei din
aluminiu.

Scoateti filtrul de grasime.

Asezati partea inferioara a filtrului de carbon pe
carcasa motorului.

e Apasati pe urechea filtrului de carbon si impin-
geti-o Tnainte si asigurati-va ca urechile filtrului
de carbon sunt cuplate si blocate.

e Atasati filtrul de grasime.
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nCurégare si intretinere

ATENTIE

e Filtrul de carbon nu trebuie spalat
niciodata.

* Tnlocuiti filtrele de carbon o data
la 3 luni.

e Puteti obtine filtrul de carbon de la

vanzatorii autorizati.
Hlnstalarea hotei

AVERTISMENT: inainte de a incepe
instalarea, cititi informatiile de sigu-
ranta din Manualul utilizatorului.

A
A\

Pentru instalarea hotei, va rugam sa contactati cel
mai apropiat serviciu autorizat.

AVERTISMENT: Neinstalarea cu su-
ruburi si stabilizatori in conformitate
cu aceste instructiuni poate duce la
electrocutare.

Este responsabilitatea clientului sa pregateasca
locatia si instalarea electrica a hotei.

5.1 Pozitia aparatului

Min. 650 mm

#|&

O O OO

¢ Distanta dintre aragaz si hota trebuie luata in
considerare inainte de asamblare. Aceasta dis-
tanta trebuie sa fie de 65 cm.

e Distanta trebuie masurata de la suprafata gra-
tarului pentru aragazuri pe gaz, de la suprafata
sticlei pentru aragazuri electrice.

5.2 Accesorii pentru montare

LL

5
|

C€ i

1 2

3— X6 4—% X6 5 6—
Stq X 30 835
1. Hota

2. Manual de instructiuni

3. Surub de suspendare pe perete de 4x30 mm

4. Diblu din plastic @8x35 mm

5. Adaptor pentru cos de fum din plastic
@150/120mm

6. Supapa de cos

Informatiile necesare pentru ca locatia sa fie adec-

vata pentru instalarea hotei sunt prezentate mai

jos.
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Hlnstalarea hotei

ATENTIE: inainte de g&urire, asigu-
rati-va ca nu exista conducte de ali-
mentare, gaz sau apa, in imediata
apropiere a locatiilor de gaurire.

5.3 Montare
* Indepartati folia de protectie ina-

inte de instalare.

e Existd doua metode de aerisire,
aerisirea orizontala si aerisirea
verticala. Va rugam sa acordati
atentie metodei de aerisire la in-

stalare.

Doua metode de aerisire (A&B).

Aerisire verticala:

Metoda A: Conectati iesirea de aer de 120 mm la
orificiul de aerisire superior al hotei subtiri.

Metoda B: Acoperiti orificiul de aerisire superior al
hotei subtiri cu capacul de evacuare furnizat si in-
departati placa metalica patrata din spate cu aju-
torul unei unelte.

Setarea ventilaiei aerului:

Eliberarea in aer liber: Rotiti dispozitivul de reglare in
pozitia exterioara, instalati priza, porniti hota, apoi
aerul va fi evacuat de la iesirea exterioara.
Reciclare: Modul de reciclare cu filtru de carbon,
rotiti dispozitivul de reglare in pozitia de interior,
instalati capacul de iesire, porniti hota, apoi aerul
poate fi evacuat prin iesirea din interior.

3

pa -
| mmr—)
é:::;;—-f_ ! N /

A J

Pentru instalare:

1.1n functie de distanta centrala a orificiului din
partea din spate a hotei subtiri, masurati pozitia
si apoi faceti 2 orificii de @8 mm pe perete.
Introduceti ancorele de perete din plastic in
fiecare orificiu si strAngeti 2 suruburi ST4x30
in ancorele din plastic. Asezati hota subtire pe
suruburile de strangere. Fixati hota de aragaz
cu surubul de siguranta. Cele doua orificii
de aerisire ale suruburilor de siguranta sunt
pozitionate pe carcasa din spate, cu un diametru
de 6 mm. Puneti supapa unidirectionala pe hota
pentru a finaliza instalarea.
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Teava extensibila este un accesoriu
optional, care nu este furnizat.

(i

5.4 Metoda de instalare a iesirii de
aer

Metoda de instalare pentru o eava cu diametrul de
150mm:Introduceti supapa unidirectionala dupa
cum se indica Tn imagine si fixati teava.

I
gy SOV LY . f r
LLI TR 3 Atenie: Protuberanta supapei unidi-
s =Rt - ] rectionale trebuie sa fie in sus.
& — P,

2. Masurati pozitia si faceti 4 orificii cu diametrul
de 6 mm in partea de jos a dulapului si taiati
orificiul de aerisire in dulap. Aliniati hota subtire
la orificiul din partea inferioara a dulapului si Tn-
surubati-o cu 4 suruburi ST4x30, asa cum este
ilustrat in imagine.

Metoda de instalare pentru o eava cu diametrul de 120
mm:Introduceti amortizorul ca Tn imagine si fixati
convertorul inainte de a amplasa teava.

Teava de langa iesirea de aer trebuie sa fie com-
plet intinsa.

g
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Hlnstalarea hotei

5.5 Depozitarea

e Daca nu doriti sa utilizati aparatul pentru o

5.6 Manevrarea si transportul

perioada lunga de timp, depozitati-l cu grija.

* Asigurati-va ca aparatul este decuplat, ca s-a
racit complet si ca este perfect uscat.

* Depozitati aparatul intr-un loc uscat si rece.

* Nu lasati aparatul la indeméana copiilor

e In timpul manevrérii si transportului, transportati
produsul in ambalajul sau original. Ambalajul
aparatului il protejeaza impotriva deteriorarii
fizice.

e Nu plasati obiecte grele pe aparat sau pe
ambalaj. Aparatul poate fi deteriorat.

e Caderea aparatului il poate face nefunctional

Depanarea

sau poate provoca daune permanente.

Problema

Cauza

Solutie

Produsul nu functio-
neaza.

Verificati siguranta dvs.

Daca siguranta dvs. este inchisa, deschi-
deti-o.

Produsul nu functio-
neaza.

Verificati conexiunea elec-
trica.

Tensiunea retelei trebuie sa fie intre 220 si
240 V.

Produsul nu functio-
neaza.

Verificati conexiunea elec-

trica.

Verificati daca si celelalte aparate din buca-
tarie functioneaza.

Lampa de iluminare

Verificati conexiunea elec-

Tensiunea retelei trebuie sa fie intre 220 si

nu functioneaza. trica. 240 V.
Lampa de iluminare | Verificati comutatorul lam- | Comutatorul pentru lampa trebuie sa fie in
nu functioneaza. pii. pozitia ,on” (pornit).

Lampa de iluminare
nu functioneaza.

Verificati becurile.

Becurile produsului nu trebuie sa fie defecte.

Admisia de aer a pro-
dusului este slaba.

Verificati filtrul de aluminiu.

In conditii normale de functionare, filtrul de
ulei din aluminiu trebuie curatat cel putin o
data pe luna.

Admisia de aer a pro-
dusului este slaba.

Verificati tubul de evacuare
a aerului.

Tubul de evacuare a aerului trebuie sa fie in
pozitia ,on” (pornit).

Admisia de aer a pro-
dusului este slaba.

Verificati filtrul de carbon.

Pentru produsele cu filtre de carbon, filtrul
trebuie schimbat in mod normal la fiecare 3
luni.
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Tensiune de alimentare/frecventd: 220-240V~, 50-60Hz
Importator: Beko Romania SA, Gdesti, str. 13 Decembrie nr. 210, jud. Dambovita, email: office.ro@beko.com

TIP: []Aragaz ] Cuptorincorporabil [JPlitaincorporabila [JHota

VaANZator (FIrmMa, 10CAITATEA): i s s s

CUMPARATOR

Nume .. .Localitatea
Str. ... [\ [ Bloc.
Judet ... R E <1<, (o] o N E-Mail oo

S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-a prezentat modul de folosire, s-au predat instructiunile de utilizare
sitoate accesoriile. Am primit aparatul in perfectd stare de functionare.

Stimati clienti,

La cumpdrare vd recomanddm sd solicitati efectuarea probei de functionare si sa verificati
existenta instructiunilor de utilizare si a accesoriilor.

Pentru a putea beneficia de toate avantajele produselor si serviciilor noastre va rugdm:

- sd cititi cu atentie si sd respectati recomandarile prezentate in “Instructiunile de utilizare”.

- sd pdstrati cu grija acest certificat pentru a-l putea prezenta (fmpreund cu documentul fiscal de
achizitie), personalului Service, |a orice sesizare efectuatd in perioada de garantie.

Vd multumim cd ati optat pentru cumpdrarea unui produs Beko!

Garantia legala de conformitate

Durata medie de utilizare a produsului este de 10 ani!
Perioada de garantie legala de conformitate este de 2 ani de la livrarea produsului*,
*prin ,produs” se intelege ,.bun” conform OUG nr, 140/2021*

Perioada de garantie legala de conformitate pentru continutul digital sau serviciul digital in cazul
bunurilor cu elemente digitale pentru care contractul de vanzare-cumpdrare prevede furnizarea
continud de continut digital sau a serviciului digital pe duratd determinatd este de:

a) 2 ani de la livrare, respectiv de la livrarea bunului - pentru produse cu durata medie de utilizare
de 5ani(art. 9 (3) din OUG nr. 140/2021);

b) 5 ani de la livrare, respectiv de la livrarea bunului - pentru produse cu durata medie de utilizare
mai mare de 5 ani (art. 9 (3) din OUG nr. 140/2021);

) Pe tot parcursul perioadei de furnizare a continutului / serviciului digital - pentru furnizare
continud a continutului / serviciului digital pe o perioadd mai mare de 5 ani (art. 9 (4) din OUG nr.
140/2021).

'Ordonantd de urgentd 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vanzare de bunuri

beko Service-ul acestui produs este asigurat de Beko Romania SA, cu sediul in Gdesti,
Str. 13 Decembrie nr. 210, jud. Dambovita, « *3010 * www.beko.ro « e-mail:
/ service.ro@beko.com « Program Call Center: L-V: 08:30-20:00; S: 08:30-17:00



beko
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Remedii inclusein garantia legala de conformitate conform OUG nr. 140/2021
(vd rugdm sd avetiin vedere prevederile de maijos)

Beko Romania S.A. garanteaza toate drepturile legale prevazute de OUG
nr. 140/2021 in beneficiul consumatorilor cu privire la garantia legala de
conformitate. Dispozitiile prezentului certificat de garantie legala de
conformitate se completeazd, in mod corespunzator, cu dispozitiile OUG
nr.140/2021.

Tn caz de neconformitate, consumatorul are dreptul de a beneficia de aducerea’n conformitatea
bunurilor, de a beneficia de o reducere proportionald a pretului sau de a obtine incetarea
contractului, in conditiile legii - art. 11 (1).

Consumatorii beneficiazd de Tnlocuirea bunurilor in cazul in care neconformitatea acestora este
constatatd la scurt timp dupd livrare, fard a depdsi 30 de zile calendaristice. Art.11(7)

Pentru ca bunurile sd fie aduse 1n conformitate, consumatorul poate opta intre reparatie si
nlocuire, cu exceptia cazuluiin care mdsura corectivd aleasa ar fiimposibila sau, in comparatie cu
cealalta mdsura corectivd disponibild, ar impune vanzdtorului costuri care ar fi disproportionate,
luand 1n considerare toate circumstantele (ex. valoarea bunurilor in cazul in care nu ar fi existat
neconformitatea, gravitatea neconformitdtii sau dacd mdsura corectivd alternativd ar putea fi
executatd fard vreun inconvenient semnificativ pentru consumator) - art. 11 (2).

Instalarea incorecta a bunurilor (art. 7).
Orice neconformitate cauzatd de instalarea incorectd a bunurilor este consideratd ca
reprezentand o neconformitate a bunurilor, in oricare din urmdtoarele situatii:

a) instalarea face parte din contractul de vanzare si a fost realizatd de vanzdtor sau sub
rdspunderea vanzdtorului;

b) instalarea, destinatd sd fie realizatd de consumator, a fost realizatd de acesta si instalarea
incorecta s-a datorat unor deficiente in instructiunile de instalare furnizate de vanzator sau, in
cazul bunurilor cu elemente digitale, de cdtre vanzatorul sau furnizorul continutului digital sau al
serviciului digital.

Proba neconformitatii.

Orice neconformitate care este constatatd in termen de un an de la data la care bunurile (inclusiv
cele cu elemente digitale) au fost livrate este prezumatd a fi existat deja Tn momentul
livrarii bunurilor pand la proba contrarie sau cu exceptia cazului in care aceastd prezumtie este
incompatibild cu natura bunurilor sau cu natura neconformitdtii - art. 10 (1).

Tn cazul bunurilor cu elemente digitale pentru care contractul de vanzare prevede furnizarea
continud de continut digital sau de servicii digitale pentru o anumitd perioadd, sarcina probei cu
privire la conformitatea continutului digital sau a serviciului digital pe parcursul perioadelor
de garantie legald i revine vanzatorului in cazul unei neconformitdti care este constatatd pe
parcursul acestei perioade - art. 10 (3).

Remediere prin reparatie.

In cazulin care neconformitatea este remediatd prin reparatie, termenele de garantie legald se
prelungesc cu timpul de nefunctionare a bunului, din momentul la care a fost adusd la cunostinta
vanzatorului lipsa de conformitate pand la predarea efectivd a bunului Tn stare de utilizare
normald cdtre consumator - art. 12 (6).



Remediere prininlocuire.

In cazul in care neconformitatea este remediata prin Tnlocuire, pentru bunurile care inlocuiesc
bunurile neconforme, termenele legale de garantie pentru produsul inlocuit incep sd curgd de la
data Tnlocuirii cu noul produs - art. 12 (7).

Reducerea pretului si incetarea contractului.

Consumatorul are dreptul fie sd obtind o reducere proportionald a pretului in conformitate cu
legea, fie sd obtind Tncetarea contractului de vanzare in conditiile legii, Th oricare dintre
urmatoarele cazuri - art. 11(4):

a) vanzatorul nu a finalizat reparatia sau inlocuirea sau, dupd caz, nu a finalizat reparatia sau
nlocuirea potrivit prevederilor legii sau vanzdtorul a refuzat sd aducd in conformitate bunurile
potrivit prevederilor legii;

b) se constatd o neconformitate, in pofida eforturilor vanzdtorului de a o remedia;

) neconformitatea este de o asemenea gravitate incat justificd o reducere de pret sau dreptul
la‘ncetarea imediatd a contractului de vanzare;

d) vanzdtorul a declarat cd nu va aduce bunurile In conformitate intr-un termen rezonabil
sau fdrd inconveniente semnificative pentru consumator ori acest lucru reiese clar din
circumstantele cazului.

Consumatorul are dreptul de a suspenda plata unei parti restante din pretul bunurilor sau a
unei pdrti a acesteia pand in momentul in care vanzatorul 7si va fi indeplinit obligatiile care i
revin Tn temeiul legii - art. 11(6). Reducerea de pret este proportionald cu diminuarea valorii
bunurilor primite de consumator Th comparatie cu valoarea pe care bunurile ar avea-o dacd ar fi
n conformitate - art.13.

incetarea contractului:

a) nu poate fi solicitatd dacd vanzdtorul dovedeste cd neconformitatea este minord;

b) poate fi solicitatd pentru totalitatea bunurilor achizitionate si livrate, desi motivul de incetare
vizeazd doar anumite bunuri, in cazul in care consumatorului nu i se poate pretinde in mod
rezonabil sd accepte sd pdstreze numai bunurile conforme;

€) determind obligatia consumatorului de a returna vanzdtorului bunurile, pe cheltuiala
vanzatorului;

d) determind obligatia vanzdtorului de a rambursa consumatorului pretul pldtit pentru bunurila
primirea bunurilor sau a unei dovezi prezentate de consumator cd bunurile au fost returnate;
vanzdtorul va folosi aceleasi modalitdti de platd ca si cele folosite de consumator pentru
tranzactia initiald, cu exceptia cazuluiin care consumatorul a fost de acord cu o alta modalitate
de platd si cu conditia de a nu cddea in sarcina consumatorului plata de comisioane in urma
rambursarii.

Garantia legald pentru viciu ascuns este aplicabild In conditiile legii, conform OG nr. 21/1992
(revizia 2) privind protectia consumatorului, OUG nr. 140/2021 si Codului Civil. Viciul ascuns
reprezintd deficienta calitativd a unui produs livrat sau a unui serviciu prestat care nu a fost
cunoscutd si nici nu putea fi cunoscutd de cdtre consumator prin mijloacele obisnuite de
verificare.

Str.13 Decembrie nr. 210, jud. Dambovita, « *9010 « www.beko.ro « e-mail:
service.ro@beko.com « Program Call Center: L-V: 08:30-20:00; S: 08:30-17:00

beko Service-ul acestui produs este asigurat de Beko Romania SA, cu sediul in Ggesti,
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Hajnpe npouuTajTe oBaj npupy4YHuK!

MowToBaHU Kynuu,

3axBarbyjeMo Bam LWTO CcTe opgabpany nNpou3Bo4 KOMMaHuje
Beko. Xenumo pa nocturHete ontumarniHy equKacHOCT OBOr
BMCOKOKBANIMTETHOI MPOM3BOAA KOjuU je npou3BeneH Y3 MPUMEHY
BpXyHcke TexHornorvje. O6aBe3HO npounTajTe K cxBatute y
NOTAYHOCTU OBaj MPUPYYHUK U JoJaTHY [OKYMeHTauujy npe
ynotpebe, n Uctn 4yyeBatn 3a HakHagHe pedepeHue. He oasajajte
OBaj MPUPYYHWK OO jedVHWLE aKo XenuTe Ada je npegarte Hekowm
apyrom nuuy. MNMpugpxasajTe ce CBUX ynosopewa U MHdopmMauuja
AaTtnx oBAe U crneguTe ynyTcTea.

NmajTe Ha ymy fja ce 0Baj KOPUCHUYKU NPUPYYHUK MOXE NPUMeHNBaTH
Ha HeKonMko mopgerna npoussoga. MNpupyyHUK jacHO ykasyje Ha cBe
Bapwjaumje ko4 pasnmumtnx mogena.

CumMOonu n kbuxoBa 3HauvyeHwa
Cumbonn HaBeeHW y HacTaBkKy Cy ynoTpebrbeHn y OBOM NPUPYYHUKY:

BaxxHe nHgopmMauuje n npenopyke y Beaun
C Kopuwherem ypehaja.

OIMPE3: Ynosopewa Ha nNuyHe nospene
nnn owTteherwe NMOBUHE.

OMNPE3: Ynosopekwe 3a enekTpuydHu
ynap.

& OnacHocT of noxapa.




BaxHa ynyTcTBa y Be3u ca 6e3begHowhy
N 3alUTUTOM XXUBOTHE cCpeaunHe

1.1 OnwTa 6e36egHOCT

BaxHa ynytcTea y Be3u ca
6es3benHowny  NaxrbMBO
npo4ynTajTe umcadvyBajte nx
3a byagyhy ynotpeby. OBaj
oferbak cagpXxu ynyTcrea
y Be3n ca 0bes3begHowhy
Koja he Bam nomohn y
3aWTUTUTN OF OMacHOCTU

o4  noxapa, CTpyjHOr
yaapa, N3IOXEHOCTU
uypewy  MUKpoTanacHe

eHepruje, NMYHMX NnoBpea

unn owtehewa UMOBUHE.

HenowTtoBane OBUX

ynyTcTtasa NnoHULWTaBa

ofo6peHy rapaHuujy.

- Beko npowussogn cy y
cknagy ca Baxehum
0e3bengHOCHMUM
cTaHgapauma; npema
TOMe, Yy cnydajy 6uno
KakBux owTtehewa Ha
ypehajy wnn kabny 3a
Hanajakbe, ucte Tpeba
Aa nonpasv UM 3aMeHn
npogasay, CEPBUCHNU
LileHTap Unn CTpy4YHO nuue
n oenawheHn cepBuUC Kako

6u ce nsberna dmnNo Kakea

onacHocT. HeucnpaBHu

NN HeKBanUMUKoBaHU

pagoBn Ha nonpasuu

Mory 61UTK onacHu u mory

AOBECTW A0 ONAaCcHOCTM 3a

KOPUCHMKA.

- OBaj anapart je
HamehweH 3a ynoTpeby
y ngomahuHcTBMMa n
CNUYHNM 06jeKkTuMa Kao
LUTO CY:

— KyXuHb€e 3a 3anocrieHe
y npogaBHuUuUaMa,
KaHuenapujama n
OPYrum pagHuUMm
OKPYXEeHNMa,;

— kyhe Ha dpapmama;

— Of, CTpaHe KnujeHara
y XxoTenuma n
ocTanum cTtambeHum
OKpYXeHUnMma;

— 0b6jekTn Koju Hyae
Hohen-e 1 gopy4yak.

- Ynpasrbajte ypehajem
npema npensuheHoj
HaMeHu camMoO Kako je
OnNncaHo y OBOM YMyTCTBY.

- NMponsBohay He Moxe

36 /SR
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BaxHa ynyTcTBa y Be3u ca 6e3begHowhy
U 3alUTUTOM XUBOTHE CpeaunHe

onTHn oarosopaH
3a WTeTy HacTany
HENPONMCHOM YyrpaaH0oMm
nnun  3noynotpebom
npouseoaa.

OBaj ypehaj mory paa
KOopucte pgeua Koja
nmajy 8 n BuLle rogmHa,
ocobe ca HenoTnyHo
pasBNjeHUM TenecHuM,
YYMHUM UNU MEHTaNHUM
crnocobHocTuMa, Kao
n ocobe Koje Hemajy
OOBOSbHO noTpebHor
MCKyCTBa W 3Hawa CBe
OOK Cy nog Haasopom
UM UM ce fajy ynytcrea
y norneny 06e3begHe
ynotpebe ypehaja n gok
cxBaTtajy pu3uKe Koju cy
obyxBaheHun ynotpebom
npounssoaa.

[leua He cmejy pa
ce wurpajy ypehajem.
Unwherwe n KOPUCHUYKO
ogpXaBake He cMmejy
na obasrbajy geua 6es
Haasopa.

MwvHuMmanHa yoarbeHocCT
nameny Hocehe
NoBpLUNHE nocyga 3a

KyBakbe Ha nMfoyu 3a
KyBah-€ U HajHWXer gena
Baller npov3soda Mopa
BUTK Hajmarbe 65 UM.

- AKO je ynyTtcTBMMa 3a

yrpaghy nivHCKe nroye
nedunHucaHa Beha
yaarbeHoCT, TO ce Mopa
y3eTn y o003up.

Bawe MPEeXHOo
Hanajawe CTpyjomMm
Mopa 6uTn y cknaagy
ca MHdopmMauujama Ha
nroynum Ha ypehajy.
Hukaga He kopucTtute
ypehaj ako je kabn 3a
Hanajarke unmn cam ypeha;
owTeheH.

Cnpeunte owTtehewe
kabna 3a Hanajawe
Tako WTO ra Hehete
cTUckaTtun, casujatn Unu
Tp/baTu NO OWTPUM
nsmuyama. Lpxute kabn
3a Hanajawe garbe of
Bpyhux nospwmnHa wu
n3Bopa nrameHa.
Ypehaj KOpucturte
camo ca Yy3eMJbEHOM
YTUYHULLOM.

Acnupatop / YnyTcTBO 3a kopuwhere

37 /SR



BaxHa ynyTcTBa y Be3u ca 6e3begHowhy
N 3alUTUTOM XXUBOTHE cCpeaunHe

YNO3O0OPEHE: He
npukrbydyjte ypehaj Ha
Hanajake npe noTnyHe
yrpagwe ypehaja.

. NoctaBnte ypehaj Ha
HaunMH fa yTukad Oyge
yBeK [OCTYynaH.

- He gupajte namnuue ako
cy ayro pagune. Mory
BaM CTBOPUTU OMEKOTUHE
Ha pykama jep he outu
3arpejaHe.

-MpupgpxaBajte ce
nponunca Koju cy yTBpamnu
HagneXHWu opraHu
O WUcNycTty u3gyBHOr
Basayxa (OBO ynosopene
HUje NPUMEHSBbUBO 3a
ynotpeby 6e3 anmh-aka).

- Ykrbyunte ypehaj HakoH
LWITO CcTaBuUTe JfoHal,
TaBy MTO. Ha Nfodvy 3a
KyBawe. Y CynpOTHOM,
Benuka TonnoTa
MOXe Npoy3poKoBaTH
nedopmaumje 'y Hekum
gerosnmMma Bawer
npoussoaa.

-MCmBquTe nJovy rnpe

Hero LUTO ca H-e CKITOHUTE
rnoHak, TaBy uta,

He ocTtaBrbajte Bpyhe
yIbe Ha Mrno4u 3a KyBam-e.
[Mocyne ca Bpyhum yrbem
MOry u3asBaTu CcamMo-
caropeBamse.

ObpaTtnte naxwy Ha
3aBece 1 npekpmeade, jep
ce yrbe MOXe 3ananutu
OOK cnpemaTte XpaHy Kao
LUTO je NoMppUT.

duntep 3a macHohe
Tpeba YMCTUTU Hajmare
jeaHOM MeCe4YHO.
KapboHckn duntep ce
MOpa 3aMEeHNTUN HajMaH-e
jedoHoMm y ceaka 3 mecela.

MpousBog ce 4uctn y
cknagy ca ynyTCcTBOM
3a kopuwhewe. AKO
ynwhere Huje N3BpLLIEHO
y CKragy c ynyTcTeuMma 3a
Kopuwhewe, Mmoxe gohu
[0 ONacHOCTW oA noxapa.

He kopucTtute matepujane
3a ounTpupaH-e Koju HACY
OTNOPHW Ha BaTpy yMEeCTO
TPEHYTHOT dounTepa.

38/ SR
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BaxHa ynyTcTBa y Be3u ca 6e3begHowhy
U 3alUTUTOM XUBOTHE CpeaunHe

-Kopucture camo
opurnHanHe pgenose
unn penose Koje je

npenopy4no npounssohau.

- He kopuctnte npoussog
6e3 dwuntepa u He
yKnawajte dountepe OoK
je npounseoa y PyHKUM|W.

.Y cnyyajy nojaBse
nnameHa, WCKIby4unute
BaLl Npou3Bog U ypehaje
3a KyBak€ Ca Harnajarba
efIeKTPUYHOM EHEPTNjOM.

.Y cnyyajy nojaBe
nnameHa, Tnpekpujte
nnamMeH M HuKaga He
KOopucTuTe BOAY 3a
ralieme.

- ckrbyunte ypehaj ca
Hanajaka npe cBakor
ynwhewa n kaga ypehaj
He KopuctuTe.

- HeratmBHmn nputucak y
OKONMUHKN He Bu Tpebano
na npehe 4 Pa (4 x 10
BGapa) OOK UCTOBPEMEHO
page acnupaTtop 3a
eNeKTPUYHY nno4vy Wu
ypehaju koju page Ha

ApYyroj BpCTU eHepruje a
He Ha CTpYjy.

- Y OKpyXemy Yy KojeM ce
KopucTtu ypehaj, ncnycHm
oTBOp ypehaja koju page
Ha JOX-TOpMBO UNMK
NSIMH, Kao WTO cy cobHa
rpejHa Tena, mopa 6uTH
ancornyTHO M30SI0BaH Unu
ypehaj Tpeba pa Oyge
XEepPMETUYHOr Tuna.

- [Npn noBesnBany oaBoaHE
LEeBU KOPUCTUTE LEBU
npeyHmnka 120 wvnm 150
mm. [lpuKkrbyyak uUeBwU
Mopa 6utn wTo Kpahwu
M nmaTtm WTo je moryhe
MaH-e npenamMama.

OnacHocT oA rywema!
Ambanaxy OpXute BaH
foxsara geue.
OlNPE3: Mpuctynayxm
OernoBn ce Mory sarpujatiu
Kaga Cce Kopucte ca
ypehajuma 3a KyBame.
-N3nasHwu OTBOP
npounssoga He cme butwn
noBe3aH ca Ba3gyLUHUM
KaHanuma Koju cnposoge

Acnupatop / YnyTcTBO 3a kopuwhere
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BaxHa ynyTcTBa y Be3u ca 6e3begHowhy
N 3alUTUTOM XXUBOTHE cCpeaunHe

Opyry BpCcTy aguma.

- BeHtnnauujay npoctopujm
MO)e OUTM HeOoBOJbHAa
Kaga ce acnupartop
3a erNleKTPUYHy nnovy
KOPUCTU UCTOBPEMEHO
ca ypehajuma koju page
Ha nNOMH wWnu gpyra
ropmyea (0BO MoXxga Huje
NPUMEHSBUBO Ha ypehaje
KOju camMo 4OBOAe Ba3ayX
y NPOCTOpUjY).

- NpeomeTn ctaBrbeHN Ha
npon3Bog MOry nacTu.
He cTaBrbajTe HUKakee
npegMmeTe Ha Npoun3Boa.

- He dnambupajte xpaHy
ncnog npomnssoaa.

YNO3O0PEHKE: Mpe
yrpagh-e acrnvparopa
YKNOHUTE 3alUTUTHE
doonuije.

- Hukapa He octaBrbajte
BMCOKO OTBOPEH MfaMeH
ncnog acnuparopa Lok je
NCTU Y PYHKLNU

- ®putese ca p[ybokum
yIbem Mopajy ce
HenpecTaHo HaarnegaTu

TOKOM ynotpebe:
nperpejaHo yroe Moxe aa
nnaHe.

1.2 YcarnaweHocT ca WEEE
OUPEKTUBOM U ogrnarawe
oTnaga:

Ogaj npouseog je ycarnaweH ca WEEE
anpektmBom EBponcke yHuje (2012/19/
EY). OBaj ypehaj nocenyje cumbon
Knacudukaumje 3a otnag enekTpudHe u
enekTpoHcke onpeme (WEEE).

OBaj cumbon o3HayaBa ga ce
E\/ oBaj MpousBog He  cMe

ognaratu 3ajegHo C ocTanuwm
mmmm OTMaA0M 13 AOMahuHCTBa Ha

Kpajy HeroBor pagHor Beka.
KopuwheHnu ypehaj mopa ce BpaTuUTu Ha
cnyx6eHo  cabupHo Mecto  3a
peuvKnmpame eneKTPUYHNX "
enekTpoHckmx ypehaja. [da 6wucre
npoHawnmM oBe cabupHe cucTeme,
obpaTnte ce mnoKanHUM HaaneXHUM
Tenvma unu npogasuy rae je npovssos
KynrbeH. Cako AomahuMHCTBO wuma
BaXKHY yrory y onopabu un peumnknaxm
cTapux ypehaja. Oprosapajyhe
ognarake  uckopuwheHor  ypehaja
noMaxe y cnpevaBary MOTEHLUMjanHuX
HeraTMBHWX Mocneguua no XXWBOTHY
CpeauHy v 30paBrbe Ibyau.

1.3 YcknaheHocT ca
avpektuBom RoHS

Mpou3Bog koju CcTe  Kynulm y
carnacHoctu je ca RoHS gupektnsom
Esponicke  yHuje (2011/65/EY). OH
He caapXxu LWTeTHe W 3abpareHe
maTtepujane HaBefeHe y [upekTmsum.
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BaxHa ynyTcTBa y Be3u ca 6e3begHowhy
U 3alUTUTOM XUBOTHE CpeaunHe

1.4 Uucpopmaumje o nakoBamwy
AmbGanaxHu maTepujanun oBor

"‘ Npou3BoAa Cy HanpaeIbeHU Of

"ﬁ mMaTepujana koju mory ga ce
peuvknupajy 'y cknagy ca
HaUMOHanHMM nponucuma o 3alTUTK
XMNBOTHE cpeguHe. AmbanaxHe
Martepuvjane He ognaratM 3ajegHo ca
oTnagoM m3 gomMahumHCTBa WUnW Apyrum
otnagoM. OpHecuTe WX Ha MecTa 3a
npuKkynbakbe ambanaxHor matepujana
ogpeheHa op cTpaHe  nokKasnHux
HaanexHux Tena.

Acnupatop / YnyTcTBO 3a kopuwhere 41/ SR



E OnwTtwn narnepg,

2.1 MNpwukas

KoHTpona v genosu

1. Kyhuwre

2. KoHTponHa Tabna
3. Csetno

4. cduntep 3a macHohe

2.2 TexHMYKM noaaum

125

100,

Jmy 7

CLEYYY

595 /99/

Mopen HNS 61222 NAW | HNS 61222 NAX
HanoH 220-240V~ 50/60Hz
CHara namnuue 2W
CHara motopa 60 W
MpoTok Basayxa — 3. HuBo 201 m3h
Knaca usonauuje KNACA |
Boja Bena Hephajyhu vyenuk
42 | SR Acnupatop / YnyTcTBO 3a kopuwwhemne



H Kopuwhere ypehaja

3.1 KoHTponHa Tabna eHepruje, NOKpeHnTe ra npu maroj
Op3nHK.
@ @ @ @ * Baw ypehaj he cMarMTV NOTPOLLHLY
eHepruje jep he pagutn edukacHuje
\ \ \ \ \ kada My obesbeavTe 4OBOSbaH yHOC
Basgyxa.
A B C D E Y :
* [logecute ypehaj Ha WHTEH3UBHY
A: iyrme VICKrbyumTe BEHTUMATOP. CHary ycucasaksa npe cTeapak-a nape,
OFF y crnyvajeBmMMa kaga 3Hate aa he gohu
B: Ayrme MPUTUCKOM Ha OBO AlyrMe po rycte nape. [lakne, cmaryjete
3a HuBo 1. omoryhaBarte ypehajy aa MOTPOLUKY eHepruje Tako WTo hete
6p3nHe paau Ha HuBoy 6panHe 1. CBOj ypehaj kopuctutun Kpahe Bpeme
3a HuBO 2. | omoryhasare Aa ypehaj * [pxuTe noknonue nocyha 3aTBOPEHNM
Gp3uHe paayn Ha 2. H1BOy Gp3uHe. fa brcTe cMaruny cTBapak-e nape.
D: Alyrme Mputnckom Ha 0BO Ayrme
3a HuBO 3. omoryhasate aa ypehaj 3.3 Pag acnuparopa
6p3uHe paau Ha 3. HuBoOYy 6p3nHe. _
E: Ceetno MpuUTHcKOM Ha OBO Ayrme * Baw ypehaj nma moTop ¢ pasnuuntum
YyKIby4yeHo!/ | MOXeTe OCBETNUTU GpanHama.
UCKIbY4YeHO | MpOCTOp 3a KyBat-e. * 3a 6orbKM yumHak npenopyyyjemo
MputncHuTe oBo Ayrve ynoTpeby H1CKMX Bp3nHa y HopMasiHUM
NMOHOBO Aa bucte ;
ycnoBsmma u Benuke 6pavHe y cnydajy
NCKIbYy4UIn OCBET/bEeHE.

jaknMx Mypuca 1 UHTeH3MBHe nape.

3.2 EcdpukacHa ynotpeba y * Ypehaj MoxeTe NOKPEeHYTU NPUTUCKOM

. Ha TUMNKY 3a nogellaBake XeJbeHe
CBpXY ywiTeae eHepruje Spanic. 3(’b’ o, d)

 Kag kopuctute ypehaj, nogecute Moapyuje 3a KyBare MoxeTe

noctaeke 6pavHe Npema UHTEH3NTETY  gcpaTnuTy NPUTMCKOM Ha namnuuy.
nape u mupwuca, ga bucrte ywTtegenu (e)

eHeprujy.

* Kopuctute Hucke 6psuHe (1-2) v 3.4 3ameHa namnuue
HOpMarnHMM YCIoBMMa, a Benuke
Op3nHe (3) 3a MHTEH3MBaAH MUPUC U * [lpe 3ameHe cwujanuua,
ncnapaeame. UCKIbYYMTE Hanajake

e [lamnuue Ha acnupaTtopy cy acnuparopa.
noctaB/beHe 3a OCBeT/baBawe C} * He gupajte cujanuue kaga

nogpydyja Kysara. cy Bpyhe.

* lbuxoBa ynotpeba 3a ocBeT/bEHE * [laaute ga OUPEKTHO He
OKONMHOI npocTopa Yy3pokoBahe OO0OVpHETe 3aMekeHy
HenoTpebHe TPOLUKOBE eHepruje u cujanuuy pykama.

HEe[O0BOSbHO OCBETIbEHE.
e [la 6u Baw ypehaj Tpowmno mawe
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H Kopuwhere ypehaja

(i

Jlamnuue moxete HabaBuTh
on areHata
cepBuca.

oBnawheHunx

Max2 W

OpBojute noknonay, og Hanajara. OBaj
ypehaj je onpemsbeH JIEL namnvuom
on 2 W . YknoHute dountep 3a macHohy
Aa bucTte NpUCTynunu nogpyyjy namne.

3ameHuTe owTeheHy namnuuy.

o -—E
CHara 2W
cujanuue

Apxay/ L14
yTU4HULA

HanoH 110-240V
cujanuue

BenuuunHa 34.5*120 mm
Svetlosni tok |81 Im
Odgovarajuc¢a | 4050 K
temperatura

boje

OBaj Npon3BoA caap»kv M3BOP CBETIIOCTU

Krace eHepreTcke echmkacHocTh A.

3.5 Papg ca npukrby4Ykom Ha

lMpomep AMMOBOAHOr KaHana mopa
OUTN UCTM Kao N MPUKIBYYHN NPCTEH.
Y XOpWU3OHTanHWM nocTtaBkaMa LeB
Mopa umatu onaru Harmb npema rope
(oko 10°) ga 6m Basgyx morao nako
n3ahu 13 npocrtopuije.

3.6 Pap 6e3 npukrby4ka Ha

OUMHaK
J Basayx ce domnTpupa kpo3
ar kapboHckM untep wu
A peunpkynupa y
t npoctopuju. KapboHcku

dunTep ce KopucTn Kaga
Huje moryhe KopucTut AumMoBog Y Kyhu.

Y cnyyajy ynotpebe 6e3 aumoBoga,
YKIIOHUTE 3aKMonke yHyTap agantepa
3a AMMOBOA.

YKNOHUTE anymMmuHujckm dunrtep
3a macHohe. [la 6ucte yrpagunu
kapboHckn cduntep, duntep
HaMecCTuUTe Ha jeanyke Tako LWTo hete
ra LEHTpPMpaTn Ha NnacTn4Hn Koman
c obe cTpaHe kyhuwTa BeHTUNaTopa.
3aTerHute ra okpetakwemM yaecHO unm
yneBo.

3ameHuTe anymuHunjckn duntep 3a
MacHonhy.

OUMHaK
o Mapa ce ogBoan Kpos3
- OMMOBOJHW KaHar, Koju
| ' je npuyBpwheH Ha
NPUKIbYYHY rnaBy Ha
acnuparopy.
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n Ynwhewe n ogpxaBame

Uredaj treba redovno distiti i odrzavati.
Ako uredaj ne odrzavate Cistim, to Ce
negativno uticati na radni vek uredaja.
Sto se ti¢e CiS¢enja i odrzavanja, pratite
uputstva navedena u priru¢niku.

Mpe ynwhera "
ofpxaBaH-a, UCKIby4mnTe
ypehaj ca Hanajakba unu

(i

UCKIby4unTe rMaBHM Npekmaay
UM OTNYCTUTE OCUTypay Koju
Hanaja acnupartop.

HenowToBake onpendu
BE3aHMX  3a ynwhemne
ypehaja " 3aMeHy
duntepa Moxe [OBECTU

OO0 ornacHoCTM of noxapa.
36or TOra ce npenopy4yje
Aa ce npuapxasate oBAe
HaBeaeHnx cMepHuLa.
MpousBohay Huje ogroBopaH
3a owTehewa moTOpa WK
noxape Koju HacTajy ycnen

N

HenpasurHe ynoTpebe.

OuncTnTe camo KprNoM HaBMaXXeHOM
HeyTpanHUM TeYHUM AeTeplieHTom. He
YucTUTE anaTMa HATU MHCTPYMEHTUMA.
He kopuctute abpasmBHe npou3Bode.
He kopucTuTe ankoxon.

4.1 Ynwherwe anyMuHujymckor
¢unTtepa 3a macHohe

OBaj hunTep cakynrba 4YecTuue yrba
y Basagyxy. [Npenopyyyje ce uuwhere
Baller dwuntepa cBakor Meceua npu
HOpManHum ycnosumma kopuwhemsa.
Mpwje oBor nocTymnka yknoHute countepe
3a macHohe. Onepute unTepe TEYHUM
OETEPLIEHTOM U UCMepUTe UX BOOOM U
BpaTWTe HaTpar HakoH LUTO Ce OcyLue.
AnymuHujymckn comntepu 3a macHohe
MOry npoMeHuTH 60jy TOKOM Npaksa; 0BO
je HopMarnHo u He mMoparte a Menare

dunTep.

AnymMuHMjckn  ountepu  3a
MacHohy moxeTte onpatu y
MaLUMHW 3a npakbe CyaoBa.

OMPE3:Y cnyyajy HopmarHe
ynotpebe, ounctute cuntep
jeoHOM MeceuHo.

e [ypHUTE GpaBy cdmnTepa 3a macHohy
Hanpeg.

e 3aTuMm ra naraHo noByLMTe Hajone
N n3ByuuTe. Y CYNpOTHOM, MOXETe
caButu countep. OnepuTe 1 ncnepute
duntep 3a MacHohy TeYyHum
OeTepLeHToM 1 BpaTtute duntepe
3a MacHOhy Ha HUXx0OBa MecTa Tako
wTto hete M3BPWNTKN rope HaBedeHe
Kopake obpHyTUM pepocrnegom. OBu
duntepun 3a macHohy ce kopucTe 3a
3agpKaBare YecTuua yrba y Basgyxy.

4.2 NMpomeHa KapGoHCKor
cduntepa

Acnupatop ce  MOXe  OMpeMuTu
kapboHckum  duntepom.  KapGoHcku
dunTep ce npumeryje camo y cnydajy
Kaja acnupatop Huje noBe3aH ca
KaHanom 3a ogBof Basgyxa.

* YKrnoHuTte comntep 3a macHohy.

Acnupatop / YnyTcTBO 3a kopuwhere
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n YUnwhewe n ogpxaBame

e [1a GucTe yKNoHWUNK yrroeHun dountep,
YKINOHUTE YrIbeHN hunTep 13 Herosor
kyhuwTa Tako wTo heTe ra potupatu
y CMepy CynpOTHOM Of Kasarbke Ha
caTy of je3nyka.

¢ Yrpagute HoBW KapOOHCKM ounTep.
* Yrpagute chuntep 3a macHohy.

OMPE3

e KapboHcku duntep ce
HVMKaZa He nepe.

» 3ameHunTte kapboHcke
dunTtepe jegHom cBaka 3
meceLa.

e KapboHCkM duntep

Mo)eTe HabaBuTu Kopj
oBnalheHux cepsuca.

E NopewaBawe ypehaja

5.1 Nonoxaj ypehaja

YMNO3O0OPEHE: Mpe
3anounH-ara yrpagwe
A npountajte  6e3begHocHe
MHdopmauuje y
KOPUCHWNYKOM NPUPYYHIKY.
YMNO30OPEHWE: Ako He

noctaeuTe LWwpadgose Unu
ypehaj 3a npuuspwhusame y
cknagy c OBMM YNyTCTBMMA,
Moxe gohu 4o onacHOCTM of,

enekTpu4He eHepruje.

3a yrpagwy acnupatopa obpatute ce
Hajonmwkem oBnawheHom cepBucy.
KopucHuk je ogroBopaH ga npunpemmu
nokaumjy n enekTpuyHy nHctanaumjy 3a
acnuparop.

Min. 650 mm

O O O O
 Mpe MOHTMpawa Mopa ce y3etu y
063vp yaarbeHocT uameny wreamaka

n acnupaTopa. Ta ygarbeHocT Tpeba
na byge 65 cm.
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E NopewaBawe ypehaja

* YoarbeHoCcT ce Mopa Meputhn of
noBpwnHe peweTke 3a MInHCKe
wrteakake, o4 noBpLlnHE CTakrna 3a
elieKTpuyHe WwregHakKke.

5.2 NMpnbGop 3a yrpagkwy

[ |

1 2

3—1 X6 4—% X6 5 6—
St4 X 30 835

1.Moknonay,

2.YnyTCcTBO 3a Kopuwhewe

3.4x30 mm wpad 3a 3ng

4.08x35 mm nnacTmyHn TMnn

5.NMnactnyHn  agantep 3a AUMHaK
@150/120 mm

6.BeHTun 3a gumMhsak

WHdopmaumje notpebHe 3a npunpemy

rnokauuje npuvknagHe 3a nocTaBrbare

acrnvpartopa gaTe cy Yy HacTaBky.

5.3 MoHTaxa

OMPE3: Tllpe Oywera

ocurypajte oa y HernocpenHoj
6nM3MHM  Mecta Oylwena
HemMa cTpyje, NNUHaA WK
BOAeE.

* CKMHMTE 3aWTUTHU UM
npe nocraerbama.

* [locToje 2 mMeTone 3a
BEHTUNauUmnjy, ykrby4yjyhun
XOPUB3OHTANHY
BEHTUNALMjy 1 BEPTUKANHY
BeHTuUnauujy. [lMpunuvkom
nocTaBrbawa obpaTtute
naxwy Ha Ha4yuH
BEHTUNauuje.

[ee meToge BeHTUnauuje (A&B).

BepTukanHa BeHTUnauuja:

Meton A: lNoBexuTe OTBOP 3a Basgyx
of 120 MM Ha ropkM OTBOp TaHKe xaybe.

MeTtop B: NokpujTe roptsn OTBOP TaHKe
xaybe npunoXxeHWMm MnoOKMAonuem 3a
n3nas n yKrnoHuUTe 3afry 4YeTBpTacTy
MeTanHy nno4vy nomohy anara.

(5]

MopewaBawe BeHTUNaUuje Basgyxa:

McupnrbuBatbe Ha  OTBOPEHOM:
OKpeHuTe perynatop Yy crorballhsu
nosoxaj, nocTaBute YTUYHMLY,

YKIbYUUTE KyXMHCKY Hany, Taga he
ce Basdyx WMCMyCTUTW U3 CrorballHer
nanasa.

Peuuknaxa: Pexum peumknupara
ca YrbeHUYHUM UNTEPOM, OKPEHUTE
perynatop Yy YHyTpawwwM Monoxaj,

Acnupatop / YnyTcTBO 3a kopuwhere
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E NopewaBawe ypehaja

nocTaBuTe NokIonauy uanasa, ykibyunte ——
Hamy, a 3aTuM ce BasgyX MOXe
UCMYCTUTU U3 YHYTpaLLH-Er OTBOPAa.

/

T e
e ! .

- — WY =

L. SN
L R 4

Z ]
—-——

— o
. — J

2.MamepuTe nonoxaj u n3byunte 4 pyne
npevyHMka 6 mm Ha AHy opmapuha
N uceumTe OTBOP 3a BeHTMRauujy y
kyhuwry. NopaBHajTe TaHKy xay0by ca
pynoM Ha AHYy opMapuha u 3awwpadure
je ca 4 kom CT4x30 3aBpTH-a kao Ha
crnvum.

A

3a uHcTanauumjy:

1.Y cknapgy ca cpeavLlbnM pactojakem
pyne Ha 3adw0j CTpaHM TaHKe
xaybe, nsmepuTte no3uuujy, a 3atum
n3bywmnte 2 pyne @8 MM Ha 3ugy.
YMeTHUTE NnacTuyHe 3ngHe aHkepe y
cBaky pyny u 3aterHute 2 kom CT4x30
3aBpTHA Y NNIACTUYHE 3UOHE aHKepe.
lMocTaBuTe TaHKy xayOy Ha 3aBpTH-€ 3a
nputesawe. pUUBpPCTUTE KYXUHCKY
Hany CUTYPHOCHUM 3aBPTHEM.
[Ba curypHocHa LwWpadoBa oTBOpa
ce Hanase Ha 3agkeMm  kyhuwTy,
npeyvHuka 6mm. CTaBuTe jeHOCMEPHU
BEHTUN Ha xayby ga bucte 3aBpLumnm
WHCTanauujy.

J

[
-
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E NopewaBawe ypehaja

Mpoay»He LeBu Cy OMNUMOHU
Npubop, HUCY UCTIOPYYEHMN.

(i

5.4 HauvH yrpagHe nsnasa
Basayxa

HauuH yrpagwe uesu npeyHuka 150
mm: YMeTHUTE jeQHOCMEPHU BEeHTUN

Kao CrvKy 1 nonpaBuTe LEB.
MaxHa: MN36o4mnHa
jegHocmepHor BeHTUNa Mopa

A OuTK Harope.

HauumH yrpagwe ueBu npeyHuka 120
mm: YMETHUTE amopTM3ep Kao Ha
cnuuM 1 nonpaBuTe MpeTBapay npe
nocTtaBrbawa KaHana.

LleB 6nnsy oTBopa 3a Basayx TpeGa Aa
Oyae NoTnyHO NpoayxeHa.

5.5 Cuvanje

* Ako ne planirate da koristite uredaj
duze vreme, molimo Vas da ga paZljivo

odlozZite.
* Molimo vas, proverite da li je uredaj
isklju€en, hladan i potpuno suv.

e Ostavite uredaj na suvo i hladno
mesto.

* Drzite uredaj van domas$aja dece.

5.6 Baratanje i transport

e Tokom premestanja i transporta no-
site uredaj spakovan u originalnu
ambalazu. Ambalaza §titi uredaj od
fizickih oStecenja.

* Ne stavljajte teret na uredaj ili na
ambalazu. Uredaj se moze ostetiti.

* Pazite da Vam uredaj ne padne
na pod, jer to moZe izazvati trajnja
oSteéenja i kvar uredaja.

Acnupatop / YnyTcTBO 3a kopuwhere
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n PewaBawe npobnema

PewaBame
npoGnema

N3BOpHM pasnor

Momoh

Ypehaj He paaw.

[MposepuTe ocurypave.

Moxpaa je ocurypay
nperopu1o, NpoBepuTe 1
BpaTtuTe ra.

Ypehaj He paguw.

[MpoBepuTe NpuKIby4yak Ha

Hanajare enekTPUYHOM EHEPrjoM.

HanoH mpexe mopa 6uTn
namehy 220 n 240 V.

Ypehaj He paaw.

MpoBepuTe NpUKIby4Yak Ha

Hanajatbe eneKTPUYHOM EHEPTUjOM.

[MpoBepuTe page nu gpyrm
ypehaju y BaLLoj KyXusWu.

PaceeTtHa namnuua
He paaun.

[MpoBepuTe npuKkIbyyak Ha

HanajaH:e EeNeKTpn4HOM eHepFMjOM.

HanoH mpexe mopa 6uTn
namehy 220 n 240 V.

PacBeTHa namnuua
He paau.

MpoBepuTe Npekmaay 3a namnuuy.

Mpekngad 3a namnuuy
Mopa OuTn y nonoxajy
»YKIby4YeHO".

PacserHa namnuua
He pagu.

MpoBepuTe Namnuue.

Namnuue ypehaja mopajy
CBETNUTMW.

[osopg Basgyxa
y ypehajy Huje
[OBOSbaH.

[MpoBepuTe anymuHujckn dountep.

Y HOpManHum pagHuM
yCrnoBuma, anyMUHUjCKM
cunTep 3a macHohy ce
YNCTN HajMak-€e jedHOM
MeCeYHO.

[osopg Basgyxa

y ypehajy Huje
OOBOJbaH.

MpoBepwuTe ofBOA Basayxa
(anmoBog).

Mpeknpady 3a ogsoa
Basgyxa (avmmak) Tpeba
na 6yae y nonoxajy
»YKIby4YeHO".

[osopg Basgyxa
y ypehajy Huje

MpoBepuTe kapboHCkM unTep.

dunTtepe ypehaja c
KapboHckum cunteprma

[OBOIbaH. Tpeba 3aMeHUTU jeqHOM
y 3 MeceLa y HopMmasnHum
ycrioBuma.
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Ju lutemi lexoni né fillim kété manual pérdorimi!
| dashur Klient i gmuar,

Faleminderit gé keni zgjedhur kété pajisje Beko. Ne shpresojmé gé té merrni rezultatet
mé té mira nga pajisja juaj, e cila éshté prodhuar me cilési té larté dhe me njé teknologji
té nivelit mé té larté. P&r kété arsye, lexoni me kujdes té gjithé kété manual pérdorimi
dhe té gjitha dokumentet e tjera shogéruese pérpara se té pérdorni kété pajisje dhe
mbajeni até si referencé pér ta pérdorur né té ardhmen. Nése ia jepni dikujt tjetér kété
pajisje, jepini edhe manualin e pérdorimit. Ndigni udhézimet duke treguar vémendje
pér té gjitha informacionet dhe paralajmérimet né manualin e pérdorimit.

Mos harroni se ky manual pérdorimi mund té jeté i viefshém edhe pér modele té tjera.
Diferencat mes modeleve pérshkruhen né ményré té garté né manual.

Kuptimet e simboleve
Simbolet e méposhtme pérdoren né pjesé té ndryshme té kétij manuali pérdorimi:

Informacione té réndésishme dhe sugjerime té
dobishme pér pérdorimin.

PARALAJMERIM: Paralajmérime pér situata té
rrezikshme né lidhje me siguring e jetés dhe té
pronés.

PARALAJMERIM: Paralajmérim pér rrezikun e
Zjarrit.

PARALAJMERIM: Paralajmérim pér goditje
elektrike.

> B> B8

@ LETER E RICIKLUAR
\a DHE E RICIKLUESHME



nUdhézime té réndésishme pér siguriné dhe mjedisin

1.1 Siguria e pérgjithshme

Udhézime t€ réndésishme pér
siguriné. Lexojini me kujdes dhe
mbajini pér referencé né té ar-
dhmen. Né kété pjesé pérfshi-
hen udhézimet pér siguriné qé
do t'ju ndihmojne té mbroheni
nga rreziku i zjarrit, goditjes ele-
ktrike, ekspozimit ndaj rrjedhjeve
té energjise sé mikrovaléve, len-
dimeve personale ose démtimeve
te pronés. Mosrespektimi i kétyre
udhézimeve do ta béjé té pav-
lefshme garanciné.

« Produktet Beko jané né pér-
puthje me standardet péerkatése
té sigurise; péer keté arsye, né
rast demtimi t€ pajisjes ose té
kabllos elektrike, ajo duhet té
riparohet ose té zévendésohet
nga shitési, gendra e shérbimit
0se njé specialist dhe shérbim
| autorizuar i ngjashém pér té
shmangur ¢do rrezik. Riparimet
e gabuara ose té pakualifikuara
mund té jené té rrezikshme dhe
té shkaktojné rrezik pér pér-
doruesin.

— Kjo pajisje éshté planifikuar té
péerdoret né shtépi dhe né ak-

tivitete té ngjashme si p.sh.:

— Zonat e kuzhinés sé personelit
né dygane, zyra dne ambiente
té tjera pune;

— Shtépi né ferma

— Nga klientét né hotele dhe
ambiente te tjera banimi;

— Ambiente té tipit t& moteleve.

- Pérdoreni kété pajisje vetéem
pér qéllimin e planifikuar sig
pérshkruhet né kété manual.

« Prodhuesi nuk mund té mbajé
pérgjegjési pér demtimet qé
shkaktohen nga instalimi i gabuar
0se keqpeérdorimi i produktit.

« Kjo pajisje mund té pérdoret nga
fémije té moshés 8 vjec e lart
dhe personat me aftési mé té
uléta fizike, ndjesore ose men-
dore 0se me mungese pervoje
dhe njohurish nése u jane dhéene
udhézime ose jané monitoruar
né lidnhje me pérdorimin e pajis-
jes né nje ményre te sigurt dne |
Kuptojné rreziget gé pérfshihen.

« Fémijet nuk duhet té lejohen qé
té luajné me pajisjen. Pastrimi
dhe mirémbajtja e pérdoruesit
nuk duhet béré nga fémijé pa
mbikeqyrje.
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nUdhézime té réndésishme pér siguriné dhe mjedisin

« Distanca minimale mes Sipér-
fages mbeshtetése pér enét e
gatimit né vatrén e gatimit dhe
pjeses me té poshtme té pro-
duktit tuaj duhet té jete té pakten
65 cm.

« Nése udhézimet pér instalimin
per vatrén e gazit specifikojné
njé distancé mé té madhe, kjo
duhet té merret parasysh.

« Sigurohuni gé furnizimi me en-
ergji nga rrjeti elektrik éshté ne
pérputhje me informacionet e
dhéna né tabelén e karakteris-
tikave té pajisjes.

« Mos e pérdorni asnjéheré pajis-
jen nése kablloja elekirike ose
veté pajisja eshte e démtuar.

« Parandaloni démtimin e kabllos
elektrike duke mos e shtypur,
pérkulur ose prekur né cepa té
mprehté. Mbajeni kabllon elek-
trike larg nga sipérfaget e nxehta
dhe flakét e pambrojtura.

« PErdoreni pajisjen vetém me njé
prizé me tokézim.

PARALAJMERIM: Mos e lidhni

pajisjen me rrjetin elektrik deri sa

instalimi té keté pérfunduar ploté-
sisht.

« \lendoseni pajisjen né njé
menyre te tille gé spina té jete
gjithmoné lehtésisht e arritshme.

« Mos i prekni llambat nése jané
perdorur pér njé kohé té gjate.
Ato mund t'ju djegin duart nése
nxehen.

« Ndigni rregullat e pércaktuara
nga autoritetet kompetente pér
shkarkimin e ajrit t& papastér (ky
paralajmérim nuk éshté i vlef-
shém pér pérdorim pa tuba).

« Pérdoreni pajisjen pasi te ven-
dosni njé tenxhere, tigan efj.
ne vatrén e gatimit. Né rast té
kundert, nxehtésia e larté mund
té shkaktojé deformime né disa
pjesé té produkiit tuaj.

« Fikeni vatrén e gatimit para se ta
higni tenxheren, tiganin etj. nga
ajo.

« Mos lini vaj té nxehte qé vatrén e
gatimit. Tiganét me vaj té nxehtée
mund té marrin zarr.

« Tregoni kujdes ndaj perdeve
dhe mbulesave pasi vaji mund
té marré zjarr gjaté gatimit té
ushgimeve si p.sh. patateve té
skuqura.

« Filtri i yndyrés duhet té ndérro-
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nUdhézime té réndésishme pér siguriné dhe mjedisin

het té paktén ¢do muaj. Filtri |
karbonit duhet t& ndérrohet té
paktén ¢do 3 muaj.

« Produkti duhet té pastrohet né
perputhje me manualin e pér-
dorimit. Nése pastrimi nuk kry-
het né pérputhje me manualin
e pérdorimit, ekziston rreziku i
Zjarrit.,

« Mos pérdorni materiale filtrimi
(€ nuk jané rezistente ndaj zjarrit
ne vend té filtrit aktual.

« Pérdorni vetém pjesé origjinale
0se pjesé té rekomanduara nga
prodhuesi.

« Mos e peérdorni produktin pa
filtrin dhe mos i higni filtrat kur
produkti éshté né perdorim.

« Né rast se ndizen flaké, shké-
puteni produktin nga rrjeti elek-
trik dhe pajisjet e gatimit.

« Né rast se ndizen flaké, mbulo-
jini flaket dne mos pérdorni asn-
jéheré ujé pér fikjen e tyre.

« Higeni pajisjen nga priza para
pastrimit dhe kur pajisja nuk
eshté ne perdorim.

« Presioni negativ né ambient nuk
duhet té kalojé 4 Pa (4 x 10 bar)
kur pérdoren njekohésisht as-

piratori pér vatrat elektrike dhe
pajisje gé funksionojné me njé
lloj tjetér energjie.

« Né ambientin ku pérdoret pa-
jisja, ajri i shkarkimit i pajisjeve
gé punojné me karburant ose
gaz, si p.sh. ngrohésit e dhomes,
duhet t€ izolohet né ményré ab-
solute ose pajisja duhet té jeté e
tipit hermetik.

« Kur lidhni tubat, pérdorni tuba
me diametér 120 ose 150 mm.
Lidhja e tubave duhet té jeté sa
mé e shkurtér dhe me sa mé
pak bérryla.

Rrezik mbytje! Mbajini té gjitha

materialet e paketimit larg femi-

jeve.

KUJDES: Pjesét e arritshme

mund té jené té nxehta kur pér-

doren me pajisjet e gatimit.

« Shkarkimi i produktit nuk duhet
té lidhet me kanale ajri gé pérf-
shijne tymra té tjere.

o Ajrimi né dhomé mund té mos
jeté i mjaftueshéem kur aspira-
tori pér vatrén elektrike pérdoret
ne té njéjten kohé me pajisje qé
funksionojné me gaz ose karbu-
rante té tjera (kjo mund té mos
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jeté e vlefshme pér pajisjet g€ e
nxjerrin ajrin perseri vetém né
dhomé).

« Objektet e vendosura mbi pro-
dukt mund t€ bien. Mos vendosni
objekte mbi produkt.

« Mos ndizni flaké gjaté gatimit
nén produkt.

PARALAJMERIM: Para se té in-

staloni aspiratorin, higni shtresat

mbrojtése.

« Mos lini asnjéhere flake té hapura
té larta nén aspirator kur ai éshte
né funksionim.

« Fritezat duhet té monitorohen
vazhdimisht gjaté péerdorimit:
vaji i nxehur shumé mund té
shpeérthejé né flake.

1.2 Pérputhja me direktivén

WEEE dhe hedhja e produktit pas
pérdorimit

Ky produkt éshté né pérputhje me direktivén WEEE
& BE-sé (2012/19/EU). Ky produkt ka njé simbol

Klasifikimi pér pajisjet e pérdorura elekirike dhe
elektronike (WEEE).
Ky simbol tregon se ky produkt nuk
Ef duhet té hidhet me mbeturinat e tjera

té shtépisé né fund té kohézgjatjes sé

shérbimit. Pajisja e pérdorura duhet té

kthehet te pika zyrtare e grumbullimit
pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike.
Pér t'i gjetur kéto sisteme grumbullimi, kontaktoni
me autoritetet lokale ose me shitésin ku e keni

bleré produktin. Cdo shtépi ka njé rol té
réndésishém né rikuperimin dhe riciklimin e
pajisjeve té vjetra. Hedhja e pajisjes sé pérdorur né
ményrén e duhur ndihmon pér té parandaluar
pasoja t€ mundshme negative pér mjedisin dhe
shéndetin e njeriut.

1.3 Pérputhja me direktivén RoHS

Produkti gé keni bleré éshté né pérputhje me
direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/EU). Nuk
pérmban materiale té démshme dhe t€ ndaluara
té specifikuara né direktivé.

1.4 Informacionet pér paketimin

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme
né pérputhie me rregulloret tona
kombétare pér mjedisin. Mos i hidhni
materialet e paketimit bashké me mbeturinat e
shtépisé ose mbeturina té tjera. Dérgojini ato te
pikat e grumbullimit t& materialeve té paketimit té
pércaktuara nga autoritetet lokale.

Y,
%
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nPamja e pérgjithshme

2.1 Pamje e pérgjithshme

D
aniimiimy 7
] 125
1 2 3 4 - -
= g
aniimimy v N
595 /ﬁg/

Kontrollet dhe pjesét

1. Trupi
2. Paneli i kontrollit
3. Ndrigimi
4. Filtri prej i yndyrés
2.2 Té dhénat teknike

Modeli HNS 61222 NAW | HNS 61222 NAX

Voltazhi 220-240V~ 50/60Hz

Fugia e llambés 2W

Fugia e motorit 60 W

Sasia e thithjes — 3. Niveli 201 m3/h

Klasa e izolimit Klasa |

Ngjyra E bardhé Inoks
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B} Pérdorimi i paiisjes

3.1 Kontrolli i pajisjes

00000

nivelit té 1-ré
té shpejtésisé

A B C D E
A: Butoni i Fikni ventalatorin.
fikjes
B : Butoni i Duke shtypur kété buton, ju

béni t& mundur gé pajisja
té funksionojé né nivelin e
shpejtésisé 1.

C : Butonii Duke shtypur kété buton, ju

nivelit té 2-té té | béni t& mundur gé pajisja

shpejtésisé té funksionojé né nivelin e
shpejtésisé 2.

D : Butoni i Duke shtypur kété buton, ju

nivelit té 3-té té | béni t& mundur gé pajisja

shpejtésisé té funksionojé né nivelin e

shpejtésisé 3.

Mund t& ndriconi sipérfagen e
gatimit duke shtypur kété buton.
Shtypni pérséri kété buton pér té
fikur dritén.

E : Ndezja/fikja
e drités

3.2 Pérdorimi efikas pér sa i pérket
kursimit té energjisé

e Kur pérdorni pajisjen, rregulloni parametrat e
shpejtésisé né pérputhje me intensitetin e avullit
dhe t€ aromés, né ményré gé té kurseni energji.

e Pérdorni shpejtésité e uléta (1-2) né kushte nor-
male, dhe shpejtésiné e larté (3) kur ka aroma
té forta dhe avull.

e | lambat né aspirator jané vendosur pér té
ndricuar sipérfagen e gatimit.

e Pérdorimi i tyre pér t€ ndricuar ambientin do t&
shkaktojé shpenzim té panevojshém té energjisé
dhe ndrigim t& pamjaftueshém.

e Né ményré gé pajisja juaj té konsumojé mé pak
energji, pérdoreni até me njé nivel mé té ulét
shpejtésie.

e Pajisja juaj do ta zvogélojé konsumin e energjisé
pasi do t& punojé me efikasitet mé té madh kur
té siguroni njé véllim té mjaftueshém ajri gé hyn
né té.

e Caktojeni pajisjen tuaj né nivelin e fugisé sé
larté thithése para formimit t€ avullit, né rastet
kur e dini se do té keté avull t& dendur. Né kété
ményré ju zvogéloni konsumin e energjisé duke
e pérdorur pajisjen tuaj pér njé kohé me té sh-
kurtér pasi ajo do té keté njé véllim té mjaftue-
shém ajri gé hyn né té.

e Mbajini t€ mbyllur kapakét e enéve té gatimit pér
té zvogéluar krijimin e avullit.

3.3 Pérdorimi i aspiratorit

e Pajisja juaj ka njé motor me shpejtési té ndry-
shme.

e Pgrnjé performancé mé té miré, rekomandojmeé
té pérdorni shpejtésité e uléta né kushte nor-
male dhe shpejtésité e larta né rastin kur ka
aroma té forta dhe shumé avull.

e Mund ta ndizni pajisjen duke shtypur butonin e
parametrit t& shpejtésisé sé déshiruar. (1,2,3)

e Mund té ndriconi sipérfagen e gatimit duke sh-
typur llambén.

3.4 Ndérrimi i llambés

e Para se ta ndérroni llambén, sh-
képutni furnizimin me energji pér
aspiratorin.

e Mos i prekni llambat kur jané té
nxehta.

e Tregoni kujdes gé té mos e prekni
[lambén drejtpérdrejt me duar.

A\

Llambat mund t'i blini nga agjentét e
autorizuar té shérbimit.

(i
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B Pérdorimi i paiisies

Max2 W

Shképuteni aspiratorin nga burimi i energjisé
elektrike. Kjo pajisje ka njé llambé LED 2 W. Higni
filtrin e yndyrés pér té arritur te zona e llambés.
Ndérroni llambén e démtuar.

(E—
Fugia e llambés 2W
Mbajtésja / Foleja L14
Voltazhi i llambés 110 - 240V
Madhésia 34.57120 mm
Fluksi ndrigues 81Im
Temperatura e 4050 K
ngjyrés pérkatése

Ky produkt pérmban njé burim ndrigimi t& klasés
sé efikasitetit energjetik “A”.

3.6 Pérdorimi me lidhjen me oxhak

LR Y Avulli nxirret népérmijet tubit té
I oxhakut, i cili éshté mbérthyer
te koka bashkuese né aspirator.

e Diametri i tubit t€ oxhakut duhet té jeté i njéjté
me unazén bashkuese. Kur éshté i vendosur ho-
rizontalisht, tubi duhet té keté njé pjerrési pakéz
té ngritur (rreth 10° né ményré qé ajri té dalé
lehté nga dhoma.

3.7 Pérdorimi pa lidhjen me oxhak

o ", Ajrifiltrohet népérmjet filtrit prej
ar karboni dhe rigarkullohet né

A dhomé. Filtri prej karboni pérdo-

t ret kur éshté e pamundur té

pérdoret njé oxhak né shtépi.

e Né pérdorimin pa oxhak, higni fletét brenda re-
duktorit t& oxhakut.

e Higni filtrin prej alumini t& yndyrés. Pér t& montuar
filtrin prej karboni, puthiteni filtrin te gjuhézat duke
e e Véné né gendeér té pjesés plastike né lidhje me
té dyja anét e trupit t& ventilatorit. Shtréngojeni
duke e rrotulluar djathtas ose majtas.

e \lendosni pérseéri filtrin prej alumini té yndyrés.

nPastrimi dhe mirémbaijtja

Pajisja duhet té& pastrohet dhe té mirémbahet
rregullisht. Mospastrimi i pajisjes do té keté ndikim
negativ né jetégjatésiné e shérbimit té pajisjes. Pér
pastrimin dhe mirémbajtjen, ndigni udhézimet e
dhéna né manual.

(i

Para pastrimit dhe mirémbajtjes,
higni produktin nga priza ose fikni
celésin.

Mosrespektimi i masave né lidhje
me pastrimin e pajisies  dhe
zévendésimin e filtrave mund t€
shkaktojé rrezik zjarri. Pér kété
& arsye, rekomandohet t& ndigni
udhézimet e dhéna kétu. Prodhuesi
nuk éshté pérgjegjés pér démtimin
e motorit 0se zjarrin qé shkaktohet
nga pérdorimi i papérshtatshém.
Pastrojeni duke pérdorur vetém njé peceté té
njomé me detergjent té 1éngshém neutral. Mos
pérdorni produkte gérryese ose alkool.
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nPastrimi dhe mirémbaijtja

4.1 Pastrimi i filtrit prej alumini té
yndyrés

Filtri mbledh grimcat e yndyrave gé jané né ajér.
Rekomandohet gé ta pastroni filtrin ¢do muaj né
kushte pérdorimi normale. Né fillim higni filtrat e
yndyrés pér kété proces. Lajini filtrat me detergjent
t€é 1engshém dhe shpélajini me ujé dhe montojini
pérséri pasi t€ thahen. Filtrat prej alumini té
yndyrés mund té ndryshojné ngjyré kur lahen; kjo
éshté normale dhe nuk kérkon gé t'i ndérroni filtrat
prej alumini t€ yndyrés.

e Shtyni para mbértheckén e filtrit prej alumini té
yndyrés.

e Pastaj térhigeni pak poshté dhe nxirreni jashté
filtrin. N& té kundért, mund ta shtrembéroni
filtrin. Lani dhe shpélani filtrat prej alumini té
yndyrés me detergjent té 1éngshém dhe riven-
dosni filtrat prej alumini t& yndyrés né foleté e
tyre duke ndjekur hapat e specifikuar mé sipér
né radhén e kundért. Filtri mbledh grimcat e yn-
dyrave gé jané né ajér.

(i

KUJDES: Né rast pérdorimi normal,
pastrojeni filtrin njé heré né muaj.

Mund t'i lani filtrat prej alumini té
yndyrés né larésen e enéve.

4.2 Ndérrimi i filtrave prej karboni

Filtrat pér hegjen e erérave pérmbajné qymyr druri
(Karbon aktiv). Filtrat anti-yndyré duhen montuar
né produkt, pavarésisht nése pérdoren apo jo
filtrat e karbonit.

e Higni filtrin prej alumini t& yndyrés.
e P@r té hequr filtrin prej karboni, higni filtrin prej
karboni nga foleja e tij duke e rrotulluar né kra-

hun e kundér té akrepave té orés pér ta nxjerré
nga gjuhézat.

e Montoni filtrin e ri prej karboni.
e Montoni filtrin prej alumini t€ yndyrés.

KUJDES
e Filtri prej karboni nuk duhet té

lahet kurré.
A e Ndérrojini filtrat prej karboni njé
heré né 3 muaj.

e Mund ta gjeni filtrin prej karboni te
serviset e autorizuara.
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HMontimi I pajisjes

PARALAJMERIM: Para se t filloni
A montimin, lexoni informacionet pér

siguriné né Manualin e Pérdorimit.

PARALAJMERIM: Nése pajisja
nuk montohet me vida dhe bulona
A né pérputhje me kéto udhézime,

kjio mund té rezultoj né goditie

elektrike.
Pér montimin e aspiratorit, ju lutemi kontaktoni
Servisin e Autorizuar mé té afért.
Eshté pérgjegiésia e Klentit t& pérgatité
vendndodhjen dhe montimin elekirik té aspiratorit.

5.1 Pozicioni i pajisjes

Min. 650 mm

#10
O O O O
e Distanca midis sobés dhe aspiratorit t& kuz-

hinés duhet té merret parasysh para montimit.
Distanca duhet té jeté 65 cm.

e Distanca duhet matur nga sipérfagja e skarés
pér sobat me gaz, nga sipérfagja e xhamit pér
sobat elektrike.

5.2 Aksesorét e montimit

Ll

555
|

C€ i

1 2

3— X6 4—% X6 5 6—
St4 ¥ z0 835
1. Aspiratori

2.Manuali i pérdoruesit

3.Vida e varjes né mur 4x30 mm

4. Kunj plastike @8x35 mm

5. Adaptor plastik pér oxhakun @150/120 mm

6. Valvula e oxhakut

Informacionet gé nevojiten pér ta béré vendin té
pérshtatshém pér montimin e aspiratorit jepen mé
poshtg.

5.3 Montimi

KUJDES: Para se té& hapni vrimat,

sigurohuni gé prané vendit ku do té
shponi me trapan t& mos keté tuba
korrenti, gazi ose Uji.

e Higni filmin mbrojtés pérpara in-
stalimit.

e Ka 2 metoda pér ventilimin, duke
pérfshiré ventilimin horizontal dhe
até vertikal. Kushtojini vémendje
metodés sé ventilimit gjaté insta-

(i

Dy metodat e ventilimit (A dhe B).
Ventilimi vertikal:

Metoda A: Lidheni daljen e ajrit 120 mm me
ventilimin e sipérm té aspiratorit.
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HMontimi I pajisjes

Metoda B: Mbuloni ventilimin e sipérm té
aspiratorit me kapakun e daljes gé éshté i pérfshiré
dhe higni pllakén metalike katrore t& pasme me
ané té njé vegle.

Cilésimi i ventilimit té ajrit:
Shkarkimi né natyré: Kthejeni rregullatorin né
pozicionin e ambientit t& jashtém, instaloni daljen,
ndizni aspiratorin dhe mé pas ajri do té kalojé nga
dalja e ambientit té jashtém.

Riciklimi: Modaliteti i riciklimit me filtrin e karbonit.
Kthejeni rregullatorin né pozicionin e ambientit té
brendshém, instaloni kapakun e daljes, ndizni
aspiratorin dhe mé pas ajri do té kalojé nga dalja e
ambientit t& brendshém.

v

S

Pér instalimin:

1.Sipas distancés gendrore t& vrimés né pjesén
e pasme té aspiratorit té hollé, matni pozicionin
dhe mé pas shponi 2 vrima @8 mm né mur. Futni
ankorat plastike t& murit né secilén vrimé dhe
shiréngoni 2 vida ST4x30 né ankorat plastike
té murit. Vendosni aspiratorin e hollé né vidat
e shirénguara. Fiksoni aspiratorin me vidén e
sigurisé. Dy grilat e sigurisé ndodhen né kasén
e pasme, me diametér 6 mm. Vendosni valvulén
me njé drejtim né aspirator pér té pérfunduar
instalimin.
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\

2. Matni pozicionin dhe shponi 4 vrima me diametér
6 mm né fund t& dollapit dhe prisni vrimén e
ventilimit né dollap. Pérputhni aspiratorin e hollé
me vrimén né fund té dollapit dhe vidhoseni me
4 vida ST4x30 si né figuré.

-
-

Tubi me zgjatim éshté aksesor
opsional, jo i pérfshirg.
5.4 Metoda e instalimit té daljes sé
ajrit
Metoda e instalimit pér tubin me diametér
150 mm: Fusni valvulén me njé drejtim si né

fotografi dhe rregulloni tubin.

A njé drejtim duhet t& jeté e drejtuar
lart.

Metoda e instalimit pér tubin me diametér

120mm: Fusni bllokuesin si né figuré dhe

rregulloni konvertuesin pérpara se té vendosni

tubin.

Tubi prané daljes sé ajrit duhet té zgjatet plotésisht.

5.5 Ruajtja

e Nése nuk planifikoni té pérdorni pajisjen pér njé
koheé té gjaté, largojeni até me kujdes.

e Ju lutemi, kontrolloni nése pajisja &shté e fikur,
e ftohté dhe e thaté plotésisht.

e Largojeni pajisjen né njé vend té thaté dhe té
ftohté ku fémijét nuk mund ta kapin.

Kujdes: Pjesa e dalé e valvulés me

5.6 Trajtimi dhe transporti

e Kur lévizni apo transportoni pajisjen mabjeni até
e paketuar né ambalazhin origjinal. Ambalazhi e
mbron pajisjen nga démtimet fizike.

e Mos e vendosni asnjé ngarkesé né pajisjen 0se
ambalazhin. Pajisja mund té démtohet.

e Kini kujdes gé pajisja mos té bjeré poshté, pra
kjo mund té shkaktojé démtimet e pérheréshme
dhe mosfunksionimi i pajisjes.
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nZgjidhja e problemeve

Zgjidhja e problemeve

Shkaku

Ndihma

Pajisja nuk punon.

Kontrolloni siguresat.

Siguresa mund té keté plasur, kontrollojeni
dhe ndérrojeni.

Pajisja nuk punon.

Kontrolloni lidhjen elekirike.

Voltazhi kryesor duhet t€ jeté nga 220 deri
né 240 V.

Pajisja nuk punon.

Kontrolloni lidhjen elektrike.

Kontrolloni nése punojné pajisjet e tjera né
kuzhiné.

Drita ndriguese nuk punon.

Kontrolloni lidhjen elektrike.

Voltazhi kryesor duhet té jeté nga 220 deri
né 240 V.

Drita ndriguese nuk punon.

Kontrolloni gelésin e llambés.

Celési i llambés duhet té jeté né pozicionin
“ndezur”.

Drita ndriguese nuk punon.

Kontrolloni llambat

Llambat e pajisjes duhet t& ndrigojné.

Sasia e ajrit gé futet né pajis-
je éshté e papérshtatshme.

Kontrolloni filtrin prej alumini.

Nén kushte normale pune, filtri prej alumini
i yndyrés duhet pastruar té paktén njé heré
né muaj.

Sasia e ajrit qé futet né pajis-
je éshté e papérshtatshme.

Kontrolloni oxhakun e shkarkimit

té ajrit.

Oxhaku i shkarkimit té ajrit duhet té jeté né
pozicionin “hapur”.

Sasia e ajrit qé futet né pajis-
je éshté e papérshtatshme.

Kontrolloni filtrin prej karboni.

Filtrat e pajisieve me filtra karboni duhen
ndérruar njé heré né 3 muaj né kushte nor-
male.
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Mons, nbpBO NpoyeTeTe pPHLKOBOACTBOTO 3a ynorpebal!
YBaxxaemMu KIMeHTH,

Bnarogapum Bu, 4e nsbpaxte T03M ypea Ha Beko. Hagssame ce ga nmonydute
OTNWYHW pe3ynTaTu OT HalLus ypen, NPOM3BEeAEH OT BUCOKOKAYECTBEHN MaTepuanm
no Ham-mofdepHa TexHonorus. 3aToBa, Npeau ga npemMuHeTe KbM ynotpebaTa Ha
ypena, Bu monvm nbpBO Aa NpoyeTeTe LANoTo pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba, KakTo u
apyrata npuapyxvtenHa AOKyMeHTaums 1 ga rm 3anasurte 3a cnpaska B ObaeLue.
AKo ypeabT cMeHn cobcTBeHUKa cu B Obaelle, To npeganTe n pbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba 3aedHo ¢ ypeda. Cneasavite ykasaHusita, kato obpbliate BHUMaHME Ha
uanaTta nidopMaLmsa 1 NpegynpexaeHns B MHCTPyKUusTa 3a ynotpeba.

He sabpaBsiTe, ye ToBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba Moxe Oa ce OTHaca 3a
HAKOMKO pasnuyHn Modena. Pasnukute mexay ModenuTte ca onucaHu nogpobHo
B PbKOBOACTBOTO.

3HayeHue Ha cMMBoONUTE

B pasnuyHuTe pasgeny Ha pbKoBOACTBOTO Ca M3MOM3BaHU CrnegHUTe CUMBOMN:

BaxHa nHdopmMauna u nonesHn CbBETU Mpu
ynotpeba.

NPEAYNPEXOEHUE: MpegynpexaeHuns
CpeLly onacHu cuTyalum OTHOCHO 34paBeTo
1 cobCcTBEHOCTTA.

& NMPEAYNPEXOEHUE: lNpeaynpexaeHve 3a

OMacHOCT OT Mnoxap.

NPEOYNPEXOEHUE: MpenynpexaeHue 3a
OnacHOCT OT TOKOB yaap.

\ PELIMKITUPAHA U
@ PELIMKNEPYEMA

\ XAPTHUA



BaXXHM MHCTPYKLMK 3a 6e30MaCHOCT U Ona3BaHe Ha

OKOJTHaTa cpeaa

1.1 O6bwa 6e3onacHocCT

BaxHn  uMHCTpyKumMn 3a
6esonacHocTt [lpoyeTeTte
BHMMATENHO U ' 3anaseTe
3a 6baella crnpaBka

To3n pasgen cbabpXxa WH-

CTpyKuum 3a 6e30nacHocCT,

KOUTO LWe BW MOMOrHar

Aa ce 3awmTtute OT PUCK

OT noXap, enekTpu4ecku

yaap, uanaraHe Ha yTedka

OT MWKPOBBLIIHOBA €EHep-

s, HapaHsiBAaHeE WK Mo-

Bpeau Ha coOCTBEHOCTTa.

Hecna3saHeTo Ha MHCTPYK-

UMMTE NPaBu BCHAKA rapaH-

UM HeBanuaHa.

- [lpoaoyktute Beko cb-
OTBETCTBAT Ha npwuno-
XUMNTE cTaHgapTn 3a
©e3onacHoCT; eTo 3aLlo,
B Crlyyaun Ha nospega no
ypeaa nnu 3axpaHsallms
kaben, Ton TpsibBa AOa
Obaoe pemMoHTUpaH unu
CMEHeH OT Aunbp, cep-
BU3EH LIEHTbP WK cne-
UManuct U oTopusupaH
cepBu3 C uen msbsareaHe

Ha BCHAKaKBM OMACHOCTW.
[MorpelweH nnn HekBanu-
dnumpaH PEMOHT MOXe
Aa nosefe 00 OnacHOCT U
PUCK 3a noTpebutens.

« YpeaonoT e npegHasHadeH

3a butoBa ynoTtpeba v no-

A06HU NPUINOXEHNA KaTo:

— KyxHeHcKu 30HU 3a nep-
CoHana B MarasuHu,
odomcy n apyrn paboTHU
cpeaw;

— ®epMepcKku Kbl

— OT KNUEHTU B XOTENMU
N Opyru BUOOBE XWU-
NULLHK cpeau,

— MecTa 3a HoLyBKa CbC
3aKycka.

- A3nonasaunTe ypena camo

no npegHa3HadYeHune,
KaKTO € OnmcaHo B TOBa
PBKOBOACTBO.

« [1lpon3BognUTENAT HE HOCK

OTrOBOPHOCT 3a NOBpeamn B
pe3ynTaT Ha HenpaBuIeH
MOHTa)X UIM HenpaBuIHa
ynotpeba Ha npoaykTa.

« TO3n ypen Moxe ga obae

n3non3saH oT Aeua Hag

AbcopbaTtop / PbkoBoaCTBO 3a yrnoTpeba 65/ BG



BaXxHM MHCTPYKLMK 332 6e30MaCHOCT U ONa3BaHe Ha

OKOJMTHaTa cpeaa

8 roanHu v nuua c orpa-
HUYEHN OU3NYECKU, CEH-
30pHN UNN  YMCTBEHMU
CNOCOBHOCTU NN TakMBAa,
0e3 Heobxoaumunsa onut
N MO3HAHUS, aKo CbLUUTE
ca HagsvpaBaHu NN UH-
CTPYKTUPAHN OTHOCHO
ynotpebaTta Ha ypeaa no
Oe3onaceH HayMH M ca
HasiCHO CbC CBbp3aHUTe
pUCKOBE.

« Ha peuara He TpsibBa na
ce nosponseBa ga urpasat
c ypega. [loynctBaHeTo
N nogapbXKKaTa Ha ypeaa
He TpsbBa oa ce U3BbpLU-
BaT OT Aeua 6e3 Hagsopa
Ha Bb3pacTeH.

« MMHMMaNHOTO pascTos-
HMe Mexay HocellaTa no-
BbPXHOCT 3a roTBapCKuTe
Cb[IOBE Ha KOTNOHUTE W
JornHara 4yact Ha Bawwusa
NpoaykT Tpsbea ga 6vae
Han-marnko 65 cm.

« AKO MHCTPYyKUMUTE 3a
MOHTaX Ha rasoBust KOT-
NOH noco4BaTt No-ronsiMo
pascTosiHMe, ToBa TpsibBa

ga 6bae B3eTO noa BHU-
MaHwue.

«[lpoBepete panun pga-
HHMUTE 3a BALLETO MECTHO
ernekTpo3axpaHBaHe OTro-
BapsAT Ha MHopMauusaTa
BbpXy Tabernkara ¢ AaHHMW.

« Hnkora He mnanonseaunTe
ypeda, ako 3axpaHBa-
WMAT Kaben mnnu camus
ypea e noBpeaeH.

- 3a poa unsberHete pucka
OT noBpeda Ha 3axpaHBa-
wmna kaben, BHMMaBanTe
Aa He ro npuTuckare, orb-
BaTe UNn TbpKaTe B OCTPU
pbboBe. [IpbXTe 3axpaHn-
BallMa kKaben pganed oT
HaropeLweHn MOBbPXHO-
CTW N OTKPUT NNaMbK.

- A3nonasaunTe ypeaa camo
CbC 3a3eMeHN KOHTaKTMW.
NMPEAYNPEXOEHUE: He
CcBbp3BanNTe ypeda KbM
enekTpuyeckata  Mpexa
JOKATO MOHTaXbT HE € Ha-

MbHO NPUKYMI.

- Pasnonoxete ypega no
TakbB Ha4uH, 4Ye Llence-

66/ BG
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BaXXHM MHCTPYKLMK 3a 6e30MaCHOCT U Ona3BaHe Ha

OKOJTHaTa cpeaa

NbT BUHArK ga € A0CTb-
NeH.

«He nunante namnurte
ako ca pabotunun abnro
Bpeme. Tbih Kato ca ro-
pewin, morat ga Bu usro-
PAT pbLUETE.

- CnegBanTte Hapenbure,
onpegeneHn oT Kowmne-
TEHTHUTE OpraHn OTHOCHO
0CBOOOXJaBaHETO Ha OT-
paboTeHns Bb3OyX (ToBa
npeaynpexngeHne He ce
npunara npu ynotpeba
©0e3 BeHTUNaLUMOHHA
Tpbba).

« PaboTete ¢ Bawwusa ypen
cnen Kato nocTtaBuTe
TeHaKepa, TUraH u T.H. Ha
KOTNoHa. B npotnseH cny-
yaun, TonnuMHaTa Moxe aa
npeau3suka gedopmu-
paHe Ha HSKOW 4acTu Ha
Bawimsa npogykr.

« N3kn4yeTe KOTMOHAa
npeau na oTCcTpaHuTe
TeHmKepaTa, TUraHa u T.H.
OT Hero.

« He ocTaBsanTte ropelia
MasHMHa Ha KoTnoHa. Tu-
raHn C ropella MasHuHa
Morat Aa npeausBukaTt
camo3sanarsaHe.
BHumasante ¢ Bawwute
nepgeta v rnoKpPUBKKU, Tbi
KaTo MasHMHaTa MoXe da
ce Bb3rslaMeHun AokKaTo
NPUroTBATE XpaHa KaTto
MbpPXKEHU KapTon.
PuNTLPHLT 3@ Ma3HUHU
TpsibBa pga 6boe noa-
MEHSIH MOHEe BeaHbX
Mece4yHo. PunTbpbT C
aKTUBEH BbINeH TpsaAbea
Aa 0bae NogMeHsIH NMoHe
edVH NbT Ha 3 meceLla.
MpoaykTbT TpsibBa Aa
ce noyucTea crnopen WH-
CTPYKUMNTE B PBHKOBOA-
CTBOTO 3a ynotpeba. Ako
NMOYNCTBAHETO HE € U3BBLP-
LLIEHO crnopen UHCTPYKLUK-
UTe B PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba, moxe ga Cb-
LLIeCTBYBa PUCK OT noxap.
« He w3nonssante Heo-
FHeyrnopHu QuUNTbPHNU

Abcopbatop / PrkoBoACTBO 3a ynotpeba

67 /BG



BaXxHM MHCTPYKLMK 332 6e30MaCHOCT U ONa3BaHe Ha

OKOJMTHaTa cpeaa

mMarepuanu BMeCTO Ha-
CTOALMSA PUNTBP.

- lanonssante camo opwu-
MMHanNHM 4Yactm unn Ta-
Knga, npenopbyaHu OT
npounssoanTens.

- He pabotete ¢ npoaykrta
6e3 duntbpa M He OT-
CTpaHaBanTe unTpure,
AoKaTo NpOoAYKTbT pa-
boTw.

«B cnyyam Ha nosiBa Ha
HAKaKbB nnambK, Mnpe-
KbCHETE 3axXpaHBaHETO
Ha Bawwma npogykT n Ha
OpYruTe roTBapcku ypeau.

« B cnyyan Ha nosiBa Ha HS-
KakbB NfiamMbK, NOKPUNTE
nnamMbka N HUKOra He U3-
nons3sanTe Boaa, 3a Aa ro
3aracuTe.

- I3kntouBanTe ypena
npeau BCSKO MOYMCTBaHe
M KOrato He ro Manons-
BaTe.

« OTpuuyaTtenHoTo Hans-
raHe B OKOJfiHata cpena
He TpssibBa Aa npeBuLlaBa
4 Ma (4 x 10 6apa) gokato

abcopbaTtopbT 3a enek-
TPUYECKN KOTMOH N Aapyrn
ypeon paboTaAT 3aefdHo,
3axpaHBaHu OT Apyr BuA
eHeprng, OCBeH enekTpu-
4YeCcTBoO.

- B okonHaTa cpepa, Kb-
AeTo ce nsnonssa abcop-
baTopa, oTpaboTeHuaT
Bb3dyX OT YCTPOMCTBA,
3axpaHBaHW C ras wunu
T€YHO ropmBO, KaTo Ha-
npumMmep cTamHa nedka,
TpsibBa ga 6bae HambnHO
n3onupaH wunu ycTpom-
CTBOTO Aa 6bae OT xepme-
TUYECKN N30NupaH BuA,.

« Korato cBbp3BaTe KbM
BEeHTUNauusaTa, n3nons-
BanTe TpbOM C AMamMeTbp
120 nnim 150 mm. TpbO-
HaTa Bpb3ka TpsibBa Aa
6baoe BBH3MOXHO HaW-
KbCa 1 Aa MMa Bb3MOXHO
Han-mManbK 6o Yynku.

Mma onacHocT oT 3aay-

wasaHe! [pbXTe onako-

BbYHUTE MaTepuanu ganey

OT JOCTbMNa Ha geua.
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BaXXHM MHCTPYKLMK 3a 6e30MaCHOCT U Ona3BaHe Ha

OKOJTHaTa cpeaa

BHUMAHWUE: JocTtbnHute
YacTu MoraT ga ce Harope-
LLAT aKo ce M3nons3ear 3a-
€0HO C ypen 3a rotBeHe.

« 3xoabT Ha npogykTa He
TpsbBa Oga € CBbp3aH C
Bb34yX0ONpoBOAW, B KOUTO
ce nspexaga apyr aum.

- BeHTnauuarta B cradara
TpsibBa ga 6bae OCcKbaHa,
koraTo abcopbaTtopbT 3a
eNneKkTPU4YecKn KOTMOH ce
nN3non3esa eqHOBPEMEHHO
C ycTpoucTsa, paboTewm
Ha ras unu gpyru ropmea
(ToBa 6u Morno ga He ce
Npunara 3a ypeau, KOuTo
camo ocBObOOKOaBaT Bb3-
ayxa obpaTtHo B cTadaTa).

« [locTaBeHnTE BbPXY Npo-
OyKTa npegmMeTy Moxe aa
nagHat. He nocrtasante
HUKaKBW NPEOMETN BbPXYy
ypeaa.

- He dnambupanTte nopj
Bawmsa ypepn.

NPEAYNPEXOEHWE:

Mpean ga moHTMparte ab-

copbatopa oTcTpaHeTe 3a-

LLINTHOTO ponwuo.

« He ocTtaBanTe BUCOK nna-
MbK gda ropu nog abcop-
BGaTopa KoraTo € BKINH4YEH

« CbooBete B KOUTO ce
MbPXWU C MHOIO MasHWHa
TpsibBa ga 6vaaT nocro-
SIHHO crefeHu npu yno-
Tpeba: nperpsinoTo Onmo
MOXe [a ce Bb3rniaMeHN.

1.2 CroTBeTCcTBME C
aupektuBata WEEE u
M3xBBbpnsHe Ha oTNagb4YHUTE
NPOAYKTU:

YpenobT CbOTBETCTBA Ha eBporneKckara
anpektuea WEEE. (2012/19/EU). To3un
NPOAYyKT NpUTEXaBa krnacngukaLmoHeH
CMMBOI 3a OTMNAaAbyHO ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE).
Tosn cMmBOn ykasea, 4e npo-
OYKTbT He BuBa Ja ce U3xXBbp-
nsi ¢ apyrv 6utoBM oTnagbum B
mmmm | <P Ha €KCNNOATALINOHHMS CU
XMBOT. /13anon3saHoTO ycTpoWi-
CcTBO TpsibBa Aa Obae BbpHATO B Ohu-
uuaneH MyHKT 3a cbbupaHe 1 peuuknu-
paHe Ha eneKTPUYECKN U ENEKTPOHHM
ycTponcTsa. 3a ga oTkpueTe Tesu nyH-
KTOBe 3a cbbupaHe, Mons obbpHeTe ce
KbM MECTHUSI OpraH Uiu TbProBeLbT, OT
KOWTO e 3aKyneH npoaykTbT. Besiko go-
MaKMHCTBO MUrpae BaXkHa porisi BbB Bb3-
CTAHOBSIBAHETO W PELMKIMPAHETO Ha
cTap ypea. NpaBunHOTO U3XBbPIsIHE Ha
M3non3BaHu ypeau cnomara 3a npeno-
TBpaTABAHETO Ha MOTEeHUManHu Hera-

Abcopbatop / PrkoBoACTBO 3a ynotpeba
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BaXxHM MHCTPYKLMK 332 6e30MaCHOCT U ONa3BaHe Ha
okonHata cpega

TUBHWU Nocrneanun BbpXy OKOITHaTa cpe-
Aa 1 4YOBELLKOTO 34paBe.

1.3 CboTBeTCTBME C
OupektnBa RoHS

3akyneHuaT OT BaC MPOAYKT CbOTBET-
CTBa Ha eBponenckaTta gupektmea RoHS
(2011/65/EU). He cbobpxa BpedHU U
3abpaHeHn matepuanu. upekTtusa.

1.4 Uucpopmauusn 3a
onakoBKaTta

@9, | OnakoBbuHUTE MaTepuany Ha
® @ | npoaykTa ca. ca npou3BeneHu
-\ or peuvKnmpyemMmn matepuani B
CbOTBETCTBUE C HawuTe
HauuoHanHn Hapenbu 3a okonHata
cpena. He n3xBbprsinTe onakoBbYHUTE
maTtepuanu 3aefHo c. GUToBWTE 1 Opyru
otnagbumn. OTHeceTe M B NyHKTOBE 3a
C'b6|/|paHe Ha ONakoBbYHWU MaTepuanu,
noco4yeHn OT MeCTHUTEe BJ1aCTU.

70/ BG AbcopbaTtop / PbkoBoaCTBO 3a ynoTpeba



H OOl BLHLILEH BUA

2.1 Npernep

125
&,
g
aniimiinmy 7 N
00668
595 /99/
KoHTpon u yactu
1. Kopnyc
2. BbyToHM 3a ynpaBneHue
3. OcBeTneHue 3a rotBeHe
4. duNTbP 32 MA3HUHK
2.2 TexHNn4YeCcKu gaHHU
Mogen HNS 61222 NAW HNS 61222 NAX
3axpaHBalllo HanpexeHue U YecToTa 220-240V~ 50/60Hz
MowHocT Ha namnarta 2W
MowHoCT Ha gBuUraTensa 60 W
Bb3gyweH notok - 3. HuBo 201 m3h
Knac Ha usonaums Knac |
UBsaT bsan MHokc
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H dyHKUMOHMpPaHe Ha Ypena

3.1 U3non3BaHe Ha
KINaBULUHUA NpeBKNoYBaTen

00000

A: ByToH MakntoyeTe BeHTMNaTopa.
U3Kn.

B : ByToH 3a C HaTucKaHeTo Ha To3n
1-Bo HMBO Ha | OyTOH paspeluaBaTte Ha
cKopocTTa YCTPOWCTBOTO Aa paboTu Ha

HUBO Ha ckopocT 1.

C : ByToH 3a
2-po HMBO Ha
cKopocTTa

C HaTUcKaHeTo Ha To3n
OyTOH paspeluaBaTe Ha
YCTPOWCTBOTO Aa pabotu Ha
HUBO Ha CKOPOCT 2.

D : ByToH 3a
3-To HUBO Ha
cKkopocTTa

C HaTuCKaHeTo Ha To3n
GyTOH pa3peLuaBaTte Ha
YCTPONCTBOTO Aa paboTu Ha
HUBO Ha CKOpoCT 3.

E : CBeTnuHa
Bkn. / U3kn.

MoxeTe fa ocBeTuTe 30HaTa
3a roTBEHe, KaTo HaTUCHeTe
TO31 ByTOH. HatucHete
OTHOBO ByTOHa, 3a Aa
V3KIMYNTE OCBETIIEHMETO.

3.2 EHeproecekTuBHa PaboTa

B YcnoBusata Ha MkoHomuA

Ynotpeba

 KoraTo u3nonseate Bawwus yped, pe-

rynupamnTe HacTPOMKUTE Ha CKOPOCTTa
crnopef curaTta Ha usnapeHus U Mu-
pv3ma, 3a Aa Crectute eHeprus.

M3anonaeanTte HuUCKu ckopoctn (1-2)
Npv HOpMarHW YCroBUSI U BUCOKM CKO-
pocTu (3) 32 UHTEH3MBHA MUpU3Ma n
napa.

Namnute Ha acnupaTopa ca nocta-
BEHM 3a OCBETSIBAHE Ha 30HaTa 3a ro-
TBEHE.

M3non3saHeTo MM 3a OCBETNEHME Ha
oKonHaTa cpefa lie gosede A0 He-

HY>KHWU pa3xoau Ha eHeprusi U Hegoc-
TaTb4yHO OCBETEHME.

3a pga moxe yctponctsoTo Bu oa KoH-
cymMupa no-Marko eHeprusi, pabotete
Ha HMCKa CKOPOCT.

Bawleto yCcTponCTBO e Hamarnu KoH-
cymaumusiTa Ha eHeprusi, Tbi KaTo Le
paboTn No-eheKTUBHO, KOraTo My OCU-
rypuTte OCTaTbyeH NPUTOK Ha Bb3a4yX.

HacTponTte ycTpoWCTBOTO Ha HUBO
Ha WHTEH3MBHO BCMYyKBaHe npeau
dopMMpaHETO Ha napa, B cnyyauTte,
Korato 3HaeTe, 4Ye Lle ce MNosABU UH-
TeH3MBHa napa. 1o To3n Ha4nH Hama-
nsiBate NoTpebrneHneTo Ha eHeprus,
KaTo M3nona3BaTe YyCTPOMCTBOTO 3a MNo-
KpaTKO Bpeme, Tbi KaTo TO Lie uma
JocTaTbyeH NPUTOK Ha Bb3AyX.

OpbXTe kanauute Ha roTBapckuTe

CbAoOBE 3aTBOpPEHU, 3a Aa Hamalnute
OoTAEenAHEeTO Ha napa.

3.3 Pabora ¢ acnupartopa

AcnvpatopbT e 0bopyaBaH ¢ aBuraTen
C Pa3nMyHM HaCTPOWKM Ha CKOPOCTTA.

3a no-gobpa edekTMBHOCT By cbBET-
BaMe Ja M3nona3BaTe HUCKM CKOPOCTU
NPV HOPMaITHWN YCIOBUS U BUCOKM CKO-
pOCTH, KOraTo MupmM3mMaTa v napuTe ce
ycunear.

MoxeTe ga ctapTupaTe acnupartopa,
KaTo HaTUCHETE XenaHus KnaeBuLl 3a
HMBO Ha ckopocTTa.(b, ¢, d)

MoxeTe ga ocBeTuTe 3oHaTa 3a ro-

TBEHE, KaTo HaTUCHEeTe CBETINMHHUS
OyTOH. (€)
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H dyHKUMOHMPaHe Ha Ypena

3.4 CmaHa Ha namna

e [lpean pa nogmMeHuTe
KPYWKUTE, U3KK4YeTe
3axpaHBaHETO Ha acnupa-

Topa.

A * He gokocBanTe KpyLLKuTe,
KoraTo ca ropeLu.

e BHnmaBante ga He Aokoc-

BaT€ AWPEKTHO CMEHsie-

MaTa KpyLlKa C pbLe.

MoxeTe ga 3akynute namnu
OT OTOpPM3UPaHN CEPBU3HYU
areHTu.

[

Max 2 W

M3knoueTe acnmpaTtopa OT enekTpuye-
ckaTta Mpexa. Tosu ypeq e obopyasaH ¢
2 W LED namna. OTcTpaHeTe untbpa
3a Ma3HWHK, 3a Aa Nony4MTe 4OCTbN A0
3oHaTa Ha namnata. CmeHeTe noBpese-

HaTa namna.
MouHocT Ha 2W
Kpywkata
Obpxay / dacyHra L14
HanpexeHue Ha 110-240V
Kpywkata
ILCOS Kopn 34.5*120 mm
CBeTnuHeH NoTokK 811Im

KopenupaHna uBetHa | 4050 K

Temneparypa
To3n npogykT CbAbpXKa M3TOYHMK Ha
CBETNIMHA C KMNac Ha eHeprumnHa edek-
TUBHOCT “A”.

3.5 YnpaBneHue 4ype3
OumooTtBoaHa Bpb3ka

* Maparta ce n3Bnm4a npes
AMMOOTBOAA, KOWTO ce
3aKpenea KbM CBbp3Ba-
LaTa rnaea Ha acnupa-
Topa.

e lnametbpbT Ha AMMOOTBOAA
TpsibBa Oa € CbLMUAT KaTo CBbP3-
BawoTo A4po. [pu XOpU3OHTamNHK
HacTpolkn TpbbaTta Tpabea paa
MMa IneK HakKNoH Harope (OKono
10 °), Taka 4Ye Bb3OYXbT Aa U3nuaa
NEeCHO OT NOMELLEHNETO.

3.6 YnpaBneHue 6e3
OumooTtBoaHa Bpb3ka

. Bb3gyxsT ce dpuntpupa
npes BbrnepoaHnsa un-
Tbp U Ce peuunpkynupa B
t nomMetlieHueTto. Bwbrne-
POAHUAT PUNTLP Ce U3-
norasea, Korato € HeBb3MOXHO [a ce
n3nonssa AMMOOTBOZ B KbLuaTa.

e Mpun ynoTpeba 6e3 gumooTBOa W3-
BajeTe Kanauute oT AUMOOTBOAHUSA
apanTep.

Abcopbatop / PrkoBoACTBO 3a ynotpeba
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n MouncTtBaHe M NnogapbKKa

YcTponctBoTO TpsibBa ga 6baoe no-
YMCTBaAHO U NoAabPXaHO pedoBHO. AKO
He nopabp)KaTe YCTPOWCTBOTO YUCTO,
TOBa Lle ce OoTpasu HebnaronpusaTHO
Ha ekcnnoaTauMoHHWS My MBOT. 3a
rnoyncTBaHe M nogapbXKka criegBanTe
WHCTPYKUUUTE, MOCOYEHM B pPbKOBOA-
CTBOTO.

lMpean nodnctBaHe n nog-
OPbXKa M3KNYeTe npoay-
KTa OT KOHTaKTa WUl ro ma-
KIOYeTe OT KOMYETO.

(i

HecnassaHeTo Ha npasuna-
Ta, CBbp3aHu C NnoyncTBaHe-
TO Ha YCTPOWCTBOTO U CMS-
HaTa Ha UNTpUTE, MOXe Aa
JoBefde OO puUCK OT noxap.
CnepoBaTtenHo e npenopb-
ynTenHO fa cnegeate no-
COMEHMTE B TO3U AOKYMEHT
ykasaHusi. [NpownsBoguTenaTt
He HOCW OTrOBOPHOCT 3a MNo-
Bpeau Ha MoTopa Unu noxa-
pY, Bb3HWKHaNW B pesynTart
Ha HernpaBwunHa ynortpeba.

MouncTeTe acnupatopa C BrnaxHa Kbp-
na v HeyTparieH Te4YeH npenapar.

4.1 MNouncrtBaHe Ha
AnymunHueBu MacneHu
duntpu

To3u punTbP 3agbpXKa MacneHuTe yac-
TMUM BbB Bb3ayxa. lNpenopbysa ce ga
noyncTeate unATbpPa CUM BCEKM Mecel|
npu HOpMarnHW ycnosus Ha ynotpeba.
[MbpBO OTCTpaHeTe MacTHUTE UATPU
3a TO3K npouec. Usmwuinte dmntpute
C TeYeH npenapaTt 1 M M3nnakHeTe ¢
BOAa W MM MOHTUpanTe obpaTHo, crneq
KaTo m3cbxHaTt. AnymMUHWEBWUTE Macrne-
HW cbunTpu mMoraT Aa NPOMEHAT LBeTa
CU1, JOKaTO Ce MUSAT; TOBa € HOPMaIHO U

He M3NCKBa NOAMSsIHA Ha BalluTe anymu-
HMEBW MacreHn hunTpu.

e N3byTanTe knoyankata Ha anyMuHm-
eBus hunTbp Hanpes.

e Cnep TOBa ro m3gbpnanTte neko Ha-
Jony v ro nsabpnante. B npotuseH
cnyvyam moxete da orbHeTe un-
Tbpa. MIamuinte 1 nannakHete anymum-
HMEBUTE MacneHn OUNTpu C TedeH
npenapaTt 1 3aMeHeTe anyMnHUeBuTe
MacrneHn ounTpu B TeEXHUTE rHesaa,
KaTo M3BbPLUMTE MOCOYEHUTE NO-rope
CTbMNKM B 0OpaTeH pea. To3n ountbp
3agbpxa MacreHuTe 4acTuuM BbB
Bb3ayXxa.

MoxeTe cblo ga wM3MuBa-
Te anyMUHWEBUTE MacreHun
GunTpu B NepanHaTa.

(i

BHUMAHWE: B cny4yan Ha

HopmanHa ynotpeba, no-

A yucTBalTe  anymvHueBuUTe
MacneHn UNTpPU BeOHBLX
MeCe4HO.
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n MouncTtBaHe M NnogapbKKa

4.2 NMNogmsaHa Ha BbrnepoaHu
duntpu

dunTpuTe 3a OTCTpaHsABaHe Ha MUPU3-
MU CbObpXKaT BbrneH (AKTUBEH BbINEH).
B npogykTta TpsibBa oa 6baart MHcTanm-
paHn macneHn unTpu, He3aBUCUMO
Aanu ce U3nonasar Unu He BbIMEPOLAHN

dunTpwn.

* W3BageTe anymmHueBMs MacrneH gun-
Tbp.

e 3a da npemaxHeTte BbImepoaHus dus-
Tbp, M3BaZeTe BbITEPOAHUS PUNTBHP
OT HEroBUsI KOPMYC, KaTo r0 3aBbPTUTE
obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTperka
oT pasgena.

* [locTtaBeTe HOBUSA BbrrepogeH ui-
Tbp.

e [locTaBeTe anymumHuUEBUSA MacneH
ounTHLP.

BHUMAHUE

e KapboHOBUAT QUATHP HU-
Kora He TpsibBa ga ce mue.

e CMeHsaANTEe BbIMepoaHuTe
GUNTPU BEOHBX HA BCEKU
3 meceua.

* MoxeTe ga 3akynute Bb-
rmepogHus unTbp OT OTO-
py3npaHy TbproBLM.
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H MoHTUpaHe Ha Ypeaa

BHUMAHME: Mpeay ga 3a-| 9.2 MOHTaXHM akcecoapum

MoYHETE MOHTaXa, npoyeTe-
A Te MHGopMaumsTa 3a 6e3o-
nacHoct B P1bKkoBOoOCTBOTO
3a notpeburens. : ~ o

BHUMAHUE: Ako He n3Bbp-
LUMTE MOHTaXa C BUHTOBE U

ce |
crabunusatopu B CbOTBET- \
CTBME C Te3U WHCTPYKLUUU, 1 2

TOBa MOXe Oa aosene A0 To-

KOB yaap. 3—f X6 4—% X6 5 6—
3a MOHTaXka Ha acnuparopa ce CBbpXe- St4X30 P8X35

Te C Han-GrM3Knsa OTOPM3MpPaH CepBus.

OTI'OBOpHOCT Ha KIneHTa € aa nogroteun 1.AcnmpaTop
MECTONOSIOXKEHNETO U enekTpuyeckarta 2.PbkoBoacTBO Ha n0Tpe6|/|Ten;|

WHCTanauusa Ha acnvparopa. 3.4x30 MM BMHT 3a OKa4yBaHe Ha CTeHa
4.038x35 mm nnacTtmacoB arwben
5.1 NonoxeHue Ha Ypena 5.MnactmMacoe apantep 3a KOMWH

@150/120 mm
6.KomuHHa knana
MHdopmaumaTa, Heobxoguma, 3a ga ce
HanpaBX MECTOMONOXEHMNETO MOAXOAs-
J LLIO 3a MOHTMpaHe Ha acnuparopa, € ga-
OeHa no-gony.

5.3 MoHTax
Min. 650 mm
; @ BHUMAHMWE: T[lpegn npo-
OvBaHe ce YyBepeTe, u4e
HSMa TOKOBM, rasoBu WK
00O0O0 BOOOMNPOBOAHN TPpLOU B He-
’—‘ nocpeactseHa 6nmsoct o
MecTarta Ha npobuBaHe.
 [lpegn MoHTaxa TpsibBa Aa ce B3emMe e OTCcTpaHeTe 3alNUTHOTO
npeaBua Pa3CTOSHUETO MEeXAy ned- donmo npeagu MoHTaxa.
KaTta u acnupartopa. ToBa pascTtoaHune e ima 2 MeToda 3a BEHTU-
Tpsibea Aa 6bae 65 cm. naums, BKITIOYBALLN XOpU-
e [lpn rasoBM MNeyku, pasCTOSTHUETO m 30HTanHa BeHTUnaumsa u
TpsibBa fa Obae n3MepeHo OT NOBbPX- BepTMKanHa BeHTunauus.
HOCTTa Ha pelleTkaTa, U OT MOBbPX- Mons, obbpHeTe BHUMa-
HOCTTa Ha CTbHbKII0TO 3a eneKkTpUYecKu HMe Ha HayuMHa Ha BEHTU-
neyku. naums npy MOHTaxa.
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H MoHTUpaHe Ha Ypeaa

[lBa meToaa Ha BeHTUnauus (A un B). -
BepTvu(anHa BeHTUnauus:

Metop A: Cebpxete 120 MM m3xogeH
OTBOpP 3a Bb3AyX KbM FOPHUSA BEHTUNa-
LIMOHEH OTBOP Ha TbHKMS acnuparop.

MeTton B: lNokpuiite ropHusa BeHTMna-
LMOHEH OTBOP Ha TbHKMS acnupaTop ¢
npefocTaBeHUs M3XOAeH Kanak M OoT-
CTpaHeTe 3agHaTa KBagpaTHa MeTtanHa
nnacTrHa C UHCTPYMEHT.

A ="

/ "’;‘ﬁﬂ%‘};"-—— /J
/! f}( —
EI:::_—-‘:{__J' N “

o= \. : J
@ 3a MOHTax:

1.Cnopes  UEHTPANHOTO  pascTosHUe

HacTpoiika Ha BeHTUNaumATa Ha Bb3- 3 oreopa B 3aHaTa 4acT Ha TbHKUS
Ayxa: acnupatop,  M3MepeTe  Mo3vLUATa
BbHweH usnyckarten: 3aBbpTere pe- n cnen ToBa npobuiite 2 6posi @8
rynatopa Ha BbHLUHA@ NO3ULMA, MOHTU- MM AynkM B cTeHaTa. [locTtaBete
paviTe usxoga, BKIOYETe acnuparopa,  nnactmacosute Aiobenyu 3a  cTeHa
crnep Koeto Bb3dyxbT Wie ObJe BEHTU-  BbB BCEKM OTBOP M 3aTerHete 2 6p
nupaH OT BbHLUHNA N3X0[. ST4x30 BMHTAa B MacTMacoBuUTE
Peu‘MKnMpaHe: PexnmbT Ha peuunknu- p,l06eJ'IVI 3a cTeHa. [locTaBeTe TbHKUSA
paHe ¢ BbrnepoaeH puntbp, 3aBbptere  aCMMPATOP BbPXy 3aTe€rHatute BUHTOBE.
perynatopa Ha 3akpuTo, nocTaeeTe ka- ~ PVKkcupaliTe acnupatopa ¢ npeanase
naka Ha 13xoaa, BkrioyeTe acnvpatopa, ~ BMHT. [lBata oTBOpa 3a mnpeAnasHu
crie KoeTo Bb3oyXbT MoXe Aa Gbge — BUHTOBE Ca pasnonoxeHn Ha 3afjHara
BEHTUIIMPaH OT BbTPELLHUS U3XOA, 4acT Ha Kopryca C Auamerbp 6 mm.

MocTaBeTe eO0HOMOCOYHS BEHTUI BbPXY
acnuparopa, 3a [a 3aBbpLUMTe MOHTaxXa.
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2./\amepeTe nosvumsTa 1M npobuite 4
0TBOpa C AnameTbp 6 MM B SBHOTO Ha
wKada n U3pexere BEHTUNALMOHHUSA
OTBOp B WKada. [NogpaBHETE THHKUSA
acnupaTtop KbM OTBOpa B [JornHara
yacT Ha wkada 1 3aBunTe ¢ 4 O6pos
ST4x30 BMHTa, KaKTO € Ha CHUMKaTa.

PasTteratenHara Tpbba e go-
MbfHUTENEH akcecoap, He
ce AocTaBs.

(i

5.4 MeToag Ha MOHTaX Ha
u3xoaa 3a Bb3gyXx

MeTtoa Ha MOHTax 3a Tpbba ¢c Aname-
Tbp 150 mm: [MocTaBeTe €4HOMOCOYHUS
BEHTUJT KAKTO € Ha CHUMKaTa n CbI/IKCI/I—

panTe TpbbaTta.

A €[HOMOCOYHNA BEHTU TPS6-
Ba [a e Harope.

MeToa Ha MoHTax 3a Tpb6a ¢ aname-

Tbp 120 mm: NMocTaBeTe amopTUCHLOPA,

KaKTO e MokasaHo Ha CHuMMKata, u u-

KcupainTe npeobpasyBatens, npean ga

nocTaBuTe KaHana.

Tpbbata 6nn3o Ao n3xoda Ha Bb3gyxa

TpsibBa Aa 6bAe HanbIHO yabIBKEHA.

BHumaHue: M3gatmHaTta Ha

5.5 CbxpaHeHue

* AKO He Bb3HaMepaBaTe Oa U3Nnons-
BaTe ypena 3a npoAbliKUTENEH ne-
punoa OT BpeMe, MOJid CbXpaHeTe ro
BHMMaTENHO.

* Mons, yBepeTe ce, 4Ye ypeabT € Us-
KIMIOYeH OT KOHTaKTa, OxnageH v Ha-
MbIIHO CyX.

» CbxpaHsiBaiiTe ypeda Ha xnagHo u
CYX0 MSACTO.

» [IlpbxTe ypena oaned oT geua.

5.6 MaHunynupaHe u

TpaHcnopTUpaHe

* [lo Bpeme Ha paboTta u TpaHcnopTu-
paHe HoceTe ypefa B opurMHanHara

MYy ONaKoBKa. OnakoBkaTta Ha ypeaa
ro npeagnasea ot (bmsmqecm nospeaun.

* He nocraBsante TeXKN TOBapu BbpXyY
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H MoHTupaHe Ha Ypeaa

ypeaa vunu onakoBkaTa. YpeabT MOXe

[ia ce nospeau.

* M3nyckaHeTo Ha ypeaa Lue ro Hanpasu
HepaGOoTeLLO NI LE NPUYMHU TPaHK

nospeaun.

H OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3nNpaBHOCTU

OTcTpaHsiBaHe Ha
HensnpaBHOCTH

MpuunHa

Momouy

MpooyKTbT He
pabotu.

[MpoBepeTe npegnasutens.

Bb3MOXHO € npeanasvuTensT Bu Aa
e 3aTBOpeH, HanpaseTe Taka Ye aa
paboTu.

MpoaykTsT He
paboTu.

MpoBepeTe enekTpuyeckara
Bpb3Ka.

[maBHOTO HanpexeHve TpsibBa fa 6vae
mexay 220-240 V.

MpoaykTbT He
pabotu.

MposepeTe enekTpuyeckara
Bpb3Ka.

MpoBepeTe fanu apyrute npoaykTu
BbB Baluata kyxHsi paboTaT unu He.

IlamnaTta 3a
OCBETMEHNE He
paboTu.

MpoBepeTe enekTpuyeckara
Bpb3Ka.

[MaBHOTO HanpexeHwe TpsibBa Aa 6bae
mexay 220-240 V.

JlamnaTta 3a
OCBET/EHNE He
paboTu.

MpoBepeTe NpeBknoYBaTens
Ha namnara.

MpeBkntoyBaTeNnaT Ha Nnamnarta Tpsioea
[a e B NnonoxeHue "BKNo4YeHo".

Jlamnara 3a
oCBeT/IEHNE He
paboTu.

[MpoBepeTe namnuTe.

JlamnuTe Ha npopykTa He TpsibBa Aa
GbaaT noBpeseHu.

BcmykBaHeTo Ha
Bb3lyX Ha NpoaykTa
e notuo.

[MpoBepeTe anymnHneBus
PuUnTHP.

Macnenusar punTbp OT anymMmumHu
TpsbBa fa ce NoYNCTBa NOHE BEAHBLX
MeCEeYHO NPV HOPMArHW YCIOBUS.

BcmykBaHeTo Ha
Bb3AyX Ha npoaykTa
e nowuo.

MpoBepeTe AMMOOTBOAA.

[umooTBOAbT TpsibBa Aa 6bae BbB
"BKITHOYEHO" MONOXEHME.

BcmykBaHeTo Ha
Bb3lyX Ha nNpogykTa
e notuo.

MposepeTe BLIMEpoAHNS
PUnTHP.

Mpwn npoaykT ¢ BbrMepoaHn huntpu
GUNTLPBLT 06UKHOBEHO TPsiIbBa Aa ce
CMeHsi Ha Bcekn 3 mecela.

Abcopbatop / PrkoBoACTBO 3a ynotpeba
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Molimo, prvo proditajte ovaj prirucnik!

PoStovani,

zahvaljujemo na odabir uredaja tvrtke Beko. Nadamo se da Ce vas ovaj uredaj koji je
proizveden primjenom kvalitetne i najmodernije tehnologije dobro sluziti. Zbog toga,
molimo pazljivo proCitajte cijeli ovaj korisnicki prirucnik i ostale prilozene dokumente
prije koriStenja uredaja te ga saCuvajte za buducu upotrebu. Ako uredaj predajete

nekom drugom tada im dajte i korisniCki prirucnik. Pridrzavajte se uputa tako da
posvetite paznju svim informacijama i upozorenjima u korisnickom prirucniku.

Upamtite da se ovaj korisnicki prirucnik moze odnositi i na druge modele. Razlike
izmedu modela izricito su opisane u prirucniku.

Znacenje simbola

Sljedeci simboli koriste se u razliCitim dijelovima ovog korisniCkog prirucnika:

[i] Vazne informacije i korisni savjeti za upotrebu.

UPOZORENJE: Upozorenje na opasne situacije
u vezi sa zaStitom Zivota i imovine.

Upozorenje na opasnost od pozara.

Upozorenje na elektricni udar.

> B

L~ RECIKLIRANI |
\ 6’% RECIKLAZNI
\& @ PAPIR



nVaine sigurnosne i ekoloSke upute

1.1. Opéa sigurnost

Vazne sigurnosne upute Pazljivo
proCitajte i Cuvajte za buducu
upotrebu Ovaj dio sadrzi sigur-
nosne upute koji ¢e vam pomoci
u zastiti od pozara, elektricnog
udara, izlaganja propustanju
mikrovalne  energije,  tjeles-
nih ozljeda i oStecenja imovi-
ne. Nepridrzavanje ovih uputa
ponistit Ce jamstvo.

« Proizvodi tvrtke Beko uskladeni
su sa svim vazecim sigurnosnim
standardima, stoga, u slucaju
bilo kakvog oStecenja uredaja ili
strujnog kabela treba ih popraviti
ili zamijeniti zastupnik, servis ili
strucnjak i ovlasteni servis kako
bi se izbjegle opasnosti. Neisp-
ravan ili neovlasteni popravak
moze biti opasan i predstavijati
rizik za korisnika.

« Ovaj uredaj namijenjen je za
upotrebu u kucanstvu i za slicne
primjene:

— za kuhinje za osoblje u trgo-
vinama, uredima i drugim
radnim prostorima;

— na farmama

— od strane gostiju u hotelima,
motelima ili drugim vrstama
slicnih usluznih objekata;

— U usluznim objektima poput
pansiona.

Uredaj koristite samo u svrhu za

koju je namijenjen kako je opi-

sano U ovom prirucniku.

ProizvodaC nije odgovoran

za Stete nastale zbog neisp-

ravne instalacije ili neispravnog
koriStenja proizvoda.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca

od 8 godina ili starija te osobe

sa smanjenim fizickim, osjetilnim

ili intelektualnim sposobnostima

ili se nedovoljnim iskustvom i

znanjem ako su pod nadzorom ili

ako su upuceni u sigurnu upot-

rebu uredaja i razumiju moguce
opasnosti.

Djeci se ne smije dozvoliti da se
igraju s uredajem. Djeca ne smiju
obavljati CiSCenje i odrzavanje
bez nadzora.

Minimalna udaljenost izmedu
potporne povrSine kuhinjskog
posuda i nape te najnizeg dijela
proizvoda treba biti najmanje 65
cm.

Aspirator / KorisniCki prirucnik
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« Ako upute za instalaciju plinske
ploCe za kuhanje navode VeCi
razmak tada to treba uzeti u
obzir.

« Pripazite odgovara li napajanje
s informacijama navedenim na
nazivnoj plocici uredaja.

« Nikad ne koristite uredaj ako su
strujni kabel ili uredaj oSteceni.
« SprijeCite oStecenje strujnog ka-
bela tako da ga ne gnjecite, sa-
vijte i da se ne povlaci po ostrim
rubovima. Strujni kabel drzite
podalje od vrucih povrSina i ot-

vorenog plamena.

« Uredaj koristite samo s uzemlje-
nom uticnicom.

UPOZORENJE: Ne prikljucujte

uredaj na strujno napajanje sve dok

se instalacija potpuno ne zavrsi.

« Uredaj postavite tako da je utikaC
uvijek dostupan.

« Ne dirajte zarulje ako rade duze
vrijeme. One vam mogu opeci
ruke jer e biti vruce.

« Pridrzavajte se propisa koje su
donijela nadlezna tijela u vezi
S ispuStanjem ispusnog zraka
(ovo upozorenje ne odnosi se na

primjenu s dimnjakom).

« Uredajem rukujte nakon Sto ste
stavili lonac, tavu, itd. na ploCu
za kuhanje. U protivnom, velika
toplina moze izazvati deforma-
cije nekih dijelova proizvoda.

« ISkljucite ploCu za kuhanje prije
nego uklonite lonac, tavu, itd.

« Ne ostavljajte vruce ulje na ploCi
za kuhanje. Lonci s vrucim uliem
mogu se zapaliti.

« Pripazite na zavjese i pokrivace
jer se uljie moze zapaliti prilikom
kuhanja hrane poput przenih
Krumpirica.

« Filtri masnoce moraju se zami-
jeniti barem jednom mjesecno.
Ugljeni filtar mora se zamijeniti
barem svaka 3 mjeseca.

« Proizvod se treba Cistiti u skladu
s korisniCkim prirucnikom. Ako
se CiScenje nije obavilo u skladu
s korisniCkim prirucnikom postoji
opasnost od pozara.

« Ne koristite materijale za filtri-
ranje koji nisu vatrootporni um-
jesto trenutnog filtra.

« Koristite samo originalne dije-
love ili dijelove koje je preporucio
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proizvodac.

« Ne rukujte proizvodom bez filtra
i ne uklanjajte filtre dok proizvod
radi.

« U sluCaju pozara proizvod i
uredaje za kuhanje iskljucite iz
struje.

« U slucaju pozara prekrijte vatru,
nikad ne koristite vodu za
gasenje pozara.

o IskljuCite uredaj iz strujne
uticnice prije svakog ciscenja i
kada se uredaj ne koristi.

« Negativni tlak u okruzenje ne
smije premasiti 4 Pa (4 x 10 bar)
dok napa elektricne ploCe za
kuhanje i uredaja adi na drugoj
vrsti energije ali elektriCna ener-
gija radi istovremeno.

« U okruzenju u kojem se uredaj
koristi ispuh uredaja koji rade na
loz ulje ili plin, poput grijalica, mo-
raju se potpuno izolirati ili uredaj
mora biti hermetiCnog tipa.

« Prilikom spajanja na dimnjak ko-
ristite cijevi s pomjerom od 120
ili 150 mm. Spoj cijevi treba biti
Sto kraci i sa $to manje cijevnih
koljena.

« Opasnost od guSenja! Sav
ambalazni materijal drzite po-
dalje od djece.

OPREZ: Dostupni dijelovi mogu
postati vuci kada se koriste s
uredajima za kuhanije.

« Izlazni otvor proizvoda ne smije
biti spojen na druge kanale za
zrak koji ukljucuju drugi dim.

« Ventilacija prostorije moze biti
nedovoljna kada se napa za
elektricnu kuhinjsku plocu ko-
risti istovremeno s uredajima koji
rade na plin ili druga goriva (ovo
se mozda ne odnosi na uredaje
koji samo ispustaju zrak natrag
U prostoriju).

« Predmeti stavljeni na proizvod
mogu pasti. Ne stavljajte nikakve
predmete na proizvod.

« Ne flambirajte ispod proizvoda.

UPOZORENJE: Prije instalacije

nape uklonite zastitne folije.

« Nikad ne ostavljajte visoki otvo-
reni plamen ispod nape dok ona
radi.

« Friteze se trebaju neprekidno
paziti tijekom upotrebe: pregri-
jano ulje moze se zapaliti.

Aspirator / KorisniCki prirucnik
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1.2 Uskladeno s WEEE direktivom
i zbrinjavanje otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s WEEE direktivom EZ
(2012/19/EZ). Ovaj proizvod nosi klasifikacijski
simbol za elekiricni i elektronicki otpad (WEEE).

Ovaj simbol oznacava kako se ovaj
ﬁ proizvod ne smije zbrinjavati s drugim
komunalnim otpadom na kraju svog
mmmmm | Vijeka trajanja. IskoriSteni uredaj treba
se odnijeti u sluzbeni sabirni centar za
recikliranje elektricnih i elektroni¢kih uredaja. Za
pronalazak ovih sustava prikupljanja kontaktirajte
lokalna nadlezna tijela ili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod. Svako kucanstvo igra vaznu ulogu u opo-
rabi i recikliranju starih uredaja. Odgovarajuce
Zbrinjavanje iskoriStenih proizvoda pomaze u
sprieCavanju mogucih negativnih posljedica na
okoli§ i ljudsko zdravlje.

1.3 Uskladenost s direktivom
RoHS

Ovaj proizvod uskladen je s RoHS direktivom EZ
(2011/65/EZ). On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u direktivi.

1.4 Informacije o pakiranju

Y Ambalazni materijal proizvoda proizve-
® 9| den je od materijala koji se moze recik-
-y | . 0. . .

lirati u skladu s naSim nacionalnim
ekoloSkim popisima. Ambalazni materi-
jal ne zbrinjavajte zajedno s komunalnim i drugim
otpadom. Odnesite ga u sabirne centre za
ambalazni materijal koje su odredila lokalna
nadlezna tijela.
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EOpéi jugled

2.1 Prikaz

125
“ 5
amnmiiimmy < N
595
Kontrole i dijelovi
1. Kudiste
2. UpravljaCka ploca
3. Svjetlo
4. Filtar masnoce
2.2 Tehnicki podaci
Model HNS 61222 NAW | HNS 61222 NAX
Napon 220-240V~ 50/60Hz
Snaga lampice 2W
Snaga motora 60 W
Protok zraka - 3. Razina 201 m3/h
Klasa izolacije | KLASA
Boja Bijela Inoks
Aspirator / Korisni¢ki priru¢nik 85/HR



HRukovanje uredajem

3.1 Upravljacka ploca

00000

A B C D E

A: Gumb Iskljucuje ventilator.
iskljucivanja

(OFF)

B: Gumb brzine | Pritiskom na ovaj gumb aktivirati
prve razine Cete uredaj koji ¢e raditi na brzini

prve razine.

C : Gumb brzine
druge razine

Pritiskom na ovaj gumb aktivirati
¢ete uredaj koji ¢e raditi na brzini
druge razine.

D : Gumb brzine
trece razine

Pritiskom na ovaj gumb aktivirati
Cete uredaj koji Ce raditi na brzini
trece razine.

E: Pritiskom na ovaj gumb moZete

UI.(Ijuéivanje/ osvijetliti podrucje kuhanja. Po-
iskljuéivanje novno pritisnite ovaj gumb i
svjetla iskljucite svjetlo.

3.2 Energetski ucinkovita
upotreba

e Kada koristite uredaj podesite postavke brzine u
skladu s intenzitetom pare i mirisa i kako biste
ustedjeli energiju.

e Sporije brzine (1-2) Koristite u normalnim uvje-
tima, a veliku brzinu (3) koristite za intenzivne
mirise i pare.

e Svjetla na napi sluze za osvjetljavanje podrucja
kuhanja.

e Ako ih koristite za rasvjetu okruzenja tada ce te
potrositi nepotrebnu energiju, a rasvjeta nece
biti dovoljna.

¢ Da hiva$ uredaj troSio manje energije, pokrenite
ga malom brzinom.

e Va$ uredaj ¢e smanijiti potro$nju energije jer ¢e
raditi uCinkovitije kada mu omogucite dovoljan
dovod zraka.

e Postavite uredaj na intenzivnu razinu usisne

snage prije stvaranja pare, u sluCajevima kada
znate da Ce se pojaviti gusta para. Dakle, sman-
jujete potro$nju energije tako Sto Cete svoj
uredaj koristiti krace vrijeme jer ¢e imati dovol-
jan dovod zraka.

e Drzite poklopce posuda zatvorenim kako biste
smanijili stvaranje pare.

3.3 Rukovanje napom
e Uredaj ima motor s razli¢itim brzinama.

e 7a bolju ucinkovitost preporuCujemo Kkoristiti
sporije brzine u normalnim uvjetima, a vecu
brzinu u slucaju jakih mirisa i intenzivne pare.

e Uredaj mozete pokrenuti pritiskom na gumb
Zeliene postavke brzine. (1, 2, 3)

e Pritiskom na gumb svjetla mozete osvijetliti
podrucje kuhanja.

3.4 Zamjena lampice

e Prije zamjene Zarulje iskljucite
aspirator s napajanja elektricnom

energijom.
e Ne dirajte zarulju kada je vruca.

e Pazite i ne dirajte zamijenjenu
Zarulju izravno s rukama.

Zarulje za svjetlo mozete kupiti kod
ovlastenog servisnog zastupnika.

Max2 W

(I

IskloCajte napu iz strujne utiCnice. Ovaj uredaj
je opremlien s 2 W LED lampice. Uklonite filtar
masnoce za pristup podrucju lampice. Zamjena
oStecenu lampicu.
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nRukovanje uredajem

Snaga zarulje 2W

Drzaé / uticnica L14

Napon zarulje 110-240V
Velicina 34.57120 mm
Svjetlosni tok 811m
Odgovarajuéa tempe- | 4050 K
ratura boje

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetla klase energetske
ucinkovitosti “A”.

3.5 Rad s prikljucenim dimnjakom

* Pare se uklanjaju kroz cijev ven-

tilacijskog kanala koja je

I t pricvrSéena na prikljuénu glavu
nape.

n(":iééenje i odrzavanje

e Promijer cijevi ventilacijskog kanala isti je kao i
spojni prsten. U vodoravnoj instalaciji, cijev treba
imati lagani nagib prema gore (priblizno 10°)
tako da zrak moze lako izaci iz prostorije.

3.6 Rad bez prikljucenog
dimnjaka
° Zrak se filtrira kroz ugljeni filtar
‘i’ i vraca se u prostoriju. Uglieni
| 1 filtar koristi se kada se u kuci ne
moze koristiti ventilacijski kanal.

e Kod primjene bez ventilacijskog kanala, uklonite
preklope unutar adaptera ventilacijskog kanala.

e Uklonite aluminijski filtar masnoce. Za instalaciju
ugljanog filtra pricvrstite filtre na kvacice cent-
riranjem na plasticnom komadu s obje strane
kuciSta ventilatora, zategnite ih okretanjem
desno ili lijevo.

e Zamijenite aluminijski filtar masnoce.

Uredaj treba redovito Cistiti i odrzavati.
Neodrzavanje uredaja Cistim negativno ¢e utjecati
na vijek trajanja uredaja. Za Ciscenje i odrzavanje
slijedite upute navedene u prirucniku.

Prije CiScenja i odrzavanja, iskljucite
uredaj sa napajanja ili iskljucite glav-
ni prekidac ili otpustite osigurac koji
napaja aspirator.

(i

NepoStivanje odredbi vezanih uz
CiScenje uredaja i zamjenu fil-
tera moze dovesti do opasnosti
od poZara. Stoga se preporuca
slijediti ovdje navedene smijerni-
ce. ProizvodaC nije odgovoran za
oStecenja motora ili pozare uzroko-
vane nepravilnim koriStenjem.

A\

Cistite samo s krpom namogenom u neutralni
tekuci deterdzZent. Ne Cistite alatima ili instrumen-
tima. Ne Kkoristite abrazivne proizvode. Ne koristite
alkohol.

Aspirator / KorisniCki prirucnik
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néiééenje i odrzavanje

4.1 Giséenje aluminijumskog filtra
za masnoce

Ovaj filtar sakuplia sve uline Cestite iz zra-
ka. PreporuCujemo vam CiScenje filtra jednom
mjesecno ako se aspirator koristi u normalnim
uvjetima. U ovom postupku prvo uklonite filtre
masnoce. Filtre operite s teku¢im deterdzentom i
isperite ih vodom, te ih vratite na njihovo mjes-
to nakon $to se osuSe. Aluminijski filtar masnoce
moze izgubiti boju uslijed pranja, to je normalno te
ne trebate zbog toga zamijeniti filtar.

(i

Aluminijski filtar mozete prati u pe-
rilici suda.

OPREZ: U sluCaju normalne upora-
be, oCistite filtar jednom mjesecno.

4.2 Zamjena ugljenog filtra

Aspirator moze biti opremljen ugljenim filtrom.
Uglieni filtar primjenjuje se samo kada aspirator
nije spojen na ventilacijski otvor.

e Uklonite filtar masnoce.

e 7a uklanjanje filtra s aktivnim ugljenom, izvadite
filtar s aktivnim uglienom iz njegovog kucista ok-
retanjem u smjeru obrnutom od smjera kazaljke
na satu od jezicca.

e |nstalirajte novi ugljeni filtar.

e |nstalirajte filtar masnoce.

e Gurnite blokadu filtra masnoce prema naprijed.

e Zatim je lagano povucite prema dolje i van. Up-
rotivnom, mozete saviti filtar. Operite i isperite
filtar masnoce s teku¢im deterdZentom i vra-
tite filtar masnoce na njegovo mjesto u skladu
S gore navedenim koracima samo obrnutim
redoslijedom. Ovi filtri masnoce Kkoriste se za
hvatanje Cestica ulja u zraku.

e Nikad ne perite ugljeni filtar.

e U svakom slucaju potrebnom
je zamijeniti ugljeni filtar barem
svaka tri mjeseca.

e Uglieni filtar mozete kupiti u
ovlaStenom servisu.

UPOZORENJE:
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HPostavaanje uredaja

UPOZORENJE:  Prie  poCetka
Instalacije, proCitajte sigurnosne in-
formacije u korisnickom prirucniku.

UPOZORENJE: Ako instalaciju ne
instalirate s vijcima i stabilizatorima

A u skladu s ovim uputama, to moze
rezultirati strujnim udarom.

Za instalaciju nape kontaktirajte najblizi ovlasteni
Servis.

Kupac je odgovoran za pripremu mjesta instalacije
i elektriénih instalacija nape.

5.1 Polozaj uredaja

Min. 650 mm

#10
O O O O
e Treba obratiti pozornost na rastojanje izmedu

ploCe za kuhanje i nape prije instalacije. Ovo
rastojanje treba biti 65 cm.

e Mijeru morate uzeti od povrSine grila na plins-
kim plocama za kuhanje i od staklene povrSine
elektricnih ploCa za kuhanije.

5.2 Sadrzaj pakiranja

= Ll

555
|

C€ i

1 2

3— X6 4—% X6 5 6—
St4 ¥ z0 835
1. Napa

2. Korisnicki priru¢nik

3.Vijci za zidni nosa¢ 4x30 mm

4. Plasticni tipal #8x35 mm

5. Plasti¢ni adapter za dimnjak @150/120mm
6. Ventil za dimnjak

U nastavku su navedene informacije potrebne za
pripremanije lokacije na kojoj Ce se instalirati napa.

5.3 Montaza

A\
(5]

Dva su nacina ventilacije (A i B).
Okomita ventilacija:

Naéin A: Spojite otvor za zrak od 120 mm na
gornji ventilacijski otvor tanke nape.

Naéin B: Prekrijte gornji ventilacijski otvor tanke
nape isporuc¢enim poklopcem za izlaz i alatom uk-

OPREZ: Prije buSenja provjerite da
u neposrednoj blizini mjesta buSenja
nema cijevi za struju, plin ili vodu.

e Skinite zastitnu foliju prije postavl-
janja.

e Postoje dva nacina ventilacije,
ukljuCujuci vodoravnu ventilaciju i
okomitu ventilaciju. Prilikom insta-
lacije pripazite na nacin ventilacije.

Aspirator / KorisniCki prirucnik
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HPostavaanje uredaja

lonite straznju Cetvrtastu metalnu plocu.

Postavljanje ventilacije zraka:

Vanjska ispusna: Okrenite regulator u polozaj
vanjskog prostora, postavite odvod, ukljudite ku-
hinjsku napu, tada ¢e se zrak odzraiti iz vanjskog
odvoda.

Recikliranje: Nacin rada recikliranja s filtrom od
aktivnog uljena, okrenite regulator u polozaj zatvo-
renog prostora, postavite poklopac izlaza, ukljucite
kuhinjsku napu, tada se zrak moze odzraCiti iz
unutarnjeg otvora.

Y

S

Za instalaciju:
1.Prema srediSnjoj udaljenosti otvora na straznjoj

strani tanke nape, izmjerite polozaj i zatim
izbuSite 2 otvora na zidu promjera @8 mm.
Umetnite plastiéne tiple za zid u svaki otvor i
zategnite 2 vijka ST4x30 u plastiéne tiple za
zid. Postavite tanku napu na zategnute vijke.
PriCvrstite kuhinjsku napu pomocu sigurnosnih
vijaka. Dva sigurnosna vijeka ventilacijskog
otvora nalaze se na straznjem dijelu kucista s
promjerom od 6 mm. Za dovrSetak instalacije
stavite jednosmjerni ventil na napu.

90/HR
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2.|lzmijerite poloZaj i izbusite Cetiri otvora promje-
ra 6 mm na dnu ormariéa i izrezite ventilacijski
otvor u kuhinjskom ormaricu. Poravnajte tanku
napu s otvorom na dnu kuhinjskog ormarica i
priCvrstite je s Cetiri vijka ST4x30 kao na slici.

Produzna cijev je dodatni pribor, ne
isporucuje se.
5.4 Nacin instaliranja otvora za
zrak
Naéin instalacije cijevi promjera od 150

mm: Umetnite jednosmjerni ventil kao na slici i
pricvrstite cijev.

JAN

Nacin instalacije cijevi promjera od 120
mm: Umetnite zaklopku kao na slici i priévrstite
pretvaraC prije postavljanja kanala.

Cijev u blizini izlaza zraka mora biti potpuno
produZena.

5.5 Pohrana
¢ Ako uredaj ne namjeravate koristiti duze vrijeme,
pazljivo ga pohranite.

e Pripazite je li uredaj iskopCan iz strujne uti¢nice,
je li se ohladi i je Ii potpuno suh.

e Uredaj Cuvajte na hladnom i suhom mjestu.
e Uredaj drzite izvan dohvata djece

Pozor: Izbocina jednosmjernog ven-
tila mora biti okrenuta prema gore.

5.6 Rukovanije i transport

e /a vrijeme rukovanja i transporta nosite uredaj
u njegovom originalnom pakiranju. Pakiranje Stiti
uredaj od fizickih oStecenja.

e Ne stavljajte teSke predmete na ureda;j ili paki-
ranje. Uredaj se moze oStetiti.

e Ako ispustite uredaj to moze uciniti neupotrebl-
jivim ili izazvati trajno oStecenije.

Aspirator / KorisniCki prirucnik
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HRjeéavanje problema

RjeSavanje problema

Razlog

Pomo¢

Proizvod nije u funkciji.

Provjerite osigurac.

Mozda je va$ osiguraC iskljucen, potrebno
je da ga osposobite.

Proizvod nije u funkciji.

Provjerite prikljucak na napajanje
elektricnom energijom.

MreZni napon treba biti izmedu 220-240 V.

Proizvod nije u funkciji.

Provjerite prikljucak na napajanje
elektricnom energijom.

Provjerite da li su u funkciji ostali proizvodi
u vasoj kuhiniji.

Lampica za rasvjetu ne radi.

Provjerite priklju¢ak na napajanje
elektriénom energijom.

Mrezni napon treba biti izmedu 220-240 V.

LLampica za rasvjetu ne radi.

Provjerite prekidac za lampicu.

Prekidac za lampicu trebao bi biti u polozaju
"ukljuceno".

Lampica za rasvjetu ne radi.

Provjerite lampice.

Lampice proizvoda ne bi trebalo da budu
neispravne.

Ulaz zraka u proizvod je slab.

Provjerite aluminijski filtar.

Aluminijski filtar za masnocu treba ocistiti
najmanje jednom mjese¢no u normalnim
uvjetima.

Ulaz zraka u proizvod je slab.

Provjerite odvodnik zraka.

Odvodnik zraka trebao bi biti u polozaju
"ukljuceno".

Ulaz zraka u proizvod je slab.

Provjerite karbonski filtar.

Za proizvode s karbonskim filtrima, filtar se
obicno treba mijenjati svaka 3 mjeseca.
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Be monume npBO NnpoyunTajTe ro oBa ynaTtcTBo 3a
ynortpeba!

MounTyBaH KOPUCHMKY,

Bu bnarogapume wro n3bpasTe anapar o4 Mapkata Beko. Ce HageBame feka 1obpo
ke Bu kopucTu 0BOj yped, KOj € NPoM3BeSeH CO BUCOK KBanMUTET U Cropes HajHOBa
TexHonoruja. 3a Taa Len, Be monuMe BHMMATENHO fa ro npouuTate oBa ynatCTBO
3a ynotpeba v apyrute NpUnoxeHn JOKYMEHTW Nped Aa ro KOpUCTUTE NPOU3BOLOT U
4yyBajTe rM BO cnyyaj Ha notpeba. Ako ro JageTe NpouU3BOAOT Ha ApYro Nnue, Aajte
My T0 1 ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba. Crieferte rv npenopak1Te co Toa WTo ke 0bpHeTe
BHUMaHWe Ha cuTe MHGOopMaLWK U NpeaynpeayBakba HaBeAeH! BO 0Ba yNaTCTBoO.
3anamTerte, 0Ba ynaTcTBO 3a ynotpeba Moxe 4a Baxu v 3a Apyri Mmogenu. Pasnukure
Mery MOJernu Cce jacHO OnuLLIaH BO 0Ba ynaTcTBo.

3HayeHw-a Ha cumbonuTe
BO pasriMynKn Aenosn o oBa yI'IaTCTBO ce yr|0Tpe6eH|/| cnegHuee CVIM60]'IVIZ

BaxHu wHpOpMauMM ©  KOPUCHU
coBeTu 3a ynotpeba.

NPEOYNPEAOYBAMBE:
MpenynpenyBara BO BPCKa CO OnacHu
cuTyauumn nosp3aHu co 6esbegHocta
Ha Y0BEKOT 1 Ha UMOTOT.

NMNPEOYNPEOYBABLE:
MpenynpeayBarwe 3a oOMacHOCT o[
noxap.

NMNPEAOYNPEAOYBAMBE:
MpenynpeayBawe 3a  enNeKTpu4eH
yaap.

> > B

&



BaxHu ynaTtcTBa 3a 6e36egHocTa U
XMBOTHaTa cpeauHa

1.1 OnwTa 6e36eagHoOCT

BaxHn  ynatctBa  3a
be3benHocT [lpounTajte
BHMMATEMNHO U 4YyBajTe M
3a ugHa ynotpeba OBoj
aen cogpXu ynatcTtea
3a 6es3begHOCT KoM Ke
Bun nomorHaT pa ce

3alTUTUTE 0O  PU3NK
o4 noxap, enekTpuyeH
yoap, W3roXeHoCT  Ha

NCTEKyBake Ha eHepruja
o4 MukpobpaHoBa, nu4Ha
nospeaa Unm owTeTyBame
Ha WMOT. AKO He U
cnegute OBME YynaTcTBa,
rapaHumjatTa Hema Aa
BaXW.

- NMponseognte Ha Beko
ce BO COlflacHoOCT co
Bakeuyknte 6e36egHOCHMU
cTaHpapawn;  3aToa,
BO Cllydaj Ha KakBoO
buno owTeTyBawe Ha
anapaTtot unu kabenot
3a HanojyBake, Tpeba
ga ce nonpasu wunu
3aMeHn of Aunepor,
CEPBUCHNOT LEHTap
UNN eKcnepT U CruYeH

oBfacTeH cepBuc, 3a aa
ce n3berHe kakea 6uno
onacHocT. HenpasunHure
NNU HekBanMUKyBaHu
nonpaBknm MoXxaT pAa
ounpatr onacHn wn Aa
npegusBukaat pu3nk 3a
KOPUCHWKOT.

OBoj ypen e HameHeT
3a ynotpeba BO
AoMaKumHcTBata U 3a
OAPYrN CIINYHU HaMeHMU
Kako LUTO ce:

— [locTaBeHN KYjHCKMU
NMOBPLWMHN BO
npoagaBHWLUMW,
KaHuenapum u gpyru
pabOTHM OKOMNUHW;

— BukeHanykum

— Opf cTpaHa Ha KIneHTu
BO XOTenu wu Apyru
cpeavHn op ctaHbeH
TUM;

— CpeanHn og TMNOT Ha
HOKeBaH-€ CO Mojaok.
YnpaByBajTe co anapaTtoT
3a HaMeHeTaTa uen camo
Kako LITO € onuLlaHo BO

OBa ynaTcTBO.
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BaxHu ynaTtcTBa 3a 6e3b6egHocTa U
XMBOTHaTa cpeauHa

.Mpon3BOoANTENOT 3aTr0OTBEHE U HAJHUCKUOT

He Moxe pana buage
OArOBOPEH 3a LTETH
KoM npowusnerysaart oA
HenpaBuWiHa MHcTanaumja
nUnn norpeLuHa ynotpeba
Ha NPOn3BOAOT.

OBoj anapat moxaT Aa
ro Kkopucrtat geua Hapg
8 roavHm wn nuuya co
HamaneHn dQuU3nYdKku,
CEH30PHU U MEHTarHu
CrnocobHOCTK MNun, nak,
nmua 6e3 UCKYyCTBO U
NO3HaBaH-a CaMo AOKOJIKY
MMaaT COOABETEH HaA30p
nnn obyka 3a 6e3begHo
KOPUCTEHE€ Ha anapaTtoT
N cdpakaat Kou pu3nLm ce
BKIyYEHMW.

[leua He cmeaT ga cwu
urpaart co anapartort. [deua
He cmeaT ga ro dmucrar
nwnu ga ro oapXxyesaat
anapatot 6e3 Haa3op.

MMWHMMaAanNHOTO
pacTtojaHue rnomery
noanorata 3a cagoBuTte
3a roTBewe Ha nro4vara

aen o Bawmot nponseon
Mopa ga 6uae Hajmarnky
65 cm.

Ako ynartcTtBaTa 3a
WHCTanaunja Ha nnoyara
3a TroTBeke Ha rac
onpegenysaar norosiemMo
pactojaHue, Toa Tpeba
Aa ce 3emMe npensus.

Ocurypajte ce pgeka
cHabaoyBaweTo co
enekTpuyHa eHepruja
€ BO COrnacHocT co
nHpopmaunmTe ganeHu
Ha TabnuykaTta 3a
noeHTugukaymja Ha
anapaTor.

Hwukoraw He kopucTteTe ro
anapatoT ako Kabesnor 3a
Harnojysawe unim cammoT
ypen € owTeTeH.

BHumaBajte kabenot
Aa He ce rnpuTucka,
CBUTKyBa WUNn Tpue of
ocTpu paboBu 3a ga He
ce owTetn. Yysajte ro
kKabernot 3a HanojyBawe
noganeky o4 XeLKu

Acnupatop / YnaTcTBo 3a KopUcTere

95/ MK



BaxHu ynaTtcTBa 3a 6e36egHocTa U
XMBOTHaTa cpeauHa

MOBPLUMHM U NNamMeH Ha
OTBOPEHO.

- Kopuctete ro ypegnor
camMo CO 3a3eMjeH
MNPUKITYYOK.

NMPEOYNPEOYBAME: He
ro noBp3yBajTe anaparoT
CO €efieKTpu4HaTa Mpexa
aogeka uHctanauujata He
€ LeriocHO 3aBplLUeHa.

. NocTaBeTe ro anapator
Taka WTO eneKkTpuYHNOT
NPUKIY4YOK ceKkoraw pga
Oupe gocTaneH.

-He ponupajte ™
CBETUINKUTE ako paboTene
ponro Bpeme. Moxe pga
Bun rn usropart pauete
bnaejkn ke Guaat XKeLKu.

- Cnepgete M nponucute
YTBPAEHWN 01 HAONEXHUTE
OpraHu 3a wucnywTawe
Ha W3OYBHUOT BO3AYX
(oBa npepynpegyBake
He BaXku 3a ynotpeba 6e3
oLlaK).

- PakyBajte co anapatort

CINIMYHO Ha nno4yaTta 3a
rorBewe. Bo cnpoTuBHO,
BMUCOKA TONNINHA
MOXe paa npeausBuka
aedpopmaumja Ha HeKou
genosn on Bawwuwort
Npoun3BoA.

Ncknydete ja nnovaTta
3a rorteewe npeg Aa
ro TprHeTe TeHLepeTo,
TaBaTta UM CrNnYHo.

He ocTaBajTe Bpeno
Macno Ha nno4arta
3a rotBewe. TaBu cCoO
Bpeno macno Moxe
aa npegunsBukaar
camo3anarnyBaH-e€.

O6pHeTe BHMMaHUE
Ha BawwuTte 3aBecun u
NnpekpuBKkn  Guagejkm
MacnoTo MoXe p[a ce
3ananu gogeka roteute
XpaHa, Kako noMgpuT.

PunTepoT 3a MacHOTUU
Mopa Ja ce MeHyBa
HajMarnky efHaWw
Mece4yHo. JarnepogHunoTt
duntep Mopa pga ce
MeHyBa Hajmarky efHawl

OTKAKO Ke cTaBuTte
TEHLepe, TaBa n
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BaxHu ynaTtcTBa 3a 6e3b6egHocTa U
XMBOTHaTa cpeauHa

BO 3 MeceLu.

MpoussogoT Tpeba ga ce
4YUCTK crnopen ynaTCcTBOTO
3a ynotpeba. Ako
YNCTEHETO HE Ce BpLUU
cnopeg ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba, moxe ga nma
PU3KK 3a noxap.

He kopucTeTte matepujanm
3a (huntpupare WTo He
ce OrHOOTMOPHU, HAMECTO
aKTyesTHnoT omunTep.

Kopuctete rm camo
OpUrMHanHUTE [LenoBu
NN 4eNoBu npenopadaHn
oL, NPOU3BOANTESOT.

He ynpaByBajTe coO
NpPoOn3BOOOT bes
duntepor n He
M OTCTpaHyBajTe
dunntepute goaeka
npon3BoaoT paboTn.

Bo cnyvaj Ha 3anodHaTt
nrnamMeH, UcnpasHeTe '
Of, efieKTpuyHa CcTpyja
Bawwvotr npoussog w
anapaTtuTe 3a rotBewe.

Bo cnyyaj Ha 3ano4Har
nnamMeH, noKpujte ro

nJamMeHoOT U HUKOrawl aa
HE KOPUCTUTE BOAA 3a Aa
ro n3racuTe.

Ncknyyete ro anapator
o4 CTpyja npen cekoe
YUCTEH-E 1 KOra anapartoT
He ce KOPUCTW.

HeratmBHMOT nNpUTUCOK
BO OKOnnHaTta He Tpeba aa
HagmuHyBa 4 Pa (4 x 10
bar) nogeka acnmpaTtopoT
3a eneKkTpuyHara
nno4ya 3a roTBEHE W
anapaTtuTte wWwTo paboTaTr
Ha Opyr BUg eHepruja, HO
enekTpuyHaTta eHepruja
paboTn NCTOBPEMEHO.

Bo okonuHaTta kage wTo
ce KOpUCTM anaparoT,
N30yBHUOT OTBOP Ha
anapatu wTo paboTtaTt Ha
HadTa MMM NAKH, Kako
LITO € COBHMOT rpeau,
Mopa ga buge uenocHo
n3onupaHa wunu ypenot
MOpa [a € XepMEeTUYKN.

[Mpn noBp3yBake Ha

OLIaKOT, KOPUCTETE LEeBKU
co anjametap og 120 nnu

Acnupatop / YnaTcTBo 3a KopUcTere
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BaxHu ynaTtcTBa

3a be3begHocTa U

XMNBOTHATa CpeaAunHa

150 mm. lMoBp3yBaHkeTO
CO LUEeBKM Mopa ga buae
LUTO € MOXHO MOKPaTKO
N Aa MMa LITO € MOXHO
nomMarky nakTu.

OnacHocT oA
3aaywyBame! Cute
mMarepujanu on

NnaKkyBak€TO 4yBajTe U
noganeky og geua.
BHUMAHME: JoctanHute
AernoBn MoOXe Ja craHaTt
XEeLWKn Kora ce Kopuctar
CO anapaTtu 3a roTBeHe.

- OgBoOoT Ha npousBoaoT
He cmee aa buae noBp3aH
CO BO34YLUHW OABOAM LUTO
BKNy4vyBaaT Apyr 4ag.

-BeHTunauwnjara BO
npocTopunjata MoOXe
oa He e [o0BOJlHa
Kora acnupaTtopoTt 3a
enekTpuyHaTta nnoya
3a rotBeHwe ce KOpUCTU
NCTOBPEMEHO CO ypeauTe
LUTO paboTaT Ha rac unum
Opyrn ropmea (oBa Moxe
[a He BaXu 3a anapatu
LUTO caMo ro ucnywTaar
BO34QYXOT Hasaj BO

npocTopwujaTa).

- NMpeomeTuTe nocrtaBeHwU
Ha nNpPou3BOAOT MOXe
Aa nagHat. He craBajte
npeamMeTy Ha NPoOn3BOAO0T.

-He dnambupajte noa
BawwmoT npounssoa.

NMPEOYNPEOYBAMKE:

[Mpen ga ro nHcTanuparte

acnupaTopoT, n3BageTe rm

3alUTUTHUTE ODOBUBKMN.

- Hukoraw He octaBajte
ronemu nnamMmeHmn
Ha OTBOPEHO noA
acnupaTtoporT Kora
paboTu.

- Qnaboknte TaBu cCoO
Macrio Mopa nocCTojaHo
Aa ce HabrbygyBaar
aoneka ce ynorpedysaar:
nperpeaHoTo Macno
MOXe Aa ce 3ananm.

1.2 Bo cornacHocT co
AupeKTuBaTa 3a oTnagHa
erieKTpMuYyHa " eflieKTPOHCKa
onpema (WEEE) n cdopnarwe Ha
AOTpaeHUoT NPonU3BOA;:

OBoj npous3Bog Ce npuapXxyBa KOH
OnpekTnBaTta 3a OTnagHa eriekTpuyHa

N enekTpoHcka onpemMa Ha EBpornckaTa
Yhuja (2012/19/EU). OBoj npowussoa
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BaxHu ynaTtcTBa 3a 6e3b6egHocTa U
XMBOTHaTa cpeauHa

uma cumbon 3a knacudukauvja 3a
OoTnagHa enekTpu4yHa W eNleKTPOHCKa
onpema (WEEE).

Ef OBoj cumbon o3HadyBa Aeka

OBOj Mpou3Bog  He  ce
]

OTCTpaHyBa 3aedHO CO Apyru
oTnagouu of AOMaKkMHCTBOTO
Ha KpajoT Ha CBOjOT XWBOTEH
Bek. KopucTteHnoT ypea mMopa ga ce
BpaTM Ha oMuUUjanHUOT MYHKT 3a
cobupawe 3a peuuknupawe  Ha
eneKTPUYHN U enekTPOoHCKU ypeaun. 3a
4a M npoHajoeTe OBME CUCTEMM 3a
cobupare, Be MOMMME KOHTaKTupajTe
M NoKanHuTe BNacT UNn TpProeuuTe Ha
mMarno kage e KyneH npounssogot. Cekoe
OOMaKNUHCTBO Urpa BakHa yrora

BO OGHOBYBaH-ETO M PELMKNNPaHETO
Ha crap anapar. CoodBeTHOTO
OTCTpaHyBakbe Ha KOpPUCTEeHWOT anapat
nmomMara BO CripedyyBake Ha MOXHM
HeraTVBHU Mocrneauuy Mo >XMBOTHATa
CpeaMHa v 3OpaBjeTo Ha nyreTo.

1.3 Bo cornacHocT

co [lupekTuBaTta 3a
orpaHuyyBaH-€ Ha onacHuTe
cynctaHuum (RoHS)

OBoj npousBoa ce npuapXKyBa KOH
OvpekTBata 3a oOrpaHuyyBake Ha

onacHute cynctaHuum (RoHS) Ha
EBponckaTa YHuja (2011/65/EU).
He cogpxu wrteTHn wun 3abpaHeTtu

MaTepI/IjaJ'II/I HaBegeHn BO ﬂ,MpeKTI/IBaTa.

1.4 Uucpopmaumm 3a
nakyBaHheTo

Yy, MaTepujanute of nakyBaH-€eTO
® @ | HanpousBogoT ce NPon3BeaeH
- oA mMaTepujanu 3a

peLunKnMpawe BO COMfacHoOCT
Cco HawwuTe [pxaBHU perynatmeu 3a

XMBOTHa cpeanHa. He rm  dpnajte
mMaTepujanute 3a nakyBahe 3aefHO CO
KyKHMOT unu gpyr otnag. OpgHecete u
Ha NyHKTOBUTE 3a cobupamne
maTtepwujanu 3a nakyBake, onpegeneHu
o[, NokanH1Te BNacTu.
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E OnuwT u3rnepq

2.1 MNpernep

125

100,

Ay 7

06688

595 /99/

KoHTponu u genosum

1. Kykuwre

2. KoHTpornHa Tabna

3. OcBetnyBame

4. duntep 3a MacHOTUK

2.2 TexHUYKN nogaToumn

Mopgen HNS 61222 NAW | HNS 61222 NAX
Enex'_rpmeH HaroH Ha 220-240V ~ 50/60 Hz
HanojyBaH-eTo

MoKHOCT Ha cujanuykaTa 2W

MoKHOCT Ha MOTOpOT 60 W

MpoTok Ha Bo3ayx— 3. HuBo 201 m*h

Knaca Ha usonauuja KINACA |

Boja Bena MHoke
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H Kopucrtewe Ha ypeaot

3.1 KoHTponHa nnoya

3a OCBeT/yBatbe Ha MPOCTOPOT 3a
rotBeH-€.

AKO ce KopucTaT 3a OCBeTNyBahe
Ha uenaTa npocTopuja, ke ce TpoLum
cTpyja 6e3 notpeba, a npocTopujata
Hema da 6uge OOBOMHO OCBETIEHA.

3a BawwoT ypen ga tpowm nomarsky
eHepruvja, BKny4yeTe ro Ha mana
Op3uHa.

YpenorT Ke ja Hamanu noTpoLlyBaykarta
Ha eHepruja 6ugejkn ke paboTm
noedumkacHo kora ke My obesbeaunte
[OBONEH BHEC HA BO3AYX.

Bo cnyyam kora 3HaeTe pfeka ke
ce nojaBu rycta napea, nocraeeTe
ro ypegoT Ha HMBO Ha WHTEH3MBHA
MOKHOCT Ha BLUMYKyBaw-€ Nnpej ga ce
dopmupa napea. Taka ja Hamanyeate
noTpowyBaykaTta Ha eHepruja
KOpPUCTEjkM ro ypeaoT NnokpaTko Bpeme
ongejkn ke uma [OBOMEH BHEC Ha
BO34YX.

,El,p)KeTe ' Kanauute Ha cagoBute
3aTBOpPEeHN 3a [da Hamanute
n3neryBawe Ha napeara.

| | | | |
A B C D E
A: Konve 3a [0 nckny4ysa
MCKNyYyBaHke |BEHTWUNATOPOT.
»OFF“
B: Konue 3a Co npuTnckame Ha oBa
HUBO Ha 1Ba | KOM4ye, OBO3MOXYyBaTe
6p3uHa ypenoT Aa ce pakyBa Ha
HUBO Ha 1Ba Op3uHa.
C: Konue 3a Co npuTuckame Ha oBa
HMBO Ha 2pa | Kon4ye, OBO3MOXyBaTe
6p3uHa ypenoT Aa ce pakyBa Ha
HMBO Ha 2pa 6p3uHa.
D: Konue 3a Co npuTnckame Ha oBa
HMBO Ha 3Ta | Kon4ye, OBO3MOXyBaTe
6p3uHa ypenoT Aa ce pakyBa Ha
HMBO Ha 3Ta 6p3uHa.
E: Bknyuwu/ Moxke pga ro ocBeTnute
ucKny4un NpPOCTOPOT 3a roTBeHe
cBeTno CO NpuUTUCKake Ha
oBa konye. [NoBTOpHO
NPUTUCHETE ro OBa Kon4ye
3a fa ro uckny4uTe
CBETNOTO.

3.2 EKOHOMMYHO KOpUCTEeH-€
Ha ypeAoT 3a 3awTeaa Ha
eneKTpu4yHa eHepruja

Kora ro kopuctuTe ypenot, nogecere
rm nocTtaBkuTe 3a Op3unHa cnopepn
WHTEH3UTETOT Ha napeaTta Mu
MupusbaTa 3a fa 3awTegnTe eHepruja.
Kopuctete Hucku 6p3vHun (1- 2) BO
HOpPManHW OKOMHOCTW, a BUCOKa
Op3avHa (3) npy MHTEH3UBHA MuUpK3ba
n napea.

CvjanuyknTe Ha acnmpaTtopoT crnyxar

3.3 Kako ga ce paboTtu co
anaparot

e AcnvpaTtopoT e OfpeMEH CO MOTOP KOj
nMa pasnuyHn GpP3nNHN.

e 3a nopobpu nepcdopmaHcu
npenopavyBame pJa ce KopucTtar
HUCKN BP3MHM BO HOPMariHK YCroBMW,
a BMCOKM Op3vHM kora vMMa rfojaku
MUpKU36K 1 NoBeke napea.

* Moxe pga ro craptuparte anapaToT
CO npuTUCKawe Ha Kon4yeto 3a
nocrtaByBake Ha cakaHaTa Op3uHa.
(b, c, d)

* Moxe pa ro ocsetnuTe MpPoOCTOpPOT
3a roTBewe CO MpuUTUCKawe Ha
cujanuykaTa. (e)

Acnupatop / YnaTcTBo 3a KopUcTere
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H Kopucrtewe Ha ypeaot

3.4 3ameHa Ha cujanuykaTa

* [lpeg pa M 3ameHuTe
CujanunyknTe, NCKIy4eTe ro
acnuMpaTopoT o4 CTpyjHaTa
Mpexa.

e He rm gonupajTte
cujanuykuTe gogeka ce
XKELUKM.

° BHumaBajte pa He ja
gonvparte 3ameHeTaTa
Cujanuyka co ronu pade.

TemnepaTtypa Ha 4050 K

cooaBeTHa 6oja
OBOj npou3Bog COAPXM CBETMOCEH

M3BOpP CO eHepreTcka edUuKacHOCT of
knaca “A”.

3.6 Kora e noBp3aH AuMeH KaHan

. Mapeata ce u3nyBsyBa
¢ npeky OUMEH KaHarl, Koj

e npuuBpCcTEH 3a

t npuky4yHaTa rnasa Ha

MoskeTe na HabaBuTe
Cvjanuykn of oOBrnacTeHuTe
CEepBUCH.

[

Max2 W

WcknyyeTe ro  acnupaTopoT  of
enektpnyHata wMpexa. OBOj ypen e
onpemeH co JIE[O-cujanuukn og 2W.
OTtcTpaHeTte ro punTepoT 3a MacHOTMK

3a [Ada npucrtanute OO AOenot 3a
cvjanuukn. 3ameHeTe ja owTeTeHaTa
cujanuyka.

MoKkHocT Ha 2W

cujanuykarta

NexwuwTe / L14

®dacoHka

HanoH Ha 110 - 240 V
cujanuykarta

OumeH3un 34,5x120 mm
CBeTtnoceH dnykc | 81 1m

acnupaTopor.

* [MpeyHnKoT Ha AMMHMUOT KaHan mMopa
Aa buae UCT Kako NpUKyYHaTa crojka.
Kora ce noctaByBa XOPMW3OHTAasHO,
LeBKaTa Mopa Aa oau Marky Harope
(okony 10°) 3a ga moxe BO3AYyXOT
NecHo fa mnaneryea of npocropujaTta.

3.7 Kora He e noBp3aH AUMEH
KaHan

. BosgyxoT ce dwuntpupa
ar npeky kapboHCKuOT

I A unTep ¥ NOBTOPHO
t umpkynupa BO

npoctopujarTta.
KapBoHCKMOT hmntep ce KopucTu Kora
He € MOXHO [a Ce KOPWUCTU AUMEH
KaHan Bo 00jeKToT.

 Kora ro kopuctute acnvpaTtopoT 6es
AVIMEH KaHar, OTCTpaHeTe MM kpunuarta
BO aanTepoT Ha AUMHWOT KaHar.

e OTCcTpaHeTe ro anyMmHUYMCKUOT
dunTep 3a MacHoTMM. 3a Aa ro ctaBute
KapOOHCKMOT hmnnTep, HaMmecTeTe o
oUNTEPOT 3a KNanHUTe LEHTPUPAjKI To
Ha NNacTUYHWOT Oen Ha OABETe CTpaHu
Ha KykuwiTeTo. [NpuuBpcTeTe ro BpTejkn
ro eCHO 1nu neeo.

* 3ameHeTe Tr0 anyMWUHUYMCKUOT
domnTep 3a MacHOTUN.
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n Uucterwse n ogpxyBamwe

Ypenot Tpeba pegoBHO Oa Ce YUCTU U
ogpxyBa. HeycnewHoTo oppxyBake
Ha yucToTaTa Ha ypedoT HeraTMBHO Ke
Bnujae Ha paboTHMOT BEK Ha ypeaoT.
3a uncTerbe U oapXKyBake, creaerte
WHCTPYKLMUTE HaBeaEeHW BO yNaTCTBOTO.

Mpen oa ce YncTY 1 oapXKyBa

M Hasag. AnyMUHUyMcKuTe comnTpu 3a
MacHOTUM MOXe Ada ja usrybar 6ojata
Jojeka ce Mujat; Toa € HOopMarHo
n 3aroa He Tpeba ga ro cmeHuTe
dunnTepor.

ANYMUHNUYMCKMOT cpunTep 3a
MacCHOTUN MOXXe Oa ro mmete

M 3amMeHa Ha unTpute
MOXe [da pesyntupa Cco
pu3MK oA noxap. 3artoa, ce
npenopadvysa ga rm cnegute
ynaTcTBaTa HaBedeHu oBge.
MpounssoaguTenot He e
O[rOBOpPEH 3a OLITETyBaHaTa
Ha MOTOPOT MM noXxapute
WITO HacTaHane on
HenpasuIiHa ynotpeba.

[a ce yncTn camo co Kpra HaBnaxHeTa
CO HeyTpareH TeyeH getepreHT. [la He ce
YNCTW CO anaTkv UnuM MHCTpyMeHTu. [a
He ce kopucTaT abpasuBHM cpeacTsa.
[la He ce KOpMCTK ankoxon.

4.1 Ynctewse Ha
anyMmMHMyMmckumoTt comnTep 3a
MacCHOTUU

OBoj cwmntep ™™ cobupa mMacHuTe
YecTUYKM of Bo3ayxoT. lNMpenopaynueo
€ [a ro YnmctuTte punTepoT Cekoj Mmecel|
npy HopmanHa ynoTtpeba. HajHanpen
oTCTpaHeTe M unTpuTe 3a MacHOTUN.
M3ammnjte mm duntpute Co  TedeH
AEeTepreHT 1 UCnnakHeTe M co BoAa, a
OTKaKo ke ce ucyLlaT NOBTOPHO BpaTeTe

ypemoT, ucknydeTe ro of m BO MalLMHa 3a CaJjoBM.
CTpyjHaTa Mpexa mnm

G] n3BageTe rownv pasnabasete BHUMAHMUE: Mpu
ro ocurypysayoT Ha /|\ HOpmarnHa ynotpeba,
acnMpaTtopor. . uncTeTe ro PUNTEpPOT eaHalLl

MECEe4HO.

HenounTtyBan-eT0 Ha
MepkuTe  MoBp3aHM  CO
uACTeHeTO  Ha  ypendoT

* [lputucHeTe ja HaHanpepn G6pasaTta Ha
dnnTEpOT 3a MacHOTUM.

* [loToa manky noerneyeTe ro Hagony u
n3eredete ro. Bo cnpotmeBHO, mMoxe
Aa ro csutkate unteport. Miamujte n
ncnnakHete ro UnTepoT 3a MacHOTUM
CO TeuYeH JeTepreHT v BpaTeTe ro Ha
MEeCTO CrefejkM rm ropeHaBefeHuTe
yekopu no obpaTeH pepocneq. OBOj
duntep 3a mMacHOTUM M 3agpKyBa
MacHMWTE YECTUYKM Of BO3AYXOT.

Acnupatop / YnaTcTBo 3a KopUcTere

103 / MK



n Uucterwse n ogpxyBamwe

4.2 NMpomeHa Ha jarneHCKUoT
¢duntep

Ha wnopeTtor Moxe ga € npuuBpCTEH
duntep co aKTVBeH jarneH.
JarneHckmoTt guntep ce KOpUCTU camo
Kora acnupaTtopoT He € MNoBp3aH Co
BEHTUMaLMOHeH kaHan. Bo cekoj cny4aj
noTpebHO e jarneHcknoT unTep ga ce
MeHyBa 6apemM Ha CeKoM TpU MeceLm.

e OTcTpaHeTe T0
MaCHOTUN.

e 3a ga ro musBagute KapOOHCKMOT
dunTtep, n3BageTe ro o KyKMLWITETO
BPTEjKM ro obpaTHO of CTpernkute Ha
YaCOBHUKOT BO OAHOC Ha ja3nyeTo.

duntepotr 3a

e CTtaBeTe ro HOBMOT KapBOHCKM
duntep.
» CraBeTe ro mnTepoT 3a MacHOTUW.
BHUMAHMUE

e Kap6GoHcknoT cunrtep He
Tpeba ga ce mue.

e KapboHckute duntpu
Tpeba ga ce MeHyBaar
cekon 3 meceum.

* KapboHckun duntep
MOXe Aa HabaBuTe BO
OBMNacTEHUTE CEPBUCH.

A\

H MoHTupame Ha ypeaoT

NMPEAOYNPEOYBAHWE:
Be wmonume BHUMaTENHO
npounTajTe M ynaTtcTBata
3a 6e3begHocT npen ga ro
MOHTMpaTe ypPeaoT.

NMPEOYNPEOYBAWE:
AKO He M MOHTUpaTe
wpadoBUTe WM  He o
dukcmpaTte ypeaoT BO cknajg

CO OoBME ynaTCcTBa, MOXe Oa

fojae [0 enekTpuyeH yaap.

3a MOHTMpare Ha acnupaTopoT jaBeTe
ce BO HajbrnmcKMoT OBnacTeH cepsuC.

KOpUCHMKOT MMa oaroBOPHOCT Aa ro
MoaroTBM MecCTOTO Kade LWTo Ke ce
MOHTMPa acnupaTtopoT W HerosaTa
enekTpuYHa uHcTanauuja.

5.1 Nonox6a Ha acnupaTopoT

Min. 650 mm

o O O O
e Mpeg MoOHTMpaweTo Mopa Oda ce
OoCTaBM COOABETHO pacTojaHue
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H MoHTupame Ha ypeaoT

Mery LWMNopeToT M acnumpaTtopoT.
PacTtojaHneTo Tpeba na 6uge 65 cm.

e PacTojaHneto Tpeba pa ce mepwu
o4 MoOBpLUMHATa Ha pelleTkaTa Kaj
NSMHCKWUTE NNOTHW, a of NoBpLUMHATA
Ha CTakNoOTO Kaj erneKkTpuyHuTe
MNNOTHW.

5.2 [lopaToum 3a MOHTUpPaH€

3— X6 4—% X6 5 6—
St4 ¥ 30 835

1. Acnupatop

2. TlpupayHuk 3a ynotpeba

3. BaBpTka 3a 3akadyBatbe Ha sug
4x30Mm

4. TnactnyeH knnH G8x35mm

5. MnactnyeH npucnocobysady 3a oak
@150/120mm

6. BeHTun 3a onlak

MoTpebHute MHdopMaLmn 3a

MOAroTByBake Ha COOABETHA fokauuja

3a MOHTMpawe Ha acnupaTopoT ce

JafeHun nogony.

5.3 MoHTUpake

BHUMAHUE: T[lpeg Aa

Aynuute, npoBepeTe danu
MMa  EneKTPUYHW, MIMHCKK
UMM BOAOBOAHW LEBKM BO
HenocpedHa 6nusuHa Ha

* N3BageTe ja 3awTuTHaTa

donunja npeg
MOHTMPaHETO.
e MIMa 2 wmeTOAM 3a

BEHTMNauuja, BKNy4dyBajKku
XOpPMUW3OHTAaAaNHaAa
BEHTUMauuja n BepTukanHa
BeHTuUnaunja. OO6pHeTe
BHMMaHME Ha MeToaoT
Ha BeHTMNnauwja npu
MOHTUpaH-E.

[Ba HaumHu Ha BeHTUNauwnja (A n b).
BepTukanHa BeHTUNaumja:

HauumH A: [loBp3eTe ro OTBOPOT 3a
Bo3ayx oA 120MM CO ropHMOT OTBOP Ha
TEHKMOT acnuparop.

HauwuH B: lMNokpujTe ro ropHNOT OTBOP Ha
TEHKMOT acnupaTtop co obe3beaeHunoT
Kanak 3a n3nesoT 1 U3BafeTe ja 3agHaTa
KBaZpaTHa MeTarnHa nro4va co anar.

(5]

MocTtaBka
BO3yXOT:

HapBopelwHo usgyByBame: 3aBpreTe
ro perynatopor BO nonoxbara 3a
HagBoOp, MOHTUpajTe 0  WU3Nes3or,
BKMy4YyeTe ro acnupaTtopoT, a notoa

3a

BeHTUNauuja

Ha

BO3OyXOT Ke Ce WCIywWwTn npeky
MecTaTa Kajle LTO Ce AYMYM. |  yansopeLHUOT Narnes.
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H MoHTupame Ha ypeaoT

Peuuknupame: Pexunm Ha
peuuknnpare co jarnepogeH cwuntep.
3aBpTeTe ro perynatopoT Bo nonoxbara
3a BHaATpe, MOHTUpAjTe ro KanakoT Ha
N3ne30T, BKMy4YeTe ro acnvpartopoT, a
noToa BO3QyXOT MOXe Aa Ce UCMyLITU
npeKky BHAaTPELUHMOT M3nes.

[
A N
L 3
/ -”j.?:’}%‘?a??ﬁ@;f——h/ J
— .‘_\, /
A J
3a MOHTUpameTO:
1.Cnopes UeHTpanHoTO pacTojaHue

Ha QJynkata BO 3agHMOT Jen Ha
TEHKMOT acnupaTop, Wu3MepeTe ja
nonoxbara, a mnoTtoa wusgynyete 2
Oynkn Ha sugot og @8mm. BmeTtHeTe
M nNnacTUYHUTE SUOHU TUNNKU  BO
cekoja Aoyrnka v 3aTerHete 2 nap4inkba
ST4x30 3aBpTKM BO NNacTUYHUTE
sugHn Tunnu. CTtaBeTe o TEHKMOT
acnupaTop Ha 3aTerHatuTe 3aBpTKWU.
MpuuBpcTeTe ro acnmMpaTopoT Cco
CUrypHoOCHa 3aBpTka. [lBata oTBOpMU
CO CUFYPHOCHW 3aBPTKM Ce NOCTaBEHMU

Ha 3agHaTa cTpaHa, co AujameTtap
on 6mMMm. CTtaBeTe ro €AHOHaCOYHUOT
BEHTW/1 Ha acnupatopoT 3a fja

3aBpLnTe CO MOHTUPaH-€.
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2.MamepeTe ja nonoxbata u gynyete 4
AynKv co AvjameTtap o 6MM Ha OHOTO
Ha KpedeHeLoT 1 ucedete ja gynkata
3a BeHTUNauwja BO KPeAeHeLoT.
[MopamHeTe ro TEHKMOT acnupaTop co
Aynkata Ha OHOTO Ha KpeaeHeuoT M
3awpadpeTe ja co 4 napunta ST4x30
3aBPTKM KaKO Ha crivkara.

-
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H MoHTupame Ha ypeaoT

Pacternueara LieBKa e
gogatok no wusbop, He ce

[i]

“crnopayysa co NPOV3BOAOT.

5.4 HaunH Ha MOHTUpakEe Ha
n3nes3oT 3a Bo3ayx
HauMH Ha wuHcTanauuvja 3a UeBKa

co gujametap og 150mm: BmeTHeTe
ro egHoOHaCO4YHUOT BEeHTUJN1 KaKo Ha

cnukaTa u 3auBpcCTeTe ja LueBkaTa.
BHumaHue: CBuUTKyBah-eTO
Ha €[HOHACOYHUOT BEHTUN

A Mopa aa 6uae Harope.

HaumH Ha wuHcTanaumja 3a UeBKa
co gumjametap oag 120mm: BmeTHeTe
ro amMopTM3epoT KaKko Ha crnukata u
3aLBpCTETE [0 KOHBEPTOPOT Npea Aa ja
nocTaBuTe LieBKaTa.

LleBkata Bo 6nm3amHa Ha M3nesoT 3a
BO34yx Tpeba LienocHo Aa ce onTterHe.

-

5.5 YyBame

¢ AKO He nnaHuparte ga ro Kopucturte
ypenoT nogonro Bpeme, Be monume
BHMMATENHO [a ro OAJIOXUTE.

* Be monume nposepeTe ganu e ypegot
NCKINy4eH, nageH n KOMnieTHO CyB.

* OcrTaBerTe ro ypeaoT Ha CyBO U NagHo
MecCTO.

* YygajTe ro ypepot
HegocTanHM 3a geua.

Ha MecCTa

5.6 PakyBame 1 TpaHcnopT

e 3a Bpeme Ha nNpemecTyBakeTo
N TPaHCMOPTOT HOCeTe ro ypenoT
cnakyBaH BO OpuUrMHanHaTta ambanaxa.
Ambanaxara ro 3awwTuTysa ypenoT oa
M3NYKN OLITETYBAHA.

* He cTtaBajTe TepeT Ha ypenoT unm Ha
ambanaxarta. Moxe fa ce owTeTn
ypenor.

* BHumaBajTe ypenoT ga Ha Bu nagHe
Ha noA, Toa MOXe Aa npeausBuka
TpajHu owTeTyBaka M OedeKkT Ha
ypenor.
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n PewaBawe npo6nemu

PewaBame MpuunHa Momowu

npoGnemu

Mpon3BogoT He MposeperTe ro ocurypysayort. | OcurypyBavot MoXe fa e
yHKUMOHMPA. 3aTBOPEH; BKITy4eTE rO.
Mpoun3sogoT He [MpoBeperTe ja enekTpuyHata | [MaBHMOT M3BOP Ha CTpyja Tpeba
yHKUMOHUPA. BpCKa. na 6uge nomery 220-240 V.
[Mpon3eogoT He [MpoBeperTe ja enektpuyHata | MpoBepeTte ganu gpyrute
YHKUMOHUPA. BpCKa. npov3BoaM BO BallaTa KyjHa

hYHKUMOHMpPaAT nnm He.

CeeTtunkara He

[MpoBeperTe ja enekTpuyHaTta

MmaBHWOT 1M3BOp Ha cTpyja Tpeba

OYHKLMOHMPA. BpCKa. na buge nomery 220-240 V.
CeeTtunkarta He [MpoBepeTe ro npekvHyBayoT | [peknHyBavyoT Ha cBETUIKaTa
yHKUMOHUPA. Ha cujanuuara. Tpeba Aa e Ha no3uuujata

,BKIy4eHo" (on).

CeeTunkaTta He
yHKUMOHMPA.

[poBepeTe M cBeTUNKUTE.

CBeTUNKUTE Ha NPOU3BOAOT He
Tpeba aa ce nedekTH.

MpunusoTt
Ha BO3ayX BO

NMPOM3BOOT € JIOLL.

[poBeperTe ro
anyMUHUYMCKMOT omnnTep.

AnyMUHUYMCKNOT cpmunTep

3a macno Tpeba ga ce umctu
HajmarKy efHall Mece4yHo BO
HOPMaIH1 OKOMHOCTM.

MpunusoTt
Ha BO3adyX BO

NpPOM3BOOT € JIOLL.

MpoBepeTe ro 0TBOPOT Ha
BEHTUNATOPOT 3a BO3AYX.

OTBOpPOT Ha BEHTUNATOPOT 3a
BO3ayx Tpeba aa e Ha nosuuyujata
,BKIy4eHo" (on).

MpunusoTt
Ha BO3ayX BO

NMPOM3BOOT € JIOLL.

[poBepeTe ro puntepoT 3a
jarnepog.

3a nponsBoam co untepu 3a
jarnmepog, BO HOpMarHu OKOMHOCTH
duntepot Tpeba fa ce MeHyBa Ha
cekon 3 meceLn.
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Additional Information for User Manual:

Informatii suplimentare pentru manualul de utilizare:
JonbnHutenHa nHdbopmaums 3a pbKoBOACTBOTO 3a NOTpebuTens:
Dodatne informacije u vezi korisnickog priru¢nika:

Dodatne informacije za korisnicki priru¢nik

Informacione Shtesé pér Manualin e Pérdoruesit

[ononHuTenHn nHdopmaLunm 3a NPUPaYHNKOT 38 KOPUCHULU

Technical information on the operating Low Power Modes pursuant to EU Regulation
2023/826

Informatii tehnice privind modurile de functionare cu consum redus de energie in confor-
mitate cu Regulamentul UE 2023/826

TexHnyecka nHdopmaums 3a paboTelmute peXxmmMm Ha HACKa MOLLHOCT CbIT1acHO
PernameHT 2023/826 Ha EC

Tehnicke informacije o rukovanju na¢inom voznje s brzim ubrzavanjem u skladu s EU
Uredbom 2023/826

Tehnicke informacije o radu u rezimima niske potro$nje energije u skladu sa EU regulati-
vom 2023/826

Informacion teknik mbi funksionimin né modalitetet e konsumit t&€ ulét té energjisé sipas
Rregullores sé BE-sé 2023/826

TexHn4kn nHpopmaLmm 3a paboTta BO peXMMM Ha HCKa MOTPOLLYBaYvKka Ha eHepruja
cornacHo Perynatusara Ha EY 2023/826

Mode POWER CONSUMPTION(WATT) PERIOD(MINUTES)*
Mod CONSUM DE ENERGIE (WATT) PERIOADA(MINUTE)*
Pexum KOHCYMALMA HA EHEPT A (BAT) nepPmog (MUHYTU)*
Nacin rada POTROSNJA ENERGIJE (vat) RAZDOLJE (MINUTE)*
Rezim POTROSNJA ENERGIJE (WATT) PERIOD (MINUTI)*
Modaliteti KONSUMI | ENERGJISE (WATT) PERIUDHA (MINUTA)*
Pexunm MOTPOLWYBAYKA HA EHEPTUJA (WATT) TMEPUOL (MUHYTW)*
Off

Oprit

M3knoveHo

Iskljuéeno 0.5 20
Isklju¢eno

Fikur

McknyyeHo




The period after which the equipment reaches automatically standby mode, off mode
or networked standby in minutes and rounded to the nearest minute.

Perioada dupa care echipamentul ajunge automat in modul de asteptare, Th modul
oprit sau in modul de asteptare in retea, exprimata in minute si rotunjita la cel mai
apropiat minut.

MepvoabT, crned koTo 06opyaBaHETO JOCTUra aBTOMaTUYHO PEXUM Ha FOTOBHOCT,
PEXMM Ha U3KIOYBAHE UMM MPEXOB PEXMM Ha rOTOBHOCT B MUHYTU U 3aKPBITIEHO A0
Haun-bnunskara MyHyTa.

Razdoblje nakon kojeg oprema automatski prelazi u nacin rada pripravnosti, nacin
rada isklju€eno ili nacin rada pripravnosti putem mrezZne aktivacije u minutama i za-
okruzeno na najblizu minutu.

Period nakon kojeg oprema automatski prelazi u rezim pripravnosti, iskljuenja ili
mreznu pripravnost u minutima, zaokruzen na najblizi minut.

Periudha pas sé cilés pajisja kalon automatikisht né modalitetin e gatishmérisé,
modalitetin e fikur ose gatishméri té lidhur né rrjet né minuta dhe e rumbullakuar né
minutén mé té afért.

Mepwvoa no koj onpemaTa aBTOMaTCK1 NPEMUHYBA BO PEXMM Ha NOArOTBEHOCT,
UCKIy4yBake UM MpexHa NoAroTBEHOCT BO MUHYTU 1 3a0KPYXXEHO A0 HajbrnuckaTa
MUHyTa.
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